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»B ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/594
z dnia 16 marca 2023 r.

ustanawiajace Srodki szczegolne w zakresie zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego
pomoru $win oraz uchylajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/605

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(Dz.U. L 79 z 17.3.2023, s. 65)

zmienione przez:

Dziennik Urz¢dowy

nr strona data

»M1  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/835 z dnia L 105 9 20.4.2023
19 kwietnia 2023 .

»M2  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/861 z dnia L 112 1 27.4.2023
26 kwietnia 2023 r.

»M3  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/942 z dnia 8 maja L 126 1 12.5.2023
2023 1.

»M4  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/947 z dnia 11 maja L 128 11 15.5.2023
2023 r.

»MS5  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1080 z dnia L 144 14 5.6.2023
2 czerwca 2023 r.

»M6  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1300 z dnia L 161 1 27.6.2023
22 czerwca 2023 r.

»M7  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1407 z dnia 4 lipca L 170 3 5.7.2023
2023 1.

»>M8  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1485 z dnia 18 lipca L 182 150 19.7.2023
2023 r.

»M9  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1590 z dnia L 195 4 3.8.2023
1 sierpnia 2023 r.

»MI10 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1643 z dnia L 206 10 21.8.2023
17 sierpnia 2023 r.

»Ml11 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1677 z dnia L 216 39 1.9.2023
30 sierpnia 2023 r.

»M12 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1799 z dnia L 233 27 21.9.2023
19 wrzesnia 2023 r.

»M13 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2396 z dnia L 2396 1 3.10.2023
28 wrzesnia 2023 r.

»Ml14 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2213 z dnia L 2213 1 18.10.2023
16 pazdziernika 2023 r.

»MI1S Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2421 z dnia L 2421 1 25.10.2023
24 pazdziernika 2023 r.

»M16 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2469 z dnia L 2469 1 3.11.2023
31 pazdziernika 2023 r.

»M17 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2708 z dnia L 2708 1 29.11.2023

28 listopada 2023 r.
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> M8
> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24
> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30
> M31
> M32
> M33
> M34
> M35
> M36
> M37
> M38
> M39
> M40

> M41

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2894 z dnia
19 grudnia 2023 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/413 z dnia
25 stycznia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/483 z dnia 5 lutego
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/760 z dnia 23 lutego
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/808 z dnia 29 lutego
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/870 z dnia 13 marca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/968 z dnia 21 marca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1171 z dnia
16 kwietnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1269 z dnia
29 kwietnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1454 z dnia 17 maja
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1661 z dnia
5 czerwca 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1857 z dnia
28 czerwca 2024 r.

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1946 z dnia 8 lipca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1994 z dnia 16 lipca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2051 z dnia 23 lipca
2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2139 z dnia
1 sierpnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2160 z dnia
9 sierpnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2167 z dnia
19 sierpnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2187 z dnia
27 sierpnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2425 7z dnia
9 wrzesnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2491 z dnia
16 wrzesnia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2526 z dnia
23 wrzeénia 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2656 z dnia
4 pazdziernika 2024 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2825 =z dnia
29 pazdziernika 2024 r.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/594
z dnia 16 marca 2023 r.

ustanawiajace S$rodki szczegolne w zakresie zwalczania chorob
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win oraz uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/605

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1

PRZEDMIOT, ZAKRES 1 DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot i zakres

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ nastepujace przepisy:

a) Srodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordob w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru $win, ktéore majg byC stosowane przez
panstwa cztonkowskie (1), ktore sg wymienione lub ktérych obszary
sa wymienione w zatgczniku I i II (zainteresowane panstwa czton-
kowskie).

Te $rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordb stosuje si¢
w odniesieniu do utrzymywanych i dzikich $win oraz do produktow
pozyskanych od lub ze §win w uzupetnieniu $rodkow stosowanych
na obszarach zapowietrzonych, zagrozonych i buforowych oraz
w strefach objetych zakazeniem ustanowionych przez wlasciwe
organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 21
ust. 1 1 art. 63 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

b) umieszczenie w wykazie na poziomie Unii w zalaczniku I obszarow
objetych ograniczeniami I, IT i III w nastgpstwie wystgpienia ognisk
afrykanskiego pomoru $win;

¢) umieszczenie w wykazie na poziomie Unii w zatgczniku I w nastep-
stwie wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win w panstwie
czlonkowskim lub strefie uprzednio uznawanych za wolne od
choroby:

() obszaréow objetych ograniczeniami, ktdre obejmujg obszary
zapowietrzone i zagrozone, w przypadku wystapienia ogniska
afrykanskiego pomoru §win u utrzymywanych §win;

(i) stref objetych zakazeniem, w przypadku wystapienia ognisk tej
choroby u dzikich $win.

2. W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono rowniez przepisy
dotyczace S$rodkow szczegdlnych w  zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win, ktore majg by¢ stoso-
wane na czas okre$lony przez wszystkie pafstwa czlonkowskie.

(") Zgodnie z Umowa o wystagpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej, w szczegélnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlan-
dii/Irlandii Potnocnej w zwiazku z zatacznikiem 2 do tego protokotu, do
celow niniejszego rozporzadzenia odniesienia do panstw cztonkowskich
obejmujg ,,Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej”.



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 —4

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:
a) przemieszczania przesylek:

(1) $win utrzymywanych w zakladach znajdujacych si¢ na obsza-
rach objetych ograniczeniami I, II i III oraz w strefach objetych
zakazeniem, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii);

(i) materialu biologicznego, produktow pochodzenia zwierzgcego
i produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych
od lub z utrzymywanych $win, o ktéorych mowa w lit. a) ppkt

();

(iii)) $wiezego migsa 1 produktow migsnych, w tym ostonek,
z obszaréw objetych ograniczeniami I, IT i III lub stref objetych
zakazeniem, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii), w przy-
padku gdy takie migso lub produkty migsne zostaly uzyskane
ze $win trzymanych na obszarach poza tymi obszarami obje-
tymi ograniczeniami 1 strefami objetymi zakazeniem oraz
poddanych ubojowi

— w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach objetych ogra-
niczeniami I, IT lub IIT lub w strefach objetych zakazeniem,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii); albo

— w rzezniach znajdujacych si¢ poza tymi obszarami objetymi
ograniczeniami i strefami objetymi zakazeniem;

b) przemieszczania:

(1) przesytek dzikich $win we wszystkich panstwach cztonkow-
skich;

(i) przesytek, w tym na wlasny uzytek przez mysliwych,
produktow pochodzenia zwierzecego i produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z dzikich $win
na obszarach objetych ograniczeniami I, II i IIT lub przetwarza-
nych w zaktadach znajdujacych si¢ na tych obszarach objetych
ograniczeniami;

¢) podmiotow prowadzacych przedsiebiorstwo spozywcze zajmujacych
si¢ przesytkami, o ktérych mowa w lit. a) 1 b);

d) wszystkich panstw cztonkowskich w zakresie podnoszenia §wiado-
mosci na temat afrykanskiego pomoru $win;

e) wszystkich panstw cztonkowskich w zakresie krajowych planow

dziatania dotyczacych dzikich $win w celu uniknigcia rozprzestrze-
niania si¢ afrykanskiego pomoru $win w Unii.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone
w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687.

Zastosowanie maja ponadto nastgpujace definicje:

a) ,$winia” oznacza zwierz¢ z gatunkow zwierzat kopytnych nalezg-
cych do rodziny $winiowatych wymienione w zalaczniku III do
rozporzadzenia (UE) 2016/429;
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b) ,material biologiczny” oznacza nasienie, oocyty i zarodki $win
pozyskane od lub z utrzymywanych $win do celow sztucznego
rozrodu;

c) ,obszar objety ograniczeniami I” oznacza obszar o precyzyjnie
wyznaczonych granicach geograficznych w panstwie cztonkowskim
wymieniony w zalgczniku I cze$¢ I, objety srodkami szczegdlnymi
w zakresie zwalczania chordb i graniczacy z obszarami objetymi
ograniczeniami II lub III;

d) ,,obszar objety ograniczeniami II” oznacza obszar panstwa czlon-
kowskiego wymieniony w czesci Il zalacznika 1 ze wzgledu na
ognisko afrykanskiego pomoru $win u dzikiej §wini, o precyzyjnie
wyznaczonych granicach geograficznych objety $rodkami szczegdl-
nymi w zakresie zwalczania chordb;

e) ,,obszar objety ograniczeniami III” oznacza obszar panstwa czlon-
kowskiego wymieniony w czesci Il zalacznika I ze wzgledu na
ognisko afrykanskiego pomoru §win u §wini utrzymywanej, o precy-
zyjnie wyznaczonych granicach geograficznych objety $rodkami
szczegOlnymi w zakresie zwalczania chordb;

f) ,,panstwo czlonkowskie lub strefa uprzednio uznawane za wolne od
choroby” oznacza panstwo cztonkowskie lub strefe, w ktorych
w okresie poprzednich dwunastu miesiecy u utrzymywanych albo
dzikich $win nie potwierdzono afrykanskiego pomoru §win;

g) ,,obszar wymieniony w zalaczniku II” oznacza obszar panstwa
cztonkowskiego wymieniony w zataczniku II:

(1) w jego czesci A jako strefa objeta zakazeniem w nastgpstwie
potwierdzenia wystgpienia ogniska afrykanskiego pomoru $win
u dzikich §win w panstwie cztonkowskim lub strefie uprzednio
uznawanych za wolne od choroby; lub

(i) w jego czgéci B jako obszar objety ograniczeniami obejmujacy
obszary zapowietrzone i zagrozone w nast¢pstwie wystapienia
ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych $win
w panstwie czlonkowskim lub strefie uprzednio uznawanych
za wolne od choroby;

h) ,,materialy kategorii 2” oznaczajg produkty uboczne pochodzenia
zwierzecego, o ktorych mowa w art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, pozyskane od lub z utrzymywanych §win;

i) ,,materialty kategorii 3” oznaczaja produkty uboczne pochodzenia
zwierzgcego, o ktorych mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, pozyskane od lub z utrzymywanych $win;

j) .zaktad zatwierdzony w odniesieniu do produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego” oznacza zaktad, ktory zostat zatwier-
dzony przez wladciwy organ zgodnie z art. 24 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009;
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k) ,,zatwierdzony zaklad zajmujacy si¢ materialem biologicznym”
oznacza zaktad zdefiniowany w art. 2 pkt 2 rozporzadzenie delego-
wane Komisji (UE) 2020/686 (?);

1) ,zarejestrowany zaklad zajmujacy si¢ materialem biologicznym”
oznacza zaklad okreslony w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/686.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE USTANAWIANIA

OBSZAROW OBJETYCH OGRANICZENIAMI I STREF OBJETYCH

ZAKAZENIEM W  PRZYPADKU WYSTAPIENIA  OGNISKA
AFRYKANSKIEGO POMORU SWIN

Artykut 3

Przepisy szczegélne dotyczace natychmiastowego ustanowienia

obszaréw objetych ograniczeniami i stref objetych zakaZeniem

w przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru $win
u $win utrzymywanych lub dzikich

W przypadku wystgpienia ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzy-
mywanych lub dzikich $win wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego
natychmiast ustanawia:

a) w przypadku wystapienia ogniska choroby u utrzymywanych $win
obszar objety ograniczeniami zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 i zgodnie z warunkami okreslonymi
w tym artykule; albo

b) w przypadku wystapienia ogniska choroby u dzikich §win strefe
objeta zakazeniem zgodnie z art. 63 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

Artykut 4

Przepisy szczegélne dotyczace ustanawiania dodatkowego obszaru
objetego ograniczeniami w przypadku wystapienia ogniska
afrykanskiego pomoru $§win u utrzymywanych lub dzikich $win

1. W przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru §win
u utrzymywanych lub dzikich $§win wla$ciwy organ panstwa czlonkow-
skiego moze ustanowié, na podstawie kryteriow i zasad wyznaczania
granic geograficznych obszarow objetych ograniczeniami okreslonych
w art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, dodatkowy obszar
objety ograniczeniami graniczgcy z ustanowionym obszarem objetym
ograniczeniami lub ustanowiong strefa objeta zakazeniem, o ktorej
mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, w celu odgraniczenia
obszaru objetego ograniczeniami lub strefy objetej zakazeniem od
obszarow nieobjetych ograniczeniami.

2. Wiadciwy organ zainteresowanego panstwa czltonkowskiego
zapewnia, aby dodatkowy obszar objety ograniczeniami, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, odpowiadat obszarowi objetemu
ograniczeniami I wymienionemu w zataczniku I czg$¢ I zgodnie z art. 5.

(®>) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/686 z dnia 17 grudnia

2019 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania zaktadow zajmujacych sie
materiatlem biologicznym oraz wymagan w zakresie identyfikowalnosci
i zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania w obrgbie terytorium Unii
materiatu biologicznego niektorych utrzymywanych zwierzat ladowych (Dz.
U. L 174 z 3.6.2020, s. 1).
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Artykut 5

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszarow

objetych ograniczeniami I w przypadku wystapienia ogniska

afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych lub dzikich $win

na obszarze panstwa czlonkowskiego graniczacym z obszarem, na

ktorym oficjalnie nie potwierdzono ogniska afrykanskiego pomoru
Swin

1. Po wystgpieniu ogniska afrykanskiego pomoru §win u utrzymywa-
nych lub dzikich $win na obszarze panstwa cztonkowskiego grani-
czagcym z obszarem, na ktérym oficjalnie nie potwierdzono zadnego
ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych lub dzikich
$win, obszar, na ktorym nie potwierdzono zadnego ogniska, umieszcza
si¢ w wykazie, w stosownych przypadkach, w zataczniku I czes$¢ I jako
obszar objety ograniczeniami 1.

2. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia, aby po umieszczeniu obszaru w wykazie w czesci I zalacz-
nika I do niniejszego rozporzadzenia jako obszaru objetego ogranicze-
niami I niezwlocznie dostosowano dodatkowy obszar objety ogranicze-
niami ustanowiony zgodnie z art. 64 ust. 1 rozporzadzenia 2016/429,
aby obejmowal co najmniej odpowiedni obszar objety ograniczeniami
I wymieniony w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia dla tego
panstwa cztonkowskiego.

3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego niezwlocznie ustanawia
odpowiedni dodatkowy obszar objety ograniczeniami zgodnie z art. 64
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, jesli obszar objety ogranicze-
niami I wymieniono w wykazie w =zalgczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 6

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszaréw

objetych ograniczeniami II lub stref objetych zakazeniem

w przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru S$win
u dzikich $win w panstwie czlonkowskim

1. Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikich
Swin na obszarze panstwa cztonkowskiego obszar ten umieszcza si¢
w wykazie w czgéci Il w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia
jako obszar objety ograniczeniami II, z wyjatkiem sytuacji, gdy obszar
ten podlega wpisowi do wykazu zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikich
$win w panstwie cztonkowskim lub strefie uprzednio uznawanych za
wolne od choroby, obszar ten umieszcza si¢ w wykazie w czeSci
A zalacznika II jako strefe¢ objeta zakazeniem, z wyjatkiem sytuacji,
gdy ze wzgledu na blisko$¢ obszaru objetego ograniczeniami Il oraz
w celu zapewnienia cigglosci terytorialnej tego obszaru, obszar ten
podlega wpisowi do wykazu jako obszar objety ograniczeniami II
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykuthu.

3.  Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia niezwloczne dostosowanie strefy objetej zakazeniem ustano-
wionej zgodnie z art. 63 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687,
aby obejmowata ona co najmniej w przypadku tego panstwa cztonkow-
skiego odpowiednio:
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a) obszar objety ograniczeniami Il wymieniony w zatgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do tego panstwa czton-
kowskiego;

lub

b) strefe objeta zakazeniem wymieniong w czeSci A zalgcznika II do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7

Przepisy szczegélne dotyczace umieszczania w wykazie obszaréw

objetych ograniczeniami w przypadku wystapienia ogniska

afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych $§win w panstwie
czlonkowskim

1. Po wystapieniu ogniska afrykanskiego pomoru $win u utrzymywa-
nych $win na obszarze panstwa czlonkowskiego obszar ten umieszcza
si¢ w wykazie w zalaczniku I czg$¢ III jako obszar objety ogranicze-
niami IIl, z wyjatkiem sytuacji, gdy obszar ten podlega wpisowi do
wykazu zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Po wystgpieniu pierwszego i pojedynczego ogniska afrykanskiego
pomoru $win u utrzymywanych $win w panstwie cztonkowskim Iub
strefie uprzednio uznawanych za wolne od choroby, obszar ten
umieszcza si¢ w wykazie w czgéci B zalgeznika I jako obszar objety
ograniczeniami obejmujacy obszary zapowietrzone i zagrozone, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy ze wzgledu na blisko$¢ obszaru objetego ogranicze-
niami III oraz w celu zapewnienia ciagloéci terytorialnej tego obszaru,
obszar ten podlega wpisowi do wykazu jako obszar objety ogranicze-
niami III zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Wilasciwy organ =zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia niezwloczne dostosowanie obszaru objetego ograniczeniami
ustanowionego zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687, aby obejmowata ona co najmniej w przypadku tego
panstwa cztonkowskiego odpowiednio:

a) obszar objety ograniczeniami III wymieniony w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do tego panstwa czlon-
kowskiego;

lub

b) obszar objety ograniczeniami, ktdry obejmuje obszary zapowiet-
rzone i zagrozone, wymieniony w cze¢$ci B zatgcznika II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 8

Ogolne i szczegolowe stosowanie Srodkéw szczegélnych w zakresie

zwalczania chorob na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III

oraz w strefach objetych zakazeniem wymienionych w zalaczniku
I

1.  Zainteresowane panstwa cztonkowskie stosuja srodki szczegolne
w zakresie zwalczania chorob okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III oprocz $rodkow zwal-
czania chorob, ktére nalezy stosowaé zgodnie z rozporzadzeniem dele-
gowanym (UE) 2020/687:

a) na obszarach objetych ograniczeniami ustanowionych zgodnie
z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) w strefach objetych zakazeniem ustanowionych zgodnie z art. 63
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.
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2. Oprocz $rodkéw okreslonych w art. 63—66 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687 zainteresowane panstwa cztonkowskie
stosujg S$rodki szczegdlne w zakresie zwalczania chordb okreslone
W niniejszym rozporzadzeniu, majace zastosowanie do obszaré6w obje-
tych ograniczeniami II, takze na obszarach wymienionych jako strefy
objete zakazeniem w czgsci A zafacznika II do niniejszego rozporza-
dzenia.

3. Wtasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zaka-
zuje przemieszczania przesylek utrzymywanych §win i pozyskanych od
nich lub z nich produktéw do innych panstw cztonkowskich i panstw
trzecich ze strefy objetej zakazeniem danego panstwa cztonkowskiego,
wymienionej w cze$ci A zalacznika 1.

4. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowad, ze zakaz przewidziany w ust. 3 nie ma zastosowania do
przemieszczania przesylek produktow migsnych, w tym ostonek, pozys-
kanych od lub ze §win utrzymywanych w strefie objetej zakazeniem
wymienionej w cze$ci A zalgcznika II, ktore to produkty poddano
odpowiedniej obrobce zmniejszajacej ryzyko zgodnie z zatgcznikiem
VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

ROZDZIAL 111

SRODKI SZCZEGOLNE W ZAKRESIE ZWALCZANIA CHOROB

MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZESYLEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARACH OBJETYCH

OGRANICZENIAMI 1, 11 I III ORAZ POZYSKANYCH OD NICH LUB

Z NICH PRODUKTOW W ZAINTERESOWANYCH PANSTWACH
CZLONKOWSKICH

SEKCJA 1

STOSOWANIE SZCZEGOELOWYCH ZAKAZOW W ODNIESIENIU DO

PRZEMIESZCZANIA PRZESYLEK UTRZYMYWANYCH SWIN

I POZYSKANYCH OD NICH LUB Z NICH PRODUKTOW
W ZAINTERESOWANYCH PANSTWACH CZEONKOWSKICH

Artykut 9

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek Swin
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III
w obrebie tych obszaréw objetych ograniczeniami i poza nie

1.  Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zaka-
zuje przemieszczania przesylek $win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i III w obrgbie tych obszaré6w objetych
ograniczeniami i poza nie.

2. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zdecydowaé, ze zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do:

a) przemieszczania przesytek $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami I do zaktadéw znajdujacych si¢ na tych
samych lub innych obszarach objetych ograniczeniami I, na obsza-
rach objetych ograniczeniami II i III lub poza tymi obszarami, pod
warunkiem ze zaklad przeznaczenia znajduje si¢ na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;

b

~

przesytek $win utrzymywanych w zaktadach odizolowanych znajdu-
jacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III, pod
warunkiem ze:

(1) wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
przeprowadzil ocen¢ ryzyka wynikajgcego z takiego przemiesz-
czania, a z oceny tej wynika, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢
afrykanskiego pomoru $win jest znikome;
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(i1) $winie sa przemieszczane wylacznie do innego zaktadu odizo-
lowanego znajdujgcego si¢ w tym samym zainteresowanym
panstwie czlonkowskim.

3. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w ust. 1
niniejszego artykulu wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek §win utrzymy-
wanych na obszarach objetych ograniczeniami I, II i IIT w obrgbie tych
obszarow objetych ograniczeniami i poza nie w przypadkach objetych
art. 22-31 pod warunkiem spetnienia szczegolnych warunkow okreslo-
nych w tych artykutach.

Artykut 10

Szczegolowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek materialu
biologicznego pozyskanego od lub ze $win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary

1. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zaka-
zuje przemieszczania przesylek materiatu biologicznego pozyskanego
od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami
IT i IIT poza te obszary.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zdecydowaé, ze zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do
przemieszczania przesytek materiatu biologicznego $win utrzymywa-
nych w zakladach odizolowanych znajdujacych si¢ na obszarach objg-
tych ograniczeniami II i III, pod warunkiem ze:

a) wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego przepro-
wadzil ocen¢ ryzyka wynikajacego z takiego przemieszczania,
a z oceny tej wynika, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego
pomoru $win jest znikome;

b) material biologiczny jest przemieszczany wylacznie do innego
zaktadu odizolowanego znajdujacego si¢ w tym samym zaintereso-
wanym panstwie cztonkowskim.

3. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w ust. 1
niniejszego artykulu wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek materiatu
biologicznego pozyskanego od lub ze $win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary, w przypadkach
objetych art. 32, 33 i 34 pod warunkiem spetnienia szczegoélnych
warunkéw okreslonych w tych artykutach.

Artykut 11

Szczegolowe zakazy  dotyczace przemieszczania  przesylek

produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego pozyskanych od

lub ze S$win utrzymywanych na  obszarach objetych
ograniczeniami II i III poza te obszary objete ograniczeniami

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zaka-
zuje przemieszczania przesylek produktow ubocznych pochodzenia
zwierzgcego pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami II i III poza te obszary.
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2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zdecydowaé, ze zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do
przemieszczania przesytek produktow ubocznych pochodzenia zwierzg-
cego pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych poza obszarami
objetymi ograniczeniami II i III i poddanych ubojowi w rzezniach
znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami II i III, pod
warunkiem ze te produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego w zakla-
dach i podczas transportu sg wyraznie oddzielone od produktéw ubocz-
nych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze $win utrzymy-
wanych na obszarach objetych ograniczeniami IT i III.

3. Na zasadzie odstgpstwa od zakazéw przewidzianych w ust. 1
niniejszego artykulu wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te
obszary, w przypadkach objetych art. 35-40 pod warunkiem spetnienia
szczegblnych warunkow okreslonych w tych artykutach.

Artykut 12

Szczegolowe zakazy dotyczace przemieszczania przesylek $wiezego

mi¢sa i produktow mi¢snych, w tym oslonek, pozyskanych od lub

ze Swin utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II
i IIT poza te obszary

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zaka-
zuje przemieszczania przesytek $wiezego migsa i produktow migsnych,
w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zdecydowad, ze zakaz przewidziany w ust. 1 niniejszego artykutu nie
ma zastosowania do przemieszczania przesylek produktéw migsnych,
w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami II i III, ktére to produkty poddano odpo-
wiedniej obrobce zmniejszajacej ryzyko zgodnie z zatacznikiem VII do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w odniesieniu do afry-
kanskiego pomoru §win w zaktadach wyznaczonych zgodnie z art. 44
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

3. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w ust. 1
niniejszego artykulu wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek S$wiezego
migsa 1 produktoéw migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze
$win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III
poza te obszary, w przypadkach objetych art. 41, 42 i 43 pod warun-
kiem spetienia szczegdlnych warunkow okreslonych w tych artyku-
fach.
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Artykut 13

Ogolne zakazy dotyczace przemieszczania przesylek

utrzymywanych $win i pozyskanych od nich lub z nich

produktow, ktére uznaje si¢ za  powodujace ryzyko
rozprzestrzeniania sie afrykanskiego pomoru $win

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zakaza¢ w obrebie terytorium tego samego panstwa czlonkowskiego
przemieszczania przesytek utrzymywanych $win i produktow pozyska-
nych od lub z utrzymywanych $win, jezeli wlasciwy organ uzna, ze
zachodzi ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru §win na
te utrzymywane $winie badz pozyskane od nich lub z nich produkty,
z nich lub za ich posrednictwem.

SEKCJA 2

OGOLNE 1 SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYEEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARACH OBJETYCH OGRANICZENIAMI
I, 11 I 11l POZA TE OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI

Artykut 14

Ogolne warunki odstepstw od szczegolowych zakazow dotyczacych

przemieszczania przesylek S$win utrzymywanych na obszarach

objetych ograniczeniami I, II i III w obrebie tych obszaréw
objetych ograniczeniami i poza nie

1. Na zasadzie odstgpstwa od szczegotowych zakazow dotyczacych
przemieszczania przesytek Swin utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami I, IT i III w obregbie tych obszaréw objetych ogranicze-
niami i poza nimi, ustanowionych w art. 9 ust. 1, wlasciwy organ
danego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na takie przemiesz-
czanie w przypadkach objetych art. 22-25 oraz art. 28, 29 i 30, pod
warunkiem spehlnienia szczegbtowych warunkow przewidzianych
w tych artykutach oraz nastgpujacych warunkow:

a) zgodnie z ogolnymi warunkami okreslonymi w art. 43 ust. 2-7
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687; oraz

b) zgodnie z dodatkowymi ogdlnymi warunkami dotyczacymi:

(i) w stosownych przypadkach przemieszczania przesytek utrzy-
mywanych $win w obrgbie obszaréw objetych ograniczeniami
I, IT i 1T okreslonych w art. 15 i poza nie;

(i) zaktadow, w ktorych utrzymywane sg $winie, znajdujgcych si¢
na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III okreslonych
w art. 16;

(iii) $rodkéw transportu stosowanych do przewozenia utrzymywa-
nych $win z obszaréw objetych ograniczeniami I, IT i III okres$-
lonych w art. 17.

2. Przed udzieleniem zezwolen przewidzianych w art. 22-25
i art. 28-31 wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
przeprowadza ocen¢ ryzyka wynikajacego z takich zezwolen, a z oceny
tej musi wynikaé, Ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego
pomoru $win jest znikome.
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3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze dodatkowe ogdlne warunki, okreslone w art. 15 1 16,
nie majg zastosowania do przemieszczania przesylek swin utrzymywa-
nych w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach objetych ogranicze-
niami I, IT i III, pod warunkiem Zze:

a) utrzymywane $winie musza zosta¢ przeniesione do innej rzezni ze
wzgledu na wyjatkowe okoliczno$ci, takie jak powazna awaria
W rzezni;

b) rzeznia przeznaczenia znajduje si¢:

(i) na obszarach objetych ograniczeniami I, IT lub III polozonych
w tym samym panstwie cztonkowskim; albo

(il) w wyjatkowych okolicznoéciach, takich jak brak rzezni,
o ktéorych mowa w lit. b) ppkt (i), poza obszarami objg¢tymi
ograniczeniami I, II Tub III na terytorium tego samego panstwa
cztonkowskiego;

c) na przemieszczenie zezwala wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego.

4. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze warunek ogdlny okreslony w art. 43 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 nie ma zastosowania do
dozwolonych przemieszczen przesytek §win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami I lub II, pod warunkiem ze $winie utrzy-
mywane maja by¢ przemieszczane w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 22 i 24 rozporzadzenia (UE) 2023/594
do celow niezwlocznego uboju.

Artykut 15

Dodatkowe ogolne warunki dotyczace przemieszczania przesylek

Swin utrzymywanych i materialu biologicznego pozyskanego na

obszarach objetych ograniczeniami I, II i III w obrebie tych
obszarow objetych ograniczeniami i poza nie

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
zatwierdza przemieszczanie przesytek $win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami I, II i III lub materiatu biologicznego tych
zwierzat pobranego na obszarach objetych ograniczeniami IT i III
w obrebie tych obszarow objetych ograniczeniami i poza nimi, w przy-
padkach objetych art. 22-25 oraz art. 28-34, pod warunkiem spetnienia
szczegotowych warunkow przewidzianych w tych artykutach oraz
nast¢pujacych dodatkowych warunkow ogolnych:

a) $winie utrzymywano w zakladzie dokonujacym wysyiki i nie prze-
mieszczano ich z tego zakladu przez okres co najmniej 30 dni
poprzedzajacych date przemieszczenia lub od urodzenia, jesli sa
mlodsze niz 30 dni, a w tym okresie nie wprowadzono zadnych
innych utrzymywanych $win z zaktadéw znajdujacych si¢ na obsza-
rach objetych ograniczeniami II, ktére nie spelniajg dodatkowych
warunkéw ogoélnych okreslonych w niniejszym artykule i w art. 16,
ani z zaktadow znajdujacych si¢ na obszarach objetych ogranicze-
niami III do:
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(1) zakladu dokonujgcego wysylki; albo

(i1) jednostki epidemiologicznej, w ktorej calkowicie odseparowano
Swinie, ktore majg by¢ przemieszczone. Wiasciwy organ zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego okresla, po przeprowa-
dzeniu oceny ryzyka, granice takiej jednostki epidemiologicz-
nej, potwierdzajac, ze struktura, rozmiar i odlegtos¢ miedzy
réznymi jednostkami epidemiologicznymi oraz prowadzone
dziatania zapewniajg oddzielne obiekty do zakwaterowania,
utrzymywania i karmienia utrzymywanych $win, tak aby wirus
afrykanskiego pomoru $win nie mogt rozprzestrzeniaé si¢
z jednej jednostki epidemiologicznej do drugiej;

b) badanie kliniczne §wifn utrzymywanych w zakladzie dokonujacym
wysylki, w tym tych zwierzat, ktore majg by¢ przemieszczane lub
wykorzystane do pobrania materiatu biologicznego, z pozytywnymi
wynikami w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win przeprowa-
dzit:

(1) urzedowy lekarz weterynarii;

(i) w okresie ostatnich 24 godzin poprzedzajacych:

— przemieszczanie przesytki swin lub

— pobranie materiatu biologicznego; oraz

(iii) zgodnie z art. 3 ust. 1 i 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 oraz cz¢scia A.1 zatgcznika I do tego rozporzg-
dzenia;

¢) w razie koniecznoéci zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu
przed data przemieszczenia tych przesylek z zaktadu dokonujacego
wysylki lub przed data pobrania materiatu biologicznego przeprowa-
dzono badania w kierunku identyfikacji patogendw:

(1) po badaniu klinicznym, o ktérym mowa w lit. b), w odniesieniu
do $win utrzymywanych w zakladzie dokonujacym wysyiki,
w tym tych $win, ktére maja by¢ przemieszczane lub wykorzys-
tane do pobrania materiatu biologicznego; oraz

(i1) zgodnie z pkt A.2 zalacznika I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego uzys-
kuje, w stosownych przypadkach, negatywne wyniki badan w kierunku
identyfikacji patogendw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), przed udzie-
leniem zezwolenia na przemieszczenie przesylek $win lub przed datg
pobrania materiatu biologicznego.

3. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze w przypadku przemieszczania przesylek utrzymywa-
nych $win z zakladéow dokonujacych wysytki znajdujacych si¢ na
obszarach objetych ograniczeniami I i II w obrgbie tych obszarow
objetych ograniczeniami i poza nie do zaktadéw znajdujacych sig
w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego,
badanie kliniczne, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b):
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a) przeprowadza si¢ wylacznie w odniesieniu do $win, ktoére maja
zosta¢ przemieszczone; lub

b) nie musi zostaé przeprowadzone, pod warunkiem Zze:

(1) urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzal wizyty w zakladzie
dokonujacym wysylki z czgstotliwoscia, o ktorej mowa w art. 16
ust. 1 lit. a) ppkt (i), i wszystkie wizyty urzegdowego lekarza
weterynarii w okresie co najmniej dwunastu miesiecy poprze-
dzajacych dat¢ przemieszczenia przesytki §win zakonczyly sig¢
korzystnym wynikiem, wskazujacym, ze:

— w zakladzie dokonujacym wysytki wdrozono wymagania
w zakresie bioasekuracji, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1
lit. b),

— urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadzil podczas tych
wizyt badanie kliniczne z wynikiem korzystnym w kierunku
afrykanskiego pomoru $§win w odniesieniu do §win utrzymy-
wanych w zaktadzie dokonujacym wysylki zgodnie z art. 3
ust. 11 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz
czescig A.1 zatacznika 1 do tego rozporzadzenia;

(i) w zaktadzie dokonujacym wysytki stosowano ciagly nadzor,
o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. ¢), w okresie co najmniej
dwunastu miesi¢cy poprzedzajgcych date przemieszczenia prze-
sytki $win.

4. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze w przypadku przemieszczania przesylek utrzymywa-
nych $win z zakladu dokonujacego wysylki znajdujacego si¢ na
obszarze objetym ograniczeniami III do zakladéw znajdujacych si¢
w obrgbie tego obszaru objetego ograniczeniami IIT lub w obrebie
obszarow objetych ograniczeniami I lub II w tym samym zaintereso-
wanym panstwie cztonkowskim, badanie kliniczne, o ktorym mowa
w ust. 1 lit. b):

a) przeprowadza si¢ wylacznie w odniesieniu do $win, ktére maja
zosta¢ przemieszczone; lub

b) nie musi zostaé przeprowadzone, pod warunkiem Zze:

(1) urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzal wizyty w zakladzie
dokonujacym wysylki z czgstotliwoscia, o ktorej mowa w art. 16
ust. 1 lit. a) ppkt (ii), i wszystkie wizyty urzedowego lekarza
weterynarii w okresie co najmniej dwunastu miesiecy poprze-
dzajacych date przemieszczenia zakonczyly si¢ korzystnym
wynikiem, wskazujacym, ze:

— w zaktadzie dokonujagcym wysytki wdrozono wymagania
w zakresie bioasekuracji, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1
lit. b),

— urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadzil podczas tych
wizyt badanie kliniczne z wynikiem korzystnym w kierunku
afrykanskiego pomoru $win w odniesieniu do §win utrzymy-
wanych w zaktadzie dokonujacym wysytki zgodnie z art. 3
ust. 1 i 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz
czgscig A.1 zatgcznika I do tego rozporzadzenia;
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(i) w zaktadzie dokonujacym wysylki stosowano ciagly nadzor,
o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. ¢), w okresie co najmniej
dwunastu miesigcy poprzedzajacych date przemieszczenia.

5. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze w przypadku przemieszczania przesytek materiatu
biologicznego pozyskanego na obszarach objetych ograniczeniami II
i IIT do zaktadow znajdujacych si¢ w obrgbie tego samego zaintereso-
wanego panstwa cztonkowskiego Iub w innych panstwach cztonkow-
skich, przeprowadzenie badania klinicznego, o ktérym mowa w ust. 1
lit. b), nie jest wymagane, pod warunkiem ze

a) urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadzal wizyty w zakladzie
dokonujagcym wysytki z czestotliwos$cig, o ktorej mowa w art. 16
ust. 1 lit. a) ppkt (ii), i wszystkie wizyty urzgdowego lekarza wete-
rynarii w okresie co najmniej dwunastu miesi¢cy poprzedzajacych
date pobrania materiatu biologicznego zakonczyly si¢ korzystnym
wynikiem, wskazujacym, ze:

(1) w zaktadzie dokonujacym wysylki wdrozono wymagania
w zakresie bioasekuracji, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1
lit. b),

(i) urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit podczas tych wizyt
badanie kliniczne z wynikiem korzystnym w kierunku afrykan-
skiego pomoru $win w odniesieniu do $§win utrzymywanych
w zakladzie dokonujagcym wysytki zgodnie z art. 3 ust. 1 1 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz czescia A.l
zalacznika 1 do tego rozporzadzenia;

(i) w zaktadzie dokonujgcym wysyltki stosowano ciaggly nadzor,
o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. ¢), w okresie co najmniej
dwunastu miesigcy poprzedzajacych dat¢ pobrania materiatu
biologicznego.

Artykut 16

Dodatkowe ogolne warunki zwigzane z zakladami, w ktérych
utrzymywane sa Swinie, znajdujacymi si¢ na obszarach objetych
ograniczeniami I, IT i III

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zatwierdza wylgcznie przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych
w zakladach znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I,
IT Tub III Iub przesylek materiatu biologicznego pozyskanego na obsza-
rach objetych ograniczeniami II lub III w obrebie tych obszaréw obje-
tych ograniczeniami i poza nimi, w przypadkach objetych art. 22-25
oraz art. 28-34, pod warunkiem spetnienia szczegdétowych warunkow
przewidzianych w tych artykutach oraz nastepujacych dodatkowych
warunkow ogoélnych:

a) urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit wizyt¢ w zakladzie
dokonujagcym wysytki co najmniej raz po umieszczeniu obszarow
objetych ograniczeniami I, 11 i IIl w wykazie w zalaczniku 1 do
niniejszego rozporzadzenia lub w okresie trzech miesigcy poprze-
dzajacych dat¢ przemieszczenia przesylki, a urzedowi lekarze wete-
rynarii przeprowadzaja w zakladzie regularne wizyty, jak przewi-
dziano w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687,
W nastepujacy sposob:
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(1) na obszarach objetych ograniczeniami I i II: co najmniej dwa
razy do roku, w odstgpach co najmniej czterech miesigcy
miedzy takimi wizytami;

(i) na obszarze objetym ograniczeniami III: przynajmniej raz na
trzy miesiace.

b) zaktad dokonujacy wysytki wdraza wymagania w zakresie bioase-
kuracji w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win:

(i) zgodnie z wzmocnionymi $rodkami bioasekuracji okreslonymi
w zataczniku III; oraz

(i) zgodnie z ustaleniami zainteresowanego panstwa czltonkow-
skiego;

¢) w zakladzie dokonujagcym wysylki stosuje si¢ ciagly nadzor poprzez
badania w kierunku identyfikacji patogenéw wywotujacych afry-
kanski pomor §win:

(i) zgodnie z art. 3 wust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 oraz zalacznikiem I do tego rozporzadzenia,
oraz

(i) z wynikiem negatywnym w kazdym tygodniu na co najmniej
dwoch pierwszych martwych utrzymywanych $winiach
w wieku powyzej 60 dni lub, w przypadku braku takich mart-
wych zwierzat w wieku powyzej 60 dni, na wszystkich mart-
wych utrzymywanych $winiach po odsadzeniu, w kazdej jedno-
stce epidemiologicznej; oraz

(iii) co najmniej w okresie monitorowania afrykanskiego pomoru
$win okreslonym w zatgczniku II do rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/687 przed przemieszczeniem przesytki
z zaktadu dokonujgcego wysyltki. Iub

(iv) w stosownych przypadkach, zgodnie z instrukcjami wlasciwego
organu, zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. ¢), jezeli w okresie moni-
torowania afrykanskiego pomoru §wif, o ktérym mowa w lit. c)
ppkt (iii) niniejszego ustepu, w zaktadzie nie ma padtych utrzy-
mywanych §win.

2. Wilasciwy organ moze podja¢ decyzj¢ o przeprowadzaniu wizyt
w zaktadzie dokonujgcym wysytki na obszarze objetym ograniczeniami
111, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (ii), z czgstotliwoscia, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (i), na podstawie korzystnego wyniku ostat-
niej wizyty po umieszczeniu obszaréw objetych ograniczeniami I, II
i IIl w wykazie w zalaczniku I lub w okresie trzech miesiecy poprze-
dzajacych date przemieszczenia, wskazujac ze:

a) wdrozone sag wymogi w zakresie bioasekuracji, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. b) oraz

b) w zakladzie tym stosuje si¢ ciagly nadzoér, o ktérym mowa w ust. 1
lit. c).

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze ogrodzenie dla zwierzat, przewidziane w pkt 2 lit. h)
zalacznika III, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b) ppkt (i) niniejszego
artykutu, nie jest wymagane:
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a) w przypadku zakladow, w ktérych utrzymywane sg $winie, przez
okres szesciu miesigcy od daty potwierdzenia pierwszego ogniska
afrykanskiego pomoru $win w panstwie cztonkowskim lub strefie
uprzednio wolnych od choroby, pod warunkiem ze:

(1) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeprowadzit ocene
ryzyka wynikajacego z takiej decyzji, a z oceny tej wynika, ze
ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $win jest
znikome;

(i) wprowadzono alternatywny system zapewniajacy odseparo-
wanie $win utrzymywanych w zaktadach od dzikich $win
w panstwach czlonkowskich, w ktorych wystepuje populacja
dzikich $win;

(iil) utrzymywane $winie z tych zakladow nie sa przemieszczane do
innego panstwa cztonkowskiego.

(iv) $winie nie sg utrzymywane w tych zakladach tymczasowo ani
na stale na zewnatrz; lub

b) jesli w wyniku odpowiedniego i cigglego nadzoru nie wykazano
dowodow na stalg obecnos¢ dzikich §win w tym panstwie czlon-
kowskim; lub

¢) w przypadku zakladow, w ktorych utrzymywane sg $winie, przez
okres sze$ciu miesigcy od daty publikacji niniejszego rozporzadze-
nia, jezeli przesytki $win utrzymywanych na obszarach objgtych
ograniczeniami I, II i III oraz pozyskane od nich lub z nich
produkty sa przemieszczane wylacznie w obrgbie tych obszarow
objetych ograniczeniami zgodnie z art. 22, 23, 24, 28 lub 30 niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 17

Dodatkowe ogélne warunki zwiazane ze S$rodkami transportu

stosowanymi do przewozenia $win utrzymywanych na obszarach

objetych ograniczeniami I, II i III w obrebie tych obszarow
objetych ograniczeniami i poza nie

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego zezwala
wylacznie na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami I, II i IIT w obrgbie tych obszaréw
objetych ograniczeniami i poza nie, jesli srodki transportu stosowane
do przewozenia tych przesylek:

a) spelniaja wymogi okreslone w art. 24 ust. 1 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2020/687; oraz

b) sa czyszczone i odkazane zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 pod kontrolg Iub nadzorem wtasci-
wego organu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego.
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SEKCJA 3

OBOWIAZKI PODMIOTOW W ZAKRESIE SWIADECTW ZDROWIA
ZWIERZAT

Artykut 18

Obowiazki podmiotéw w zakresie Swiadectw zdrowia zwierzat do

celow przemieszczania przesylek Swin utrzymywanych na

obszarach objetych ograniczeniami I, II i IIl poza te obszary
objete ograniczeniami

Podmioty przemieszczaja przesytki $win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i III poza te obszary objgte ogranicze-
niami wylgcznie w obregbie zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
lub do innego panstwa cztonkowskiego w przypadkach objetych
art. 22-25 1 art. 28-31 niniejszego rozporzadzenia, je§li przesytkom
tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 143
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera co najmniej jedno
z nastepujacych poswiadczen zgodnosci z wymogami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu:

a) ,,Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami I przy
zastosowaniu $rodkoéw szczegdlnych w zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win ustanowionych
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/594”;

b) ,.Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami II przy
zastosowaniu $rodkoéw szczegdlnych w zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win ustanowionych
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/594”;

¢) ,.Swinie utrzymywane na obszarze objetym ograniczeniami III przy
zastosowaniu $rodkéw szczegdélnych w zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win ustanowionych
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/594”.

W przypadku przemieszczania takich przesylek w obrebie tego samego
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego wlasciwy organ moze
jednak zdecydowac, ze $§wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wyda-
wac, jak przewidziano w art. 143 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) 2016/429.

Artykut 19

Obowiazki podmiotow w zakresie Swiadectw zdrowia zwierzat do

celow przemieszczania przesylek S$wiezego miesa i produktow

miesnych, w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $win na
obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III

1. Podmioty przemieszczajg z obszardw objetych ograniczeniami
I i II w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego lub do innego panstwa cztonkowskiego przesytki $wiezego
migsa 1 produktéw migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze
$win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I i 1T
w przypadkach objetych art. 41 i 42 niniejszego rozporzadzenia, jesli
przesylkom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane
w art. 167 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera:
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a) informacje wymagane zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) 2020/2154 (3); oraz

b) jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodnosci z wymogami okres$-
lonymi w niniejszym rozporzadzeniu:

(i) ,,Swieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od
lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ogranicze-
niami [ przy zastosowaniu $rodkoéw szczegdlnych w zakresie
zwalczania chorob w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2023/594”;

(i) ,,.Swieze migso i produkty miesne, w tym ostonki, pozyskane od
lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ogranicze-
niami II przy zastosowaniu $rodkoéw szczegdlnych w zakresie
zwalczania chorob w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2023/594”.

2. Podmioty przemieszczajg z obszarOw objetych ograniczeniami I,
IT i III w obregbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego lub do innego panstwa cztonkowskiego przesytki produktow
migsnych, w tym ostonek, ktore to produkty poddano odpowiedniej
obrobce zmniejszajacej ryzyko, pozyskanych od lub ze $win utrzymy-
wanych na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III wylgcznie
woweczas, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

a) produkty migsne, w tym ostonki, zostaly poddane odpowiedniemu
procesowi obrobki zmniejszajacej ryzyko okreslonemu w zatgczniku
VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) przesylkom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierzat przewi-
dziane w art. 167 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktore
zawiera:

(1) informacje wymagane zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2020/2154; oraz

(i) nastgpujace poswiadczenie zgodnosci z wymogami przewidzia-
nymi w niniejszym rozporzadzeniu:

,Produkty migsne, w tym ostonki, ktore to produkty poddano
odpowiedniej obrobce zmniejszajacej ryzyko, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami
I, IT lub III przy zastosowaniu $rodkoéw szczegodlnych w zakresie
zwalczania chorob w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2023/594”.

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2154 z dnia 14 pazdziernika

2020 r. uzupehniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat,
certyfikacji i powiadamiania na potrzeby przemieszczania w obrgbie teryto-
rium Unii produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze zwie-
rzat ladowych (Dz.U. L 431 z 21.12.2020, s. 5).

~
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3. Podmioty przemieszczaja z obszaréw objetych ograniczeniami I,
IT i III w obregbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego lub do innego panstwa cztonkowskiego przesytki $wiezego
migsa 1 produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze
$win utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami I, IT i III
i poddanych ubojowi w rzezniach znajdujacych si¢ na obszarach obje-
tych ograniczeniami I, IT i III albo w rzezniach znajdujacych si¢ poza
tymi obszarami objetymi ograniczeniami, wylacznie wowczas, gdy
przesytkom tym towarzyszy:

a) $wiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera informacje wymagane
zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154;
oraz

b) jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodnosci z wymogami okres-
lonymi w niniejszym rozporzadzeniu:

(i) ,.Swieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane
od lub ze $§win utrzymywanych poza obszarami objg¢tymi ogra-
niczeniami I, II i IIT i poddanych ubojowi na obszarach obje-
tych ograniczeniami I, IT lub III przy zastosowaniu $rodkow
szczegbdlnych w zakresie zwalczania choréb w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru §win ustanowionych w rozporzadzeniu
wykonawezym Komisji (UE) 2023/594”; lub

(ii) ,.Swieze migso i produkty migsne, w tym oslonki, pozyskane
od lub ze $win utrzymywanych i poddanych ubojowi poza
obszarami objetymi ograniczeniami I, I i III przy zastosowaniu
srodkéw szczegolnych w zakresie zwalczania chorob w odnie-
sieniu  do afrykanskiego pomoru $win ustanowionych
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/594”; lub

(iii) ,,.Swieze migso i produkty migsne, w tym oslonki, pozyskane
od lub ze $win utrzymywanych i poddanych ubojowi poza
obszarami objetymi ograniczeniami I, IT i III i wyprodukowane
lub przetworzone na obszarach objetych ograniczeniami I, II
lub III przy zastosowaniu $rodkow szczegdlnych w zakresie
zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2023/594”.

4. W przypadkach przemieszczania przesylek, o ktorych mowa
w ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykulu, w obrebie tego samego zaintere-
sowanego panstwa cztonkowskiego wlasciwy organ moze zdecydowac,
ze §wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawacé, jak przewidziano
w art. 167 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2016/429.

5. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze, w przypadkach nieobjetych zakresem stosowania
art. 167 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2016/429, znak
jako$ci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znak identyfika-
cyjny, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, umieszczony na $§wiezym migsie lub produktach migs-
nych, w tym na ostonkach, moze zastgpi¢ §wiadectwo zdrowia zwierzat
przy przemieszczaniu przesytek do innych panstw cztonkowskich, pod
warunkiem ze:
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a)

b)

znak jakos$ci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znak iden-
tyfikacyjny jest stosowany na §wiezym migsie lub produktach migs-
nych, w tym na ostonkach w:

(1) zaktadach kontaktowych wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia. albo

(i1) zaktadach, ktore przetwarzaja wylacznie §wieze migso i produkty
miegsne, w tym ostonki, pozyskane od $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami I lub poza obszarami objg¢tymi
ograniczeniami I, II i III, oraz wymienionych w wykazie zakta-
dow, o ktorym mowa w ust. 6 niniejszego artykutu;

swiadectwo zdrowia zwierzat zastgpuje si¢ wylacznie w przypadku
nastgpujacych przesytek:

(1) s$wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozys-
kanych od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami I lub II z tych obszarow objetych ogranicze-
niami do innego panstwa czlonkowskiego, jak okreslono
w ust. 1;

(i1) produktow miesnych, w tym ostonek, ktoére to produkty
poddano odpowiedniej obrobce zmniejszajacej ryzyko, pozys-
kanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami I lub II z tych obszaréw objetych ogranicze-
niami do innego panstwa cztonkowskiego, jak okreslono
w ust. 2;

(iii) $wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozys-
kanych od lub ze $win utrzymywanych poza obszarami obje-
tymi ograniczeniami I, II i III i poddanych ubojowi na obsza-
rach objetych Iub poddanych ubojowi w rzezniach znajdujacych
si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, IT lub IIT z tych
obszarow objetych ograniczeniami do innego panstwa czlon-
kowskiego, jak okreslono w ust. 3;

(iv) $wiezego migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozys-
kanych od lub ze $win utrzymywanych poza obszarami obje-
tymi ograniczeniami I, II i III i wyprodukowane lub przetwo-
rzone na obszarach objetych ograniczeniami I, II lub III z tych
obszarow objetych ograniczeniami do innego panstwa czlon-
kowskiego, jak okreslono w ust. 3;

wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia istnienie alternatywnego systemu gwarantujgcego identy-
fikowalno$¢ przesylek, o ktorych mowa w lit. b), oraz zgodno$é
tych przesylek ze $rodkami szczegdlnymi w zakresie zwalczania
chordb zwigzanymi z afrykanskim pomorem $win, ustanowionymi
W niniejszym rozporzadzeniu.

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:

udostgpnia Komisji i innym panstwom cztonkowskim link do strony
internetowej wlasciwego organu wraz z wykazem zaktadéw znajdu-
jacych sie na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III:

(1) ktore przetwarzaja wylacznie $wieze migso lub produkty
migsne, w tym ostonki, pozyskane od $win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami I lub poza obszarami obje-
tymi ograniczeniami I, IT i III; oraz
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(i) w odniesieniu do ktorych wlasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego dopuscil mozliwos$¢ zastgpienia §wia-
dectwa zdrowia zwierzat przy przemieszczaniu przesylek do
innych panstw czlonkowskich znakiem jakosci zdrowotnej lub,
w stosownych przypadkach, znakiem identyfikacyjnym,
o ktorym mowa w ust. 5;

b) zapewnia aktualno$¢ wykazu, o ktorym mowa w lit. a).

Artykut 20

Obowiazki podmiotéw w zakresie Swiadectw zdrowia zwierzat do

celow  przemieszczania  przesylek materialu  biologicznego

pozyskanego od lub ze S$win utrzymywanych w zakladach

znajdujacych sie na obszarach objetych ograniczeniami II lub III
poza te obszary objete ograniczeniami

Podmioty przemieszczaja przesytki materiatu biologicznego pozyska-
nego od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ogranicze-
niami I lub III poza te obszary objete ograniczeniami wylgcznie
w obrgbie tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub do innego panstwa cztonkowskiego w przypadkach objetych art. 32,
33 i 34 niniejszego rozporzadzenia, jesli przesytkom tym towarzyszy
Swiadectwo zdrowia zwierzat przewidziane w art. 161 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2016/429, ktore zawiera co najmniej jedno z nastepujacych
poswiadczen zgodnodci z wymogami okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu:

a) ,,Materiat biologiczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami II przy zastosowaniu Srodkow
szczegblnych w zakresie zwalczania chordéb w odniesieniu do afry-
kanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wyko-
nawczym Komisji (UE) 2023/594”;

b) ,,Material biologiczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami III przy zastosowaniu Srodkow
szczegblnych w zakresie zwalczania chordb w odniesieniu do afry-
kanskiego pomoru $win ustanowionych w rozporzadzeniu wyko-
nawczym Komisji (UE) 2023/594”.

W przypadku przemieszczania przesylek w obrgbie tego samego zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego wiasciwy organ moze jednak
zdecydowaé, ze $wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac,
jak przewidziano w art. 161 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) 2016/429.

Artykut 21

Obowiazki podmiotéw w zakresie Swiadectw zdrowia zwierzat do
celow przemieszczania przesylek materialu kategorii 2 i 3
pozyskanego od lub ze $win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami II lub III poza te objete ograniczeniami

Podmioty przemieszczaja przesytki materiatu kategorii 2 i 3 pozyska-
nego od lub ze §win utrzymywanych na obszarach objetych ogranicze-
niami II lub III poza te obszary wylgcznie w obrebie tego samego
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa
cztonkowskiego w przypadkach objetych art. 35-40, jesli przesytkom
tym towarzyszy:
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a) dokument handlowy, o ktérym mowa w rozdziale III zalacznika
VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011; oraz

b) $wiadectwo zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w art. 22 ust. 5
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i ktore okreslono
w zataczniku VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

W przypadku przemieszczania w obrgbie tego samego zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego wiasciwy organ moze jednak zdecydo-
waé, ze §wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wydawac, jak przewi-
dziano w art. 22 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

SEKCJA 4

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYLEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARZE OBJETYM OGRANICZENIAMI

1 W OBREBIE TEGO OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI
1 POZA NIM

Artykut 22

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze

objetym ograniczeniami I w obrebie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego pafstwa cztonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami I w obrgbie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim do:

a) zakladu znajdujgcego si¢ na terytorium tego samego zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego:

(i) na tym samym lub na innym obszarze objetym ograniczeniami

(i1) na obszarach objetych ograniczeniami II lub III;
(iii) poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III;

b) zakladu znajdujacego si¢ na terytorium innego zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego;

¢) panstw trzecich.

2. Wilasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1,
wylacznie gdy spetniono:

a) ogolne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687;

b) dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1
lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 161 17.



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 25

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze warunek ogdlny okreslony w art. 43 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 nie ma zastosowania do
dozwolonych przemieszczen przesytek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami I, pod warunkiem Ze $winie utrzymy-
wane majg by¢ przemieszczane w obrebie tego samego panstwa czton-
kowskiego do celéow niezwlocznego uboju.

SEKCJA 5

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYEEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARZE OBJETYM OGRANICZENIAMI II

W OBREBIE TEGO OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI 1 POZA
NIM

Artykut 23

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II w obrebie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim na terytorium tego samego
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II w obrebie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim do zakladu znajdujacego si¢ na terytorium
tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego:

a) na tym samym lub innym obszarze objetym ograniczeniami II;
b) na obszarach objetych ograniczeniami I lub III;
c) poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i IIL

2. Wilasciwy organ udziela zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1,
wyltacznie gdy spehiono:

a) ogolne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687,

b) dodatkowe ogolne warunki okreslone w art. 14 ust. 2 oraz art. 15,
16 i 17.

3.  Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia, aby $winie podlegajace przemieszczaniu, na ktore udzielono
zezwolenia, o ktorym to przemieszczaniu mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, pozostawaly w zakladzie przeznaczenia co najmniej przez
okres monitorowania okreslony w zalgczniku II do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykanskiego pomoru $win.

Artykut 24

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II w obrebie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim do rzezni znajdujacej si¢ na
terytorium tego samego zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego do celow niezwlocznego uboju

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego pafstwa cztonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II w obrgbie tego obszaru objetego
ograniczeniami i poza nim do rzezni znajdujgcej si¢ na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem Zze:
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a) utrzymywane $winie sg przemieszczane do celow niezwlocznego
uboju;

b) rzeznia przeznaczenia zostala wyznaczona zgodnie z art. 44 ust. 1.

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktérych mowa w ust. 1,
wylacznie gdy speiono:

a) ogolne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687,

b) dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1
lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16 1 17.

3. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1,
w przypadku gdy przemieszczanie, o ktorym mowa w ust. 1 niniej-
szego artykutu, nie spelnia warunkéw przewidzianych w ust. 2 niniej-
szego artykutu, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek Swin utrzymywa-
nych na obszarze objetym ograniczeniami II w obrebie tego obszaru lub
poza ten obszar, pod warunkiem ze:

a) przed udzieleniem wspomnianego zezwolenia wlasciwy organ zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego przeprowadzit oceng ryzyka
wynikajacego z takiego zezwolenia, a z oceny tej wynika, ze ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $win jest znikome;

b) utrzymywane $winie sg przemieszczane do celow niezwlocznego
uboju oraz zgodnie z art. 28 ust. 2, art. 29 ust. 2 lit. a) oraz art. 29
ust. 2 lit. b) ppkt (i)~(v) rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687;

c) rzeznia przeznaczenia zostala wyznaczona zgodnie z art. 44 ust. 1
i znajduje sie:

(i) w obrgbie tego samego lub innego obszaru objgtego ogranicze-
niami I, mozliwie jak najblizej zaktadu dokonujacego wysyiki;

(i1) na obszarach objetych ograniczeniami I lub III na terytorium
tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, jezeli
nie ma mozliwosci przeprowadzenia uboju zwierzat na
obszarze objetym ograniczeniami II

(iii) poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III na teryto-
rium tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego,
jezeli nie ma mozliwosci przeprowadzenia uboju zwierzat na
obszarach objetych ograniczeniami I, II i III;

d) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze
$win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II byly
przetwarzane lub usuwane zgodnie z art. 35 i 39;

e) $wieze migso 1 produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II sg
przemieszczane wylacznie z rzezni w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 41 ust. 2 lit. b).
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4. Wriasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze warunek ogdlny okreslony w art. 43 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 nie ma zastosowania do
dozwolonych przemieszczen przesytek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II, pod warunkiem ze $winie utrzy-
mywane maja by¢ przemieszczane w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego do celow niezwlocznego uboju.

Artykut 25

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze

objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety ograniczeniami

do obszaru objetego ograniczeniami II lub III w innym panstwie
czlonkowskim

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety ogranicze-
niami do zaktadu znajdujacego si¢ na obszarach objetych ogranicze-
niami I lub III na terytorium innego panstwa cztonkowskiego.

2. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
udziela zezwolenia przewidzianego w ust. 1 wytacznie pod warunkiem
ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spelione sg dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2
oraz art. 15, 16 1 17;

¢) ustanowiono procedur¢ odrgbnego przesytania zgodnie z art. 26;

d) utrzymywane S$winie spetniajg wszelkie inne dodatkowe odpo-
wiednie gwarancje zwigzane z afrykanskim pomorem $win na
podstawie korzystnego wyniku oceny ryzyka $rodkow przeciwko
rozprzestrzenianiu si¢ tej choroby:

(i) wymagane przez wlasciwy organ zakladu dokonujgcego
wysyitki;

(i) zatwierdzone przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich
tranzytu i zakladu przeznaczenia przed przemieszczeniem prze-
sylki utrzymywanych $win;

e) w okresie co najmniej dwunastu miesiecy poprzedzajacych date
przemieszczenia przesylki utrzymywanych §win w zaktadzie doko-
nujacym wysyltki nie potwierdzono urzedowo wystapienia ogniska
afrykanskiego pomoru $win u utrzymywanych $win zgodnie z art. 11
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687;

f) podmiot powiadomil wiasciwy organ z wyprzedzeniem o plano-
wanym przemieszczeniu przesylki utrzymywanych $wih zgodnie
z art. 152 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/429 i art. 96 rozporza-
dzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688 (%).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia

2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat
dotyczacych przemieszczania zwierzat ladowych i jaj wylggowych w obrebie
terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140).
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3. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:

a) sporzadza wykaz zakladdéw, ktore spetniajg gwarancje, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. d);

b) powiadamia, w ramach Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnoéci i Pasz, Komisj¢ i pozostale panstwa cztonkowskie
o gwarancjach przewidzianych zgodnie z ust. 2 lit. d) oraz o zatwier-
dzeniu przez wlasciwe organy przewidzianym zgodnie z ust. 2 lit. d)
ppkt (ii).

4.  Zatwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 2 lit. d) ppkt (ii) niniej-
szego artykutlu, oraz obowigzek w zakresie informowania, o ktérym
mowa w ust. 3 lit. b) niniejszego artykulu, nie sa wymagane, gdy
zaktad dokonujacy wysylki, miejsca tranzytu i zaklad przeznaczenia
znajdujg si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, II lub III, ktore
to obszary objete ograniczeniami sgsiadujg ze sobg, co zapewnia prze-
mieszanie utrzymywanych $win wylacznie przez te obszary objete
ograniczeniami I, II lub III zgodnie ze szczegélowymi warunkami
przewidzianymi w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

Artykut 26

Szczegolowa  procedura  odrebnego  przesylania  dotyczaca

przyznawania odstepstw odnos$nie do przemieszczania przesylek

Swin utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza

ten obszar objety ograniczeniami do obszaru objetego

ograniczeniami II lub III na terytorium innego panstwa
czlonkowskiego

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego usta-
nawia procedur¢ odrgbnego przesytania przewidziang w art. 25 ust. 2
lit. ¢) w odniesieniu do przemieszczania przesylek $win utrzymywa-
nych na obszarze objetym ograniczeniami Il poza ten obszar objety
ograniczeniami do zaktadu znajdujacego si¢ na obszarze objetym ogra-
niczeniami II lub III w innym panstwie cztonkowskim pod kontrola
wlasciwych organow:

a) zaktadu dokonujgcego wysyiki;

b) panstw cztonkowskich tranzytu;

¢) zakladu przeznaczenia.

2. Wiasciwy organ zaktadu dokonujgcego wysyiki:

a) zapewnia, aby kazdy $rodek transportu stuzacy do celow przemiesz-
czenia przesytki utrzymywanych $win, o ktorym mowa w ust. 1:

(1) byl indywidualnie wyposazony w system nawigacji satelitarnej
w celu ustalania, transmisji i zapisu jego polozenia w czasie
rzeczywistym;

(i) zostal zaplombowany przez urzedowego lekarza weterynarii
niezwlocznie po zatadunku przesytki utrzymywanych §win;
wylacznie urzedowy lekarz weterynarii lub organ egzekwo-
wania prawa zainteresowanego panstwa cztonkowskiego,
zgodnie z ustaleniami z wlasciwym organem, moze w stosow-
nych przypadkach ztamac¢ plombe i zastapi¢ jg nows;
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b) powiadamia z wyprzedzeniem wlasciwy organ miejsca zakladu
przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, wiasciwy organ
panstwa cztonkowskiego tranzytu o zamiarze wystania przesytki
utrzymywanych $win;

¢) ustanawia system, zgodnie z ktorym podmioty majg obowigzek
niezwlocznie powiadomi¢ wlasciwy organ miejsca zaktadu dokonu-
jacego wysyltki o kazdym zdarzeniu lub o kazdej awarii $rodka
transportu stuzacego do przewozu przesytki utrzymywanych $win;

d) zapewnia opracowanie planu na wypadek sytuacji nadzwyczajnej,
systemu hierarchii stluzbowej oraz niezbednych zasad wspotpracy
migdzy wlasciwymi organami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b)
i ¢), w razie mozliwych wypadkoéw podczas transportu, powaznej
awarii lub jakichkolwiek oszukanczych dziatan ze strony podmio-
tow.

Artykut 27

Obowiazki  wlasciwego organu zainteresowanego  panstwa

czlonkowskiego miejsca zakladu przeznaczenia dla przesylek $win

utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II na
terytorium innego panstwa czlonkowskiego

Wiadciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego miejsca

zaktadu przeznaczenia dla przesylek Swin utrzymywanych na obszarze

objetym ograniczeniami II na terytorium innego panstwa cztonkow-

skiego:

a) niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ zakladu dokonujgcego
wysylki o przybyciu przesyiki;

b) zapewnia, aby utrzymywane $winie:

(1) pozostawaty w zaktadzie przeznaczenia co najmniej przez okres
monitorowania okre$lony w zataczniku II do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykanskiego pomoru $win
albo

(i) byly przemieszczane bezposrednio do rzezni wyznaczonej
zgodnie z art. 44 ust. 1 tego rozporzadzenia.

SEKCJA 6

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYLEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARZE OBJETYM OGRANICZENIAMI II1

W OBREBIE TEGO OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI I POZA
NIM

Artykut 28

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami III w obrebie tego obszaru i poza tym
obszarem objetym ograniczeniami do obszaru objetego
ograniczeniami I lub II na terytorium tego samego
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1,
w wyjatkowych okolicznosciach, gdy wskutek tego zakazu w zaktadzie,
w ktérym utrzymywane sa $winie, pojawiaja si¢ problemy zwiagzane
z dobrostanem zwierzat, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek S$win
utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami III poza ten
obszar objety ograniczeniami do zaktadu znajdujacego si¢ na obszarze
objetym ograniczeniami Il lub, w przypadku braku takiego obszaru
objetego ograniczeniami II w tym panstwie cztonkowskim, na obszarze
objetym ograniczeniami I na terytorium tego samego panstwa czlon-
kowskiego, pod warunkiem, zZe:



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 30

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) spetnione sa dodatkowe ogdlne warunki okre§lone w art. 14 ust. 2,
art. 15 ust. 1, 21 4 oraz art. 161 17;

c) zaklad przeznaczenia nalezy do tego samego tancucha dostaw
1 utrzymywane $winie zostang przemieszczone w celu zakonczenia
cyklu produkcji.

2. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami III do zakladu znajdujacego si¢
w obrebie tego obszaru objegtego ograniczeniami na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, wylacznie gdy
spetniono:

a) ogolne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687,

b) dodatkowe ogolne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1,
214 oraz art. 161 17.

3.  Wilasciwy organ zainteresowanego pafistwa czlonkowskiego
zapewnia, aby utrzymywane §winie nie byly przemieszczane z zaktadu
przeznaczenia znajdujacego si¢ na obszarze objetym ograniczeniami I,
II lub IIT co najmniej przez okres monitorowania okreslony w zalacz-
niku II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 dla afrykan-
skiego pomoru $win.

Artykut 29

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze

objetym  ograniczeniami III poza ten obszar objety

ograniczeniami do celéw niezwlocznego uboju na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1,
w wyjatkowych okolicznosciach, gdy wskutek tego zakazu w zaktadzie,
w ktorym utrzymywane sa $winie, pojawiaja si¢ problemy zwigzane
z dobrostanem zwierzat, oraz w przypadku ograniczen logistycznych
dotyczacych mozliwosci ubojowych rzezni znajdujacych si¢ na
obszarze obj¢tym ograniczeniami III i wyznaczonych zgodnie z art. 44
ust. 1 lub w przypadku braku wyznaczonej rzezni na obszarze objetym
ograniczeniami III, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego moze zezwoli¢ na przemieszczenie — do celow niezwlocz-
nego uboju — $wih utrzymywanych na obszarze objetym ogranicze-
niami III poza ten obszar objety ograniczeniami do rzezni wyznaczonej
zgodnie z art. 44 ust. 1 w tym samym panstwie cztonkowskim i jak
najblizej zakladu dokonujacego wysytki znajdujacego sig:

a) na obszarze objetym ograniczeniami II;

b) na obszarze objetym ograniczeniami I, jezeli nie ma mozliwosci
przeprowadzenia uboju zwierzat na obszarze objetym ogranicze-
niami II;

¢) poza obszarami objetymi ograniczeniami I, IT i III, jezeli nie ma
mozliwosci przeprowadzenia uboju zwierzat na tych obszarach obje-
tych ograniczeniami.
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2. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
udziela zezwolenia przewidzianego w ust. 1 wylacznie pod warunkiem
ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) spetnione sg dodatkowe ogblne warunki okre$lone w art. 14 ust. 2,
art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 oraz art. 16 i 17;

3. Wilasciwy organ =zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zapewnia, aby:

a) utrzymywane $winie byly przeznaczone do niezwlocznego uboju
bezposrednio w rzezni wyznaczonej zgodnie z art. 44 ust. 1;

b) po przybyciu do wyznaczonej rzezni $§winie z obszaru objetego
ograniczeniami III byly utrzymywane oddzielnie od innych $win
i byly poddawane ubojowi:

(i) okreslonego dnia, gdy poddaje si¢ ubojowi wylacznie $winie
z obszaru objetego ograniczeniami III, albo

(i1) na koniec dnia, w ktorym przeprowadza si¢ ubodj, w celu zapew-
nienia, aby nastgpnie nie byly poddawane ubojowi inne utrzy-
mywane $winie;

¢) po zakonczeniu uboju §win z obszaru obje¢tego ograniczeniami III,
a przed rozpoczg¢ciem uboju innych utrzymywanych $win rzeznia
jest oczyszczana i dezynfekowana zgodnie z instrukcjami wtlasci-
wego organu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego.

4.  Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czltonkowskiego
zapewnia, aby:

a) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze
$win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III i prze-
mieszczone poza ten obszar objety ograniczeniami byly przetwa-
rzane lub usuwane zgodnie z art. 35 i 40;

b) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami I1I
i przemieszczone poza obszar objety ograniczeniami III byly prze-
twarzane i przechowywane zgodnie z art. 43 lit. d).

5. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1,
w przypadku gdy przemieszczanie, o ktorym mowa w ust. 1 niniej-
szego artykulu, nie spetnia warunkéw ustanowionych w ust. 2 niniej-
szego artykutu, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek swin utrzymywa-
nych na obszarze objetym ograniczeniami IIl poza ten obszar, pod
warunkiem ze:

a) przed udzieleniem wspomnianego zezwolenia wlasciwy organ zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego przeprowadzit oceng ryzyka
wynikajacego z takiego zezwolenia, a z oceny tej wynika, ze ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $win jest znikome;

b) utrzymywane $winie sg przemieszczane do celow niezwlocznego
uboju w warunkach przewidzianych w art. 29 ust. 3 lit. b) i ¢)
oraz zgodnie z art. 28 ust. 2 oraz art. 29 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687,
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¢) rzeznia przeznaczenia zostata wyznaczona zgodnie z art. 44 ust. 1
i znajduje sie:

(i) na innym obszarze obj¢tym ograniczeniami III na terytorium
tego samego zainteresowanego panstwa czltonkowskiego,
mozliwie jak najblizej zaktadu dokonujacego wysyltki;

(i) na obszarach objetych ograniczeniami I lub II na terytorium
tego samego zainteresowanego panstwa czltonkowskiego,
mozliwie jak najblizej zaktadu dokonujgacego wysyiki, jezeli
nie jest mozliwe przeprowadzenie uboju zwierzat na obszarze
objetym ograniczeniami III;

(iii) poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II i III na teryto-
rium tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego,
jezeli nie ma mozliwo$ci przeprowadzenia uboju zwierzat na
obszarach objetych ograniczeniami I, IT i III;

d) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze
Swin utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami III sg
przetwarzane lub usuwane zgodnie z art. 35, 38 i 40;

e) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od Iub
ze $win utrzymywanych na obszarze obj¢tym ograniczeniami III sa
przemieszczane z rzezni wylacznie w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 41 ust. 2 lit. b) ppkt (i).

Artykut 30

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarze

objetym ograniczeniami III w obrebie tego obszaru objetego

ograniczeniami do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium tego

samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego do celow
niezwlocznego uboju

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami III do rzezni znajdujacej si¢ w obrgbie
tego obszaru objetego ograniczeniami na terytorium tego samego zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem, ze:

a) utrzymywane $winie sg przemieszczane do celow niezwlocznego
uboju;

b) rzeznia przeznaczenia jest:

(1) wyznaczona zgodnie z art. 44 ust. 1; oraz

(i1) znajduje si¢ w obrgbie tego samego obszaru objgtego ograni-
czeniami III;

¢) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
$win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III sg
przetwarzane lub usuwane zgodnie z art. 35, 38 i 40;
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d) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III sg
przemieszczane z rzezni wylacznie w obrebie tego samego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 43 lit. d).

2. Wiasciwy organ udziela zezwolen, o ktérych mowa w ust. 1,
wylacznie gdy speiono:

a) ogolne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2020/687;

b) dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1
lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 4 oraz art. 16 1 17.

3. Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 9 ust. 1,
w przypadku gdy przemieszczanie przesylek utrzymywanych s$win,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, nie spelnia warunkow
przewidzianych w ust. 2 niniejszego artykutu, wlasciwy organ zainte-
resowanego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na przemiesz-
czanie przesylek swin utrzymywanych na obszarze objetym ogranicze-
niami III do rzezni w obrgbie tego obszaru, pod warunkiem ze:

a) przed udzieleniem wspomnianego zezwolenia wlasciwy organ zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego przeprowadzit oceng ryzyka
wynikajacego z takiego zezwolenia, a z oceny tej wynika, ze ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $win jest znikome;

b) utrzymywane $winie sg przemieszczane do celow niezwlocznego
uboju;

C) rzeznia przeznaczenia:

(i) jest wyznaczona zgodnie z art. 44 ust. 1; oraz

(i1) znajduje si¢ w obrebie tego samego obszaru objetego ograni-
czeniami III, mozliwie jak najblizej zaktadu dokonujgcego
wysyiki;

d) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
Swin utrzymywanych na obszarze objgtym ograniczeniami III sg
przetwarzane lub usuwane zgodnie z art. 35, 38 i 40,

e) $wieze migso pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami III jest oznakowane 1 przemieszczane
zgodnie ze szczegdlowymi warunkami udzielania zezwolen na prze-
mieszczanie przesylek $wiezego migsa pozyskanego od lub ze zwie-
rzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie z niektorych zakladéw okreslonych w art. 33 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 do zaktadu przetwor-
czego w celu poddania jednemu z procesOw obrobki zmniejszajacej
ryzyko okreslonych w zatgczniku VII do tego rozporzadzenia.
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SEKCJA 7

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYLEK SWIN

UTRZYMYWANYCH NA OBSZARACH OBJETYCH OGRANICZENIAMI

1, II I IIl POZA TE OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI DO

ZATWIERDZONEGO ZAKEADU PRODUKTOW UBOCZNYCH
POCHODZENIA ZWIERZECEGO

Artykut 31

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek S$win utrzymywanych na obszarach

objetych ograniczeniami I, II lub III do zatwierdzonego zakladu

produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego znajdujacego sie

w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I, II i III lub poza

nimi znajdujacych w obrebie tego samego zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 9 ust. 1
wlasciwy organ =zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek swin utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami I, II lub III do zatwierdzonego zaktadu
produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego znajdujacego si¢
w obrebie obszarow objetych ograniczeniami I, II i III lub poza nimi
znajdujacych w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego, w ktorym to zakladzie:

a) utrzymywane $winie sg niezwlocznie usmiercane; oraz

b) powstate produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego sg unieszkod-
liwiane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009.

2. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
udziela zezwolenia przewidzianego w ust. 1 wylacznie pod warunkiem
ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spetnione sg dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2
iart. 17.

SEKCJA 8

SZCZEGOLOWE WARUNKI  UDZIELANIA  ZEZWOLENIA  NA

PRZEMIESZCZANIE  PRZESYLEK ZAWIERAJACYCH MATERIAL

BIOLOGICZNY POZYSKANY OD LUB ZE SWIN UTRZYMYWANYCH

NA OBSZARZE OBJETYM OGRANICZENIAMI II POZA TEN OBSZAR
OBJETY OGRANICZENIAMI

Artykut 32

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek zawierajacych material biologiczny
pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II poza ten obszar objety ograniczeniami na
terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 10 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiat biolo-
giczny z zarejestrowanego lub zatwierdzonego zaktadu zajmujgcego
si¢ materialem biologicznym znajdujacego si¢ na obszarze objetym
ograniczeniami Il do innego obszaru obje¢tego ograniczeniami II lub
do obszaré6w objetych ograniczeniami I lub III lub poza obszary objete
ograniczeniami I, I i III na terytorium tego samego panstwa cztonkow-
skiego pod warunkiem Ze:
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a) material biologiczny pobrano lub wyprodukowano, przetworzono
i przechowywano w zaktadach i zostat pozyskany od lub z utrzymy-
wanych $win spetniajagcych warunki okres$lone w art. 15 ust. 1 lit. b)
ic),art. 15 ust. 215 oraz art. 16;

b) $winie bedace samcami-dawcami 1 samicami-dawczyniami bytly
utrzymywane w zakladach zajmujacych si¢ materiatem biologicz-
nym, do ktérych nie wprowadzano zadnych innych utrzymywanych
swin z zaktadow znajdujacych si¢ na obszarach objetych ogranicze-
niami II, ktoére nie sa zgodne z dodatkowymi warunkami ogdlnymi
ustanowionymi w art. 15 i 16, ani z zaktadow znajdujacych si¢ na
obszarze objetym ograniczeniami III przez okres co najmniej 30 dni
przed data pozyskania lub produkcji materiatu biologicznego.

Artykut 33

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek zawierajacych material biologiczny
pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami III poza ten obszar objety ograniczeniami na
terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 10 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiat biolo-
giczny z zatwierdzonego zakladu zajmujacego si¢ materiatem biolo-
gicznym znajdujacego si¢ na obszarze objetym ograniczeniami III do
innego obszaru obj¢tego ograniczeniami III lub do obszardéw objetych
ograniczeniami I lub II lub poza obszary objete ograniczeniami I, II
i IIT na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego pod warun-
kiem ze:

a) material biologiczny pobrano lub wyprodukowano, przetworzono
i przechowywano w zakladach i zostat pozyskany od lub z utrzymy-
wanych $win spetniajacych warunki okreslone w art. 15 ust. 1 lit. b)
ic),art. 15 ust. 215 oraz art. 16;

b) $winie bedgce samcami-dawcami i samicami-dawczyniami bytly
utrzymywane w zatwierdzonych zakladach zajmujacych si¢ mate-
riatem biologicznym:

(1) od urodzenia lub przez okres co najmniej trzech miesiecy przed
data pozyskania materialu biologicznego;

(i1) do ktorych nie wprowadzano zadnych innych utrzymywanych
swin z zaktadéw znajdujacych si¢ na obszarach objetych ogra-
niczeniami II, ktore nie sg zgodne z dodatkowymi warunkami
ogllnymi ustanowionymi w art. 15 1 16, ani z zakladow znaj-
dujacych si¢ na obszarze objgtym ograniczeniami III przez
okres co najmniej 30 dni przed data pozyskania lub produkeji
materiatu biologicznego.

c) wszystkie utrzymywane $winie w zatwierdzonym zakladzie
zajmujacym si¢ materialem biologicznym byly co najmniej raz
w roku poddawane badaniu laboratoryjnemu z wynikiem pozy-
tywnym w kierunku afrykanskiego pomoru $win.
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Artykut 34

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek zawierajacych material biologiczny

pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym

ograniczeniami II z tego obszaru objetego ograniczeniami do

obszaréw objetych ograniczeniami II lub III na terytorium
innego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 10 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiat biolo-
giczny pozyskany od lub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II z zatwierdzonego zakladu zajmujacego si¢ mate-
rialem biologicznym znajdujacego si¢ na obszarze objetym ogranicze-
niami II do obszaro6w objetych ograniczeniami II lub III na terytorium
innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego pod warunkiem ze:

a) material biologiczny pobrano lub wyprodukowano, przetworzono
i przechowywano w zaktadach zajmujacych si¢ materialem biolo-
gicznym zgodnie z warunkami okre§lonymi w art. 15 ust. 1 lit. b)
ic), art. 15 ust. 2 oraz art. 16;

b

~

$winie bedace samcami-dawcami 1 samicami-dawczyniami byty
utrzymywane w zatwierdzonych zaktadach zajmujgcych si¢ mate-
riatem biologicznym:

(1) od urodzenia lub przez okres co najmniej trzech miesiecy przed
datg pozyskania materiatu biologicznego;

(i1) do ktorych przez okres co najmniej 30 dni przed data pozys-
kania lub produkcji materiatu biologicznego nie wprowadzono
zadnych innych utrzymywanych §win z obszarow objetych
ograniczeniami II i III.

c) przesytki zawierajace materiat biologiczny spelniaja wszelkie inne
odpowiednie gwarancje zdrowia zwierzat w oparciu o korzystny
wynik oceny ryzyka $rodkéw przeciwko rozprzestrzenianiu si¢ afry-
kanskiego pomoru §win:

(i) wymagane przez wlasciwe organy zakladu dokonujacego
wysyltki;

(i) zatwierdzone przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
zaktadu przeznaczenia przed data przemieszczenia przesylek
zawierajacych material biologiczny.

d) wszystkie utrzymywane $winie w zatwierdzonym zaktadzie dokonu-
jacym wysylki zajmujagcym si¢ materiatem biologicznym sa co
najmniej raz w roku poddawane badaniu laboratoryjnemu z wyni-
kiem pozytywnym w kierunku afrykanskiego pomoru $win.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:

a) sporzadza wykaz zatwierdzonych zaktadow zajmujacych si¢ mate-
riatem biologicznym, ktore spelniajg warunki okre$lone w ust. 1
niniejszego artykulu i ktore sa upowaznione do przemieszczania
przesytek materialu biologicznego z obszaru objg¢tego ogranicze-
niami II w tym zainteresowanym panstwie czlonkowskim do
obszarow objetych ograniczeniami II 1 III w innym zaintereso-
wanym panstwie czlonkowskim; wykaz ten zawiera informacje na
temat zatwierdzonych zaktadow zajmujacych si¢ materiatem biolo-
gicznym $win, ktore to informacje wlasciwy organ zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego musi przechowywac, jak okreslono
w art. 7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/686;
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b) udostepnia publicznie wykaz, o ktorym mowa w lit. a), na swojej
stronie internetowej i aktualizuje go;

¢) udostepnia Komisji i panstwom cztonkowskim link do strony inter-
netowej, o ktorej mowa w lit. b).

SEKCJA 9

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYEEK PRODUKTOW

UBOCZNYCH POCHODZENIA ZWIERZECEGO POZYSKANYCH OD LUB

ZE SWIN UTRZYMYWANYCH NA OBSZARACH OBJETYCH

OGRANICZENIAMI I I IIl POZA TE OBSZARY OBJETE
OGRANICZENIAMI

Artykut 35

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek produktow ubocznych pochodzenia

zwierzecego pozyskanych od lub ze S$win utrzymywanych na

obszarach objetych ograniczeniami II i III poza te obszary objete

ograniczeniami w obre¢bie tego samego panstwa czlonkowskiego
w celu przetworzenia lub usuniecia

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczenie przesylek produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych
na obszarach obje¢tych ograniczeniami II 1 III poza te obszary do
zaktadu zatwierdzonego przez wilasciwy organ w celu przetworzenia,
usunig¢cia jako odpadu poprzez spalenie lub usunigcia lub utylizacji
poprzez taczne spalanie produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
cego, 0 czym mowa w art. 24 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ poza obszarami objetymi ograni-
czeniami II lub III w obrgbie tego samego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze $rodki transportu sa indywidualnie wyposazone
w system nawigacji satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu
jego potozenia w czasie rzeczywistym.

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczenie przesytek
produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego, o ktorych mowa
w ust. 1:

a) umozliwia wlasciwemu organowi kontrole za posrednictwem
systemu nawigacji satelitarnej przemieszczania si¢ $rodkow trans-
portu w czasie rzeczywistym;

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesyiki.

3. Wiasciwy organ moze podjaé decyzje, aby system nawigacji sate-
litarnej, o ktorym mowa w ust. 1, zastgpi¢ indywidualnym plombowa-
niem $rodkow transportu, pod warunkiem, ze:

a) przesytki produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyska-
nych od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograni-
czeniami II i1 III przemieszcza si¢ wylacznie w obrebie tego samego
panstwa cztonkowskiego do celow, o ktorych mowa w ust. 1;

b) kazdy srodek transportu jest plombowany przez urzgdowego lekarza
weterynarii niezwlocznie po zatadunku przesytki produktow ubocz-
nych pochodzenia zwierzgcego; wylacznie urzedowy lekarz wetery-
narii lub organ egzekwowania prawa panstwa czltonkowskiego,
zgodnie z ustaleniami z wlasciwym organem zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, moze w stosownych przypadkach ztamac
plombe i zastagpi¢ jg nowa.
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4.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 wlasciwy organ zainte-
resowanego panstwa cztonkowskiego moze podjaé decyzje o zezwoleniu
na przemieszczanie przesylek produktow ubocznych pochodzenia zwie-
rzgeego, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przez tymcza-
sowy zaktad zatwierdzony do gromadzenia takich produktéow zgodnie
z art. 24 ust. 1 lit. i) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, pod warun-
kiem ze:

a) wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego przepro-
wadzil ocen¢ ryzyka wynikajacego z takiego przemieszczania,
a z oceny tej wynika, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego
pomoru $win jest znikome;

b) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego sa przemieszczane
wylacznie do tymczasowego zakladu zatwierdzonego do groma-
dzenia takich produktow zlokalizowanego mozliwie jak najblizej
zaktadu dokonujacego wysytki w tym samym zainteresowanym
panstwie cztonkowskim.

Artykut 36

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek obornika pozyskanego od $win

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III

poza te obszary objete ograniczeniami w obrebie tego samego
panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek obornika, w tym $ciotki
i zuzytej $ciolki, pozyskanego od $win utrzymywanych na obszarach
objetych ograniczeniami II i III, na sktadowisko odpaddéw znajdujace
si¢ poza tymi obszarami objgtymi ograniczeniami w obrgbie tego
samego panstwa cztonkowskiego zgodnie ze szczegdlowymi warun-
kami  okreslonymi w art. 51 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesytek obornika, w tym $ciotki
i zuzytej $ciotki, pozyskanego od $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II do celéw przetworzenia lub usunigcia
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 w zaktadzie zatwier-
dzonym w odniesieniu do tych celow w obrebie terytorium tego
samego panstwa cztonkowskiego.

3. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesylek obor-
nika, w tym $ciotki i zuzytej Scidtki, o ktérych mowa w ust. 1 1 2:

a) umozliwia wlasciwemu organowi kontrole za posrednictwem
systemu nawigacji satelitarnej przemieszczania si¢ $rodkow trans-
portu w czasie rzeczywistym;

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesytki.

4. Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
podja¢ decyzje, aby system nawigacji satelitarnej, o ktorym mowa
w ust. 3 lit. a), zostal zastgpiony indywidualnym zaplombowaniem
srodkow transportu, pod warunkiem ze kazdy $rodek transportu jest
plombowany przez urzedowego lekarza weterynarii niezwlocznie po
zatadunku przesytki obornika, w tym $ciotki i zuzytej $ciotki, o ktorej
mowa w ust. 11 2.
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Wylacznie urzgdowy lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ustaleniami
z tym wilasciwym organem, moze w stosownych przypadkach zlamac
plombe i zastagpi¢ ja nows.

Artykut 37

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie

przesylek materialow Kkategorii 3 pozyskanych od lub ze $win

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II poza te

obszary objete ograniczeniami w obrebie tego samego panstwa

czlonkowskiego w celu przetworzenia produktéw ubocznych

pochodzenia zwierzecego, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a),
e) i g) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajacych materiaty
kategorii 3 pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety ograniczeniami do
zaktadu zatwierdzonego przez wlasciwy organ do celéw dalszego prze-
tworzenia w przetworzony materiat paszowy, do celéw produkcji prze-
tworzonej karmy dla zwierzat domowych i produktéw pochodnych
przeznaczonych do wykorzystania poza tancuchem paszowym lub prze-
ksztatcenia produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego w biogaz
lub kompost zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a), e) i g) rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, znajdujacego si¢ poza obszarem objetym ograniczeniami
IT w obrebie tego samego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem, Ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) spetnione sg dodatkowe ogdlne warunki okre$lone w art. 14 ust. 2;

¢) materialy kategorii 3 pochodza od utrzymywanych $§win oraz
z zakladoéw, ktoére spelniaja warunki ogoélne okre§lone w art. 15
ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16;

d) materialy kategorii 3 pozyskano od lub ze §win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II i poddanych ubojowi:

(1) na obszarze objetym ograniczeniami II:

— tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;
albo

— innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zgodnie
z art. 25;

albo

(i1) poza obszarem objetym ograniczeniami II w tym samym zain-
teresowanym panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 24;

e) s$rodki transportu sg indywidualnie wyposazone w system nawigacji
satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia
W czasie rzeczywistym;
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f) przesylki zawierajace materiaty kategorii 3 przemieszcza si¢ z rzezni
lub innych zakladow podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa
spozywcze wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1 bezposrednio do:

(1) =zakladu przetworczego w celu przetwarzania produktéw
pochodnych, o ktéorych mowa w zalaczniku X do rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011;

(i) zaktadu produkujacego karme¢ dla zwierzat domowych zatwier-
dzonego w odniesieniu do produkcji przetworzonej karmy dla
zwierzat domowych, o ktorej mowa w rozdziale II pkt 3 lit. a)
i pkt 3 lit. b) ppkt (i), (i) i (iii) zatacznika XIII do rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011;

(iii) wytworni biogazu lub kompostowni zatwierdzonych do celow
przeksztatcania produktow ubocznych pochodzenia zwierzeg-
cego w kompost lub biogaz zgodnie ze standardowymi para-
metrami przeksztatcania, o ktorych mowa w rozdziale I1I sekcja
1 zalgcznika V do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011; lub

(iv) zaktadu przetworczego do celow przetwarzania produktow
pochodnych, o ktérych mowa w zatgczniku XIII do rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011.

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczenie przesylek mate-
riatdéw kategorii 3, o ktorych mowa w ust. 1:

a) umozliwia wlasciwemu organowi kontrole za posrednictwem
systemu nawigacji satelitarnej przemieszczania si¢ $rodkow trans-
portu w czasie rzeczywistym;

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesytki.

3. Wilasdciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
podja¢ decyzje, aby system nawigacji satelitarnej, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. e), zastgpi¢ indywidualnym plombowaniem $rodkow trans-
portu, pod warunkiem ze:

a) materialy kategorii 3:

(1) pozyskano od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II;

(i) przemieszcza si¢ wylacznie w obrgbie tego samego panstwa
cztonkowskiego do celow, o ktorych mowa w ust. 1;

b) kazdy $rodek transportu jest plombowany przez urzgdowego lekarza
weterynarii niezwlocznie po zatadunku przesytki materialow kate-
gorii 3, o ktorych mowa w ust. 1.
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Wylacznie urzgdowy lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ustaleniami
z wlasciwym organem tego panstwa czlonkowskiego, moze w stosow-
nych przypadkach ztamac plombe i zastapi¢ ja nows.

Artykut 38

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek materialow kategorii 2 pozyskanych od

lub ze Swin utrzymywanych na obszarach obje¢tych ograniczeniami

II i III poza te obszary objete ograniczeniami w celu przetworzenia
i usuniecia w innym panstwie czlonkowskim

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego z materiatow kategorii 2, innych niz obornik,
w tym $cidtka i zuzyta $cidtka, o ktérych mowa w art. 36 niniejszego
rozporzadzenia, pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami II i III do zaktadu przetwoérczego do
celow przetworzenia metodami 1-5, jak okreslono w rozdziale III
zatgcznika IV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, lub do spalarni
lub wspotspalarni odpadow, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a),
b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ w innym
panstwie czlonkowskim, pod warunkiem, ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spetnione sg dodatkowe ogdlne warunki okre$lone w art. 14 ust. 2;

¢) srodki transportu sg indywidualnie wyposazone w system nawigacji
satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia
W czasie rzeczywistym;

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesylek mate-
riatow kategorii 2, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
innych niz obornik, w tym $ciotki i zuzytej $cidtki, o ktorych mowa
w art. 36:

a) umozliwia wladciwemu organowi zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego kontrolg za posrednictwem systemu nawigacji sateli-
tarnej przemieszczania si¢ $rodkow transportu w czasie rzeczywis-
tym; oraz

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesytki.

3. Wiasciwe organy panstw cztonkowskich wysylki i przeznaczenia
przesytki materialow kategorii 2, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, innych niz obornik, w tym $cidtki i zuzytej $cidtki, o ktorych
mowa w art. 36 niniejszego rozporzadzenia, zapewniaja kontrolg tej
przesytki zgodnie z art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.
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Artykut 39

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na
przemieszczanie przesylek materialow kategorii 3 pozyskanych od
lub ze §win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II
poza ten obszar objety ograniczeniami w celu przetworzenia lub
przeksztalcenia w innym panstwie czlonkowskim

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajagcych materiaty
kategorii 3 pozyskane od lub ze $win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety ograniczeniami do
zaktadu zatwierdzonego przez wilasciwy organ do celow przetworzenia
materiatow kategorii 3 w przetworzong paszeg, przetworzong karme dla
zwierzgt domowych, produkty pochodne przeznaczone do wykorzy-
stania poza tancuchem paszowym lub przeksztatcenia materiatow kate-
gorii 3 w biogaz lub kompost zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a), e) 1 g)
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, znajdujacego si¢ w innym panstwie
cztonkowskim, pod warunkiem ze:

a) spelnione sg ogolne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spetlnione sg dodatkowe ogdélne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;

¢) materialy kategorii 3 pochodzg od utrzymywanych §win oraz
z zakladoéw, ktoére spelniaja warunki ogoélne okre§lone w art. 15
ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16;

d) materialy kategorii 3, o ktorych mowa w ust. 1, pozyskano od lub
ze §win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II
i poddanych ubojowi:

(i) na obszarze obj¢tym ograniczeniami II:

— tego samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;
albo

— innego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego zgodnie
z art. 25;

lub

(i) poza obszarem obje¢tym ograniczeniami Il w tym samym zain-
teresowanym panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 24;

e) srodki transportu sg indywidualnie wyposazone w system nawigacji
satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia
W czasie rzeczywistym;

f) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego przemieszcza si¢
bezposrednio z rzezni lub innych zaktadéw podmiotow prowadzg-
cych przedsigbiorstwa spozywcze wyznaczonej zgodnie z art. 44
ust. 1 do:

(i) zaktadu przetworczego do celow przetwarzania produktow
pochodnych, o ktéorych mowa w zalacznikach X i1 XIII do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
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(i1) zaktadu produkujacego karme dla zwierzat domowych zatwier-
dzonego w odniesieniu do produkcji przetworzonej karmy dla
zwierzat domowych, o ktorej mowa w rozdziale II pkt 3 lit. b)
ppkt (i), (ii) i (iii) zalgcznika XIII do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011;

(iii) wytworni biogazu lub kompostowni zatwierdzonych do celow
przeksztatcania produktow ubocznych pochodzenia zwierze-
cego w kompost lub biogaz zgodnie ze standardowymi para-
metrami przeksztalcania, o ktorych mowa w rozdziale III
sekcja 1 zalgcznika V do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

2.  Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczanie przesylek mate-
riatéw kategorii 3:

a) umozliwia wlasciwemu organowi kontrol¢ za posrednictwem
systemu nawigacji satelitarnej przemieszczania si¢ $rodkow trans-
portu w czasie rzeczywistym; oraz

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesyiki.

Artykut 40

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie

przesylek materialow Kkategorii 3 pozyskanych od lub ze $win

utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami III poza te

obszary objete ograniczeniami w obrebie tego samego panstwa

czlonkowskiego w celu przetworzenia produktéw ubocznych

pochodzenia zwierzecego, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 lit. a),
e) i g) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek zawierajgcych materiaty
kategorii 3 pozyskane od lub ze §win utrzymywanych na obszarze
objetym ograniczeniami III poza ten obszar objg¢ty ograniczeniami do
zaktadu zatwierdzonego przez wlasciwy organ do celow produkeji prze-
tworzonej karmy dla zwierzat domowych, produktéw pochodnych prze-
znaczonych do wykorzystania poza tancuchem paszowym lub prze-
ksztalcenia materiatéw kategorii 3 w biogaz lub kompost zgodnie
z art. 24 ust. 1 lit. a), e) i g) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009,
znajdujgcego si¢ poza obszarem objetym ograniczeniami III w obrebie
tego samego panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem, Ze:

a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spetnione sg dodatkowe ogdlne warunki okre$lone w art. 14 ust. 2;

¢) materialy kategorii 3 pochodzg od utrzymywanych §win oraz
z zakladoéw, ktoére spelniaja warunki ogoélne okre§lone w art. 15
ust. 1 lit. b) 1 ¢), art. 15 ust. 2 i 3 oraz art. 16;
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d) materialy kategorii 3 pozyskano od lub ze $win utrzymywanych na
obszarze obj¢tym ograniczeniami III i poddanych ubojowi zgodnie
z art. 29 lub 30:

e) srodki transportu sg indywidualnie wyposazone w system nawigacji
satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu ich potozenia
W czasie rzeczywistym;

f) przesytki zawierajace materiaty kategorii 3 przemieszcza si¢
bezposdrednio z rzezni lub innych zaktadéw podmiotéw prowadza-
cych przedsigbiorstwa spozywcze wyznaczonych zgodnie z art. 44
ust. 1 do:

(1) zaktadu przetworczego do celow przetwarzania produktéw
pochodnych, o ktéorych mowa w zatacznikach X i1 XIII do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

(i) zaktadu produkujacego karme dla zwierzat domowych zatwier-
dzonego przez wlasciwy organ w odniesieniu do produkcji
przetworzonej karmy dla zwierzagt domowych, o ktérej mowa
w rozdziale II pkt 3 lit. a) i pkt 3 lit. b) ppkt (i), (ii) 1 (iii)
zatgcznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

(i) wytworni biogazu lub kompostowni zatwierdzonych przez
wlasciwy organ do celow przeksztalcania produktow ubocz-
nych pochodzenia zwierzecego w kompost lub biogaz zgodnie
ze standardowymi parametrami przeksztatcania, o ktorych
mowa w rozdziale III sekcja 1 zatacznika V do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

2. Przewoznik odpowiedzialny za przemieszczenie przesylek mate-
riatdéw kategorii 3, o ktorych mowa w ust. 1:

a) umozliwia wlasciwemu organowi kontrol¢ za posrednictwem
systemu nawigacji satelitarnej ruchu srodkéw transportu w czasie
rzeczywistym;

b) przechowuje elektroniczne zapisy tego przemieszczenia przez okres
co najmniej dwoch miesiecy od daty przemieszczenia przesyiki.

3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
podja¢ decyzje, aby system nawigacji satelitarnej, o ktorym mowa
w ust. 1 lit. e), zastgpi¢ indywidualnym plombowaniem $rodkow trans-
portu, pod warunkiem Zze:

a) materialy kategorii 3 przemieszcza si¢ wylacznie w obrebie tego
samego panstwa cztonkowskiego do celéow, o ktorych mowa
w ust. 1;

b) kazdy s$rodek transportu jest plombowany przez urzgdowego lekarza
weterynarii niezwlocznie po zatadunku przesytki materialow kate-
gorii 3, o ktorych mowa w ust. 1.

Wylacznie urzedowy lekarz weterynarii lub organ egzekwowania prawa
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ustaleniami
z wlasciwym organem tego panstwa czlonkowskiego, moze w stosow-
nych przypadkach ztamac plombe i zastgpi¢ ja nows.
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SEKCJA 10

SZCZEGOLOWE WARUNKI STOSOWANIA ODSTEPSTW

ZEZWALAJACYCH NA PRZEMIESZCZANIE PRZESYLEK SWIEZEGO

MIESA I PRODUKTOW  MIESNYCH, W TYM  OSLONEK,

POZYSKANYCH OD LUB ZE SWIN UTRZYMYWANYCH NA

OBSZARACH OBJETYCH OGRANICZENIAMI II I IIl POZA TE
OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI

Artykut 41

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie
przesylek $wiezego miesa i produktow miesnych, w tym oslonek,
pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na obszarze objetym
ograniczeniami II poza ten obszar objety ograniczeniami na
terytorium tego samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 12
ust. 1 wiadciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $wiezego migsa
i produktow migsnych, w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar
objety ograniczeniami na terytorium tego samego zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem, ze:

a) spelnione sg ogolne warunki okre$lone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od lub
ze $win utrzymywanych w zaktadach, ktore spelniaja ogdlne
warunki okreslone w art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15
ust. 2 1 3 oraz art. 16;

¢) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano
w zakladach wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1.

2. Na zasadzie odstepstwa od zakazow przewidzianych w art. 12
ust. 1, jezeli warunki okre$lone w ust. 1 niniejszego artykulu nie sg
spetnione, wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $wiezego migsa
i produktow miegsnych, w tym oslonek, pozyskanych od lub ze §win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar
objety ograniczeniami na terytorium tego samego zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem Zze:

a) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano
w zaktadach wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1;

b) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki,

(1) wylacznie w przypadku §wiezego migsa, sa oznakowane i prze-
mieszczane zgodnie ze szczegdéltowymi warunkami udzielania
zezwolen na przemieszczanie przesytek swiezego migsa pozys-
kanego od lub ze zwierzat utrzymywanych nalezacych do
gatunkéw umieszczonych w wykazie z niektérych zakladow
okreslonych w art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 do zaktadu przetworczego w celu poddania
jednemu z proceséw obrobki zmniejszajacej ryzyko okreslo-
nych w zataczniku VII do tego rozporzadzenia,

albo

(i) sa oznakowane zgodnie z art. 47; oraz
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(iii) sg przeznaczone do przemieszczania wytacznie w obrebie tego
samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 42

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek $wiezego miesa i produktéw miesnych,

w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $§win utrzymywanych na

obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety

ograniczeniami do innych panstw czlonkowskich oraz do panstw
trzecich

Na zasadzie odstgpstwa od zakazoéw przewidzianych w art. 12 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $wiezego migsa i produktow
migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych
na obszarze objetym ograniczeniami II poza ten obszar objety ograni-
czeniami do innego panstwa cztonkowskiego oraz do panstw trzecich,
pod warunkiem, ze:

a) spelnione sa ogdlne warunki okre§lone w art. 43 ust. 2—7 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687;

b) spetnione sa dodatkowe ogdlne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;

¢) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od lub
ze S$win utrzymywanych w zakladach, ktére spelniaja ogdlne
warunki okre$lone w:

(1) art. 15 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 15 ust. 2 i1 3; oraz

(i) art. 15 ust. 1 lit. a), z wyjatkiem sytuacji, gdy utrzymywane
Swinie sg przemieszczane do zakladow zgodnie z art. 24; oraz

(iii) art. 16;

d) $wieze migso 1 produkty migsne, w tym osltonki, wyprodukowano
w zaktadach wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1.

Artykut 43

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie przesylek Swiezego miesa i produktéw miesnych,

w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $win utrzymywanych na

obszarze objetym ograniczeniami III do innych obszarow

objetych ograniczeniami I, II i IIT lub poza obszary objete

ograniczeniami I, IT i IIl na terytorium tego samego panstwa
czlonkowskiego

Na zasadzie odstgpstwa od zakazoéw przewidzianych w art. 12 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $wiezego migsa i produktow
miesnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze §win utrzymywanych
na obszarze objetym ograniczeniami III do innych obszaréw objetych
ograniczeniami I, II i III lub poza obszary objete ograniczeniami I, II
i III na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego, pod warun-
kiem ze:
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a) spelnione sg ogodlne warunki okreslone w art. 43 ust. 2—7 rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) 2020/687,

b) spetnione sg dodatkowe ogdélne warunki okreslone w art. 14 ust. 2;

¢) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskano od Iub
ze $win:

(1) utrzymywanych w zaktadach, ktoére speiniaja warunki ogdlne
okreslone w:

— art. 15 ust. 1 lit. b) 1 ¢) oraz art. 15 ust. 2; oraz

— art. 15 ust. 1 lit. a), z wyjatkiem sytuacji, gdy utrzymywane
$winie sa przemieszczane do zakladow zgodnie z art. 29;
oraz

— art. 16;

(i1) poddanych ubojowi:

— w obrgbie tego samego obszaru objetego ograniczeniami II1;
albo

— poza tym samym obszarem objetym ograniczeniami III po
dokonaniu  dopuszczonego  przemieszczenia  zgodnie
z art. 29;

d) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, wyprodukowano
w zaktadach wyznaczonych zgodnie z art. 44 ust. 1; oraz

(1) wylacznie w przypadku $§wiezego migsa, sa oznakowane i prze-
mieszczane zgodnie ze szczegdéltowymi warunkami udzielania
zezwolen na przemieszczanie przesylek swiezego migsa pozys-
kanego od lub ze zwierzat utrzymywanych nalezacych do
gatunkow umieszczonych w wykazie z niektorych zaktadow
okreslonych w art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 do zakladu przetworczego w celu poddania
jednemu z proceséw obrobki zmniejszajacej ryzyko okreslo-
nych w zataczniku VII do tego rozporzadzenia,

albo

(i) sa oznakowane zgodnie z art. 47; oraz

(iii) sg przeznaczone do przemieszczania wytacznie w obrebie tego
samego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.
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ROZDZIAL 1V

SRODKI SZCZEGOLNE ZMNIEJSZAJACE RYZYKO ZWIAZANE

Z AFRYKANSKIM POMOREM SWIN DLA PODMIOTOW

PROWADZACYCH PRZEDSIEBIORSTWO SPOZYWCZE
W ZAINTERESOWANYCH PANSTWACH CZLONKOWSKICH

Artykut 44

Specjalne wyznaczenie rzezni i zakladow rozbioru, chlodni,
zakladow przetworstwa miesnego i zakladow obrobki dziczyzny

1.  Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
wyznacza, na wniosek podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo
spozywcze, zaktady do celow:

a) niezwlocznego uboju utrzymywanych $win z obszarow objetych
ograniczeniami II i III:

(i) w obrebie tych obszarow objetych ograniczeniami II i III,
0 czym mowa w art. 24 i 30;

(i1) poza tymi obszarami objetymi ograniczeniami II i III, o czym
mowa w art. 24 i1 29;

b) rozbioru, przetwarzania i przechowywania $wiezego migsa
i produktéw migsnych, w tym ostonek, pochodzacych od $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II lub III,
0 czym mowa w art. 41, 42 i 43;

¢) przyrzadzania migsa zwierzat townych, o ktorym mowa w pkt 1
ppkt 1.18 zalacznika 1 do rozporzadzenia (WE) 853/2004, oraz
przetwarzania i przechowywania $wiezego migsa i produktow mies-
nych pochodzacych od dzikich $win, pozyskanych na obszarach
objetych ograniczeniami I, II lub III, jak przewidziano w art. 51
i 52 niniejszego rozporzadzenia;

d) przyrzadzania migsa zwierzat townych, o ktorym mowa w pkt 1
ppkt 1.18 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) 853/2004, oraz
przetwarzania i przechowywania $wiezego migsa i produktow migs-
nych pochodzacych od dzikich $win, jezeli zaktady te znajduja si¢
na obszarach objetych ograniczeniami I, II lub III, jak przewidziano
w art. 51 1 52 niniejszego rozporzadzenia.

2. Wlasciwy organ moze podjac¢ decyzje, ze wyznaczenie, o ktorym
mowa w ust. 1, nie jest wymagane w przypadku zakladow przetwa-
rzajacych $wieze migso i produkty migsne, w tym oslonki, dokonuja-
cych ich rozbioru i je przechowujacych, ktore to migso i produkty
pozyskano od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ogra-
niczeniami II Iub IIT oraz od lub z dzikich §win na obszarach objetych
ograniczeniami I, I lub III, oraz zakladow, o ktorych mowa w ust. 1
lit. d), pod warunkiem Ze:

a) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pochodzace od
swin oznakowano w tych zakladach specjalnym znakiem jakos$ci
zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znakiem identyfikacyj-
nym, o ktorym mowa w art. 47,
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b) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pochodzace od
swin z tych zakladow sg przeznaczone wylgcznie dla tego samego
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;

¢) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego pochodzace od $win
z tych zakladow sg przetwarzane lub usuwane wylacznie w tym
samym panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 35.

3. Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego:

a) udostepnia Komisji 1 innym panstwom cztonkowskim link do strony
internetowej wlasciwego organu wraz z wykazem wyznaczonych
zaktadoéw 1 ich dziatalnosci, o ktorych mowa w ust. 1;

b) zapewnia aktualno$¢ wykazu, o ktérym mowa w lit. a).

Artykut 45

Szczegélowe  warunki wyznaczania  zakladéw do  celow
niezwlocznego uboju $Swin utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami II lub III

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego wyznacza
zaktady do celow niezwlocznego uboju $win utrzymywanych na obsza-
rach objetych ograniczeniami II lub III, wylacznie wowczas, gdy spet-
nione sg nast¢pujgce warunki:

a) ubgj $win utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami
II i IIT oraz §win utrzymywanych na obszarach objetych ogranicze-
niami II lub III, podlegajacych dozwolonym przemieszczeniom,
o ktorym mowa w art. 24, 29 i 30, oraz wytwarzanie i przechowy-
wanie produktow z tych swin odbywa si¢ oddzielnie od uboju $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami I, II lub III
oraz od produkcji i przechowywania produktéw z tych $win, ktore
nie spetniajg odpowiednich:

(i) dodatkowych warunkéw ogolnych okreslonych w art. 15, 16
i 17; oraz

(i) warunkow szczegdlowych przewidzianych w art. 24, 29 i 30;

b) podmiot prowadzacy zaktad dysponuje udokumentowanymi instruk-
cjami lub procedurami zatwierdzonymi przez wlasciwy organ zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego, majacymi zapewnié spet-
nienie warunkéow okreslonych w lit. a).

Artykut 46

Szczegélowe warunki wyznaczania zakladéow do celow rozbioru,

przetwarzania i przechowywania S$wiezego miesa i produktow

miesnych, w tym oslonek, pozyskanych od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami IT i IIT

Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego wyznacza
zaktady do celow rozbioru, przetwarzania i przechowywania $wiezego
migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub ze
$win utrzymywanych na obszarach obje¢tych ograniczeniami II i1 III,
wylacznie wowcezas, gdy spelnione sg nastgpujgce warunki:
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a) rozbidr, przetwarzanie 1 przechowywanie $wiezego migsa
i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od Iub ze
$win utrzymywanych poza obszarami objetymi ograniczeniami II
i III oraz od lub ze $win utrzymywanych na obszarach objetych
ograniczeniami II i III przeprowadza si¢ oddzielnie od $wiezego
migsa i produktow migsnych, w tym ostonek, pozyskanych od lub
ze $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II
i III, ktore nie spetniaja odpowiednich:

(1) dodatkowych warunkéw og6lnych okreslonych w art. 15, 16
i 17; oraz

(i) warunkow szczegdtowych przewidzianych w art. 41, 42 i 43;

b) podmiot prowadzacy zaktad dysponuje udokumentowanymi instruk-
cjami lub procedurami zatwierdzonymi przez wlasciwy organ zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego, majacymi zapewni¢ spet-
nienie warunkoéw okreslonych w lit. a).

Artykut 47

Specjalne znaki jakosci zdrowotnej lub znaki identyfikacyjne

1. Wlasciwy organ zainteresowanych panstw czlonkowskich zapew-
nia, aby nastepujace produkty pochodzenia zwierz¢cego byly oznako-
wane zgodnie z ust. 2:

a) $wieze migso 1 produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami III, jak
przewidziano w art. 43 lit. d) ppkt (ii);

b) $wieze migso i produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub
ze $win utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami II,
jesli nie spelniono szczegdtowych warunkéow udzielania zezwolenia
na przemieszczanie przesylek tych towardow poza obszar objety
ograniczeniami Il przewidziany w art. 41 ust. 1, jak okreslono
w art. 24 ust. 3 lit. e) i art. 41 ust. 2 lit. b) ppkt (ii):

¢) $wieze migso 1 produkty miesne pochodzace od dzikich $win prze-
mieszczanych w obrebie obszaru objetego ograniczeniami I lub poza
ten obszar objety ograniczeniami z zakladu wyznaczonego zgodnie
z art. 44 ust. 1, jak przewidziano w art. 52 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii)
tiret pierwsze.

2. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego oraz,
w stosownych przypadkach, podmioty prowadzace przedsigbiorstwa
Spozywcze zapewniajg, aby:

a) w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przeznaczonych do przemiesz-
czania wylacznie w obrebie tego samego zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego, stosowany byt znak jakosci zdrowotnej lub,
w stosownych przypadkach, znak identyfikacyjny przewidziany
w art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 z dwiema dodat-
kowymi przekatnymi rownolegtymi liniami,
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b) po oznakowaniu produktow pochodzenia zwierzgcego zgodnie
z ust. 2 lit. a) niniejszego artykulu informacje wymagane na
potrzeby znaku jakos$ci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach,
znaku identyfikacyjnego przewidzianego w art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004 byly catkowicie czytelne.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykulu wilasciwy
organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze zatwierdzic¢
zastosowanie specjalnego znaku jako$ci zdrowotnej lub, w stosownych
przypadkach, znaku identyfikacyjnego, ktory nie jest owalny i ktorego
nie mozna pomyli¢ ze znakiem jakos$ci zdrowotnej ani znakiem iden-
tyfikacyjnym przewidzianym w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 przez okres dwunastu miesiecy od daty publikacji niniej-
szego rozporzadzenia.

ROZDZIAL V

SRODKI SZCZEGOLNE W ZAKRESIE ZWALCZANIA CHOROB
MAJACE ZASTOSOWANIE DO DZIKICH SWIN W PANSTWACH
CZEONKOWSKICH

Artykut 48

Szczegolowe zakazy dotyczace przemieszczania dzikich Swin przez
podmioty

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich zakazuja przemieszczania
przesytek dzikich §win przez podmioty zgodnie z art. 101 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2020/688:

a) na calym terytorium danego panstwa cztonkowskiego;

b) z calego terytorium danego panstwa cztonkowskiego do:

(1) innego panstwa cztonkowskiego oraz

(i1) panstw trzecich.

Artykut 49

Szczegélowe zakazy dotyczace przemieszczania w obrebie obszarow
objetych ograniczeniami I, II i III oraz z tych obszaréw objetych
ograniczeniami $wieZzego miesa, produktéw miesnych i wszelkich
innych  produktéw  pochodzenia  zwierzecego, produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych
pozyskanych od lub z dzikich $win i cial dzikich $win, ktore to
mieso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi

1.  Wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zaka-
Zujg przemieszczania w obregbie obszarow objetych ograniczeniami I, 11
1 III oraz z tych obszarow przesylek §wiezego migsa, produktow mies-
nych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzecego,
produktéow ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochod-
nych pozyskanych od lub z dzikich $win i ciat dzikich §win, ktore to
migso i produkty sg przeznaczone do spozycia przez ludzi.
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2. Wiasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zaka-
Zujg przemieszczania w obregbie obszaréw objetych ograniczeniami I, 11
i IIl oraz z tych obszarow S$wiezego migsa, produktow migsnych
i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzecego, produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktow pochodnych pozys-
kanych od lub z dzikich $win i ciat dzikich $win, ktére to migso
i produkty sg przeznaczone do spozycia przez ludzi:

a) na wiasny uzytek domowy;

b) przez mys$liwych na dostawe matlych iloSci zwierzyny townej lub
migsa zwierzat fownych z gatunkdéw $win bezposrednio do konsu-
menta koncowego lub lokalnego zakladu detalicznego bezposrednio
zaopatrujacego konsumenta koncowego, jak przewidziano w art. 1
ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykut 50

Ogdlne zakazy przemieszczania przesylek produktéw pozyskanych

od lub z dzikich $win i cial dzikich Swin, ktore to produkty sa

przeznaczone do spozycia przez ludzi, ze wzgledu na ryzyko
rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win

Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zakaza¢ na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego prze-
mieszczania przesytek $wiezego migsa, produktow migsnych oraz
wszelkich innych produktow pozyskanych od lub z dzikich $win
i cial dzikich $win, ktére to migso i produkty sa przeznaczone do
spozycia przez ludzi, jezeli wlasciwy organ uzna, ze zachodzi ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru $§win na te dzikie $winie
badz pozyskane od nich lub z nich produkty, z nich lub za ich posred-
nictwem.

Artykut 51

Szczegélowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I,

I i IIT oraz z tych obszaré6w objetych ograniczeniami przesylek
produktow miesnych pozyskanych od lub z dzikich $§win

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 49 ust. 1
wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego moze
zezwoli¢ na przemieszczanie w obregbie obszaréw objetych ogranicze-
niami I, IT lub III oraz z tych obszaréw przesylek produktow migsnych
pozyskanych od lub z dzikich $win z zaktadéw znajdujacych si¢ na
obszarach objetych ograniczeniami I, II lub III:

a) do innych obszaréw objetych ograniczeniami I, II lub III potozo-
nych w tym samym zainteresowanym panstwie cztonkowskim;

b) do obszaréw znajdujacych si¢ poza obszarami objetymi ogranicze-
niami I, II 1 III potozonych w tym samym zainteresowanym
panstwie cztonkowskim; oraz

¢) do innych panstw cztonkowskich oraz panstw trzecich.

2. Wiadciwy organ zainteresowanego panstwa czltonkowskiego
zezwala na przemieszczanie przesylek produktéw migsnych pozyska-
nych od lub z dzikich §win z zaktadéow znajdujacych si¢ na obszarze
objetym ograniczeniami I, II lub III, o ktorych mowa w ust. 1, gdy
spetnione sg nastegpujace warunki:
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a) w odniesieniu do kazdej dzikiej $wini wykorzystywanej do
produkcji i przetwarzania produktéw migsnych na obszarach obje-
tych ograniczeniami I, II i III przeprowadzono badania w kierunku
identyfikacji patogenéow wywotujacych afrykanski pomor swin,

b) wilasciwy organ uzyskal negatywne wyniki badan w kierunku iden-
tyfikacji patogenéw wywotujacych afrykanski pomor $win, o ktorych
mowa w lit. a), przed procesem obrobki, o ktéorym mowa w lit. ¢)
ppkt (ii);

¢) produkty migsne pozyskane od lub z dzikich §win:

(1) zostaly wyprodukowane oraz byly przetwarzane i przechowy-
wane w zaktadach wyznaczonych na podstawie art. 44 ust. 1;
oraz

(i1) zostaly poddane odpowiedniemu procesowi obrobki zmniejsza-
jacej ryzyko w przypadku produktow pochodzenia zwierzecego
z obszardw objetych ograniczeniami zgodnie z zalgcznikiem VII
do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w odniesieniu
do afrykanskiego pomoru $win.

Artykut 52

Szczegolowe warunki stosowania odstepstw zezwalajacych na

przemieszczanie w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I,

II i III oraz z obszaru objetego ograniczeniami I $wiezego miesa,

produktéw miesnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia

zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich $win i cial dzikich

Swin, ktére to mieso i produkty sa przeznaczone do spozycia
przez ludzi

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 49
ust. 1 1 2 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrebie obszaru objetego ograni-
czeniami I oraz z tego obszaru objetego ograniczeniami przesylek §wie-
zego migsa, produktow migsnych i wszelkich innych produktéw pocho-
dzenia zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich §win i ciat dzikich
$win, ktore to migso i produkty sga przeznaczone do spozycia przez
ludzi, na inne obszary obj¢te ograniczeniami I, II i III lub na obszary
znajdujace si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami I, II 1 IIT w tym
samym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem ze:

a) w odniesieniu do kazdej dzikiej $wini przeprowadzono badania
w kierunku identyfikacji patogenéw wywotujacych afrykanski
pomoér $win przed przemieszczeniem przesytki $wiezego migsa,
produktow migsnych 1 wszelkich innych produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub z tej dzikiej $wini;

b) wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego uzyskat
negatywne wyniki badan w kierunku identyfikacji patogenow
wywolujacych afrykanski pomér $win, o ktéorych mowa w lit. a),
przed przemieszczeniem przesytki;

c) $wieze migso, produkty migsne i wszelkie inne produkty pocho-
dzenia zwierzgcego pozyskane od lub z dzikich $win i ciat dzikich
$win, ktore to migso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez
ludzi, sa przemieszczane w obrebie obszaru objgtego ograniczeniami
I lub poza tym obszarem w tym samym panstwie cztonkowskim:
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(1) na wiasny uzytek domowy; lub

(i) przez mys$liwych na dostawe matych ilosci zwierzyny lownej
lub migsa zwierzat fownych z gatunkow $win bezposrednio do
konsumenta koncowego Iub lokalnego zaktadu detalicznego
bezposrednio zaopatrujagcego konsumenta koncowego, jak prze-
widziano w art. 1 ust. 3 lit. e) rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004; lub

(i) z zakladow wyznaczonych na podstawie art. 44 wust. 1,
w ktorych §wieze migso i produkty migsne oznaczono:

— specjalnym znakiem jako$ci zdrowotnej lub znakiem iden-
tyfikacyjnym zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. ¢); albo

— zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 i sa one przemieszczane do zaktadu prze-
tworczego w celu poddania ich jednemu z odpowiednich
proceséw obrobki zmniejszajacej ryzyko okreslonych
w zataczniku VII do tego rozporzadzenia.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 49
ust. 1 i 2 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie przesylek $wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego pozyskanych od lub z dzikich $win i ciat dzikich §win, ktore to
migso i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, w obrebie
obszarow objetych ograniczeniami II i III w tym samym panstwie
cztonkowskim, pod warunkiem ze:

a) w odniesieniu do kazdej dzikiej $wini przeprowadzono badania
w kierunku identyfikacji patogenow wywolujacych afrykanski
pomor $win przed przemieszczeniem przesytki $wiezego migsa,
produktow migsnych i wszelkich innych produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub z tych dzikich $win badz ich
cial, ktore to migso 1 produkty sa przeznaczone do spozycia przez
ludzi;

b) wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego uzyskat
negatywne wyniki badan w kierunku identyfikacji patogenow
wywotujgcych afrykanski pomér $win, o ktorych mowa w lit. a),
przed przemieszczeniem przesyliki;

c) $wieze migso, produkty migsne i wszelkie inne produkty pocho-
dzenia zwierzgcego pozyskane od lub z dzikich $win i ciat dzikich
swin, ktore to migso i produkty sg przeznaczone do spozycia przez
ludzi, sa przemieszczane w obrebie obszaré6w objetych ogranicze-
niami IT i III w tym samym panstwie czlonkowskim:

(1) na wiasny uzytek domowy;

albo

(i) zgodnie ze szczegdétowymi warunkami okreslonymi w art. 33
ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i sa one
przemieszczane do zaktadu przetworczego w celu poddania
ich jednemu z odpowiednich procesow obrobki zmniejszajacej
ryzyko w przypadku produktow pochodzenia zwierzgcego
okreslonych w zatgczniku VII do tego rozporzadzenia.
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3. Wiasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
zdecydowaé, ze badania w kierunku identyfikacji patogenow, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) i w ust. 2 lit. a) zalacznika II, nie s3 wymagane
na obszarze objetym ograniczeniami I, II lub III, pod warunkiem ze:

a) wilasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego ocenit,
na podstawie odpowiedniego i ciagltego nadzoru, szczegdlna
sytuacj¢ epidemiologiczng w zakresie afrykanskiego pomoru $win
i zwigzane z nim ryzyko w danym obszarze obj¢tym ograniczeniami
lub w jego czesci, a ocena ta wykazata, ze ryzyko rozprzestrzeniania
si¢ afrykanskiego pomoru $win jest niewielkie;

b) ocena, o ktorej mowa w lit. a), jest regularnie poddawana przegla-
dowi:

(1) z uwzglednieniem rozwoju szczegélnej sytuacji epidemiolo-
giczne] w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win na
danym obszarze objetym ograniczeniami; a

(i) wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
uznaje ryzyko rozprzestrzenienia si¢ afrykanskiego pomoru
$win za znikome;

¢) przesytki $wiezego migsa, produktow migsnych i wszelkich innych
produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z tych
dzikich $win badz ich cial, ktore to migso i1 produkty sa przezna-
czone do spozycia przez ludzi;:

(1) w obrebie obszarow objetych ograniczeniami I, II i III znajdu-
jacych si¢ w tym samym zainteresowanym panstwie cztonkow-
skim, mozliwie jak najblizej miejsca, w ktorym upolowano
dzika $winig; oraz

(i) na wiasny uzytek domowy.

Artykut 53

Obowiazki podmiotéw dotyczace $wiadectw zdrowia zwierzat do
celow przesylek Swiezego miesa, produktéw miesnych i wszelkich
innych produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub
z dzikich $win i cial dzikich $win, ktére to mie¢so i produkty sa
przeznaczone do spozycia przez ludzi, w odniesieniu do
przemieszczania z obszaréw objetych ograniczeniami I, IT i III

Podmioty przemieszczaja przesylki $wiezego migsa, produktéw migs-
nych i wszelkich innych produktow pochodzenia zwierzgcego pozyska-
nych od lub z dzikich $win i cial dzikich $win, ktére to migso
i produkty sa przeznaczone do spozycia przez ludzi, wylacznie
z obszaréw objetych ograniczeniami I, IT i III;

a) w przypadkach objetych art. 51 i 52; oraz

b) wowczas, gdy przesytkom tym towarzyszy §$wiadectwo zdrowia
zwierzat przewidziane w art. 167 ust. 1 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2016/429, ktére zawiera:

(i) informacje wymagane na mocy art. 168 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2016/429 i informacje okre§lone w zalaczniku do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/2154; oraz
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(i) co najmniej jedno z nastgpujacych poswiadczen zgodnoSci
z wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu:

— ,Swieze migso i produkty miesne oraz wszelkie inne
produkty pochodzenia zwierzgcego z obszaru objetego ogra-
niczeniami I pozyskane od lub z dzikich $win przy zastoso-
waniu $rodkow szczegdlnych w zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win ustanowio-
nych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2023/594”;

— ,,Ciata dzikich $win, ktore sa przeznaczone do spozycia
przez ludzi, z obszaru objetego ograniczeniami I przy zasto-
sowaniu $rodkow szczegdlnych w zakresie zwalczania
choréob w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win usta-
nowionych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2023/594”;

— ,,Produkty migsne, ktoére poddano odpowiedniej obrobce
zmniejszajacej ryzyko, z obszarow objetych ograniczeniami
I, IT i III pozyskane od lub z dzikich $win przy zastoso-
waniu $rodkéw szczego6lnych w zakresie zwalczania chordb
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win ustanowio-
nych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2023/594”.

W przypadku przemieszczania takich przesylek w obrebie tego samego
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego wlasciwy organ moze
jednak zdecydowac, ze $wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wyda-
wac, jak przewidziano w art. 167 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2016/429.

Artykut 54

Szczegélowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie

w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I, II i III oraz poza

tymi obszarami objetymi ograniczeniami przesylek produktow

ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych
pozyskanych od lub z dzikich $win

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 49
ust. 1 i 2 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrebie obszarow objetych ogra-
niczeniami I, II i III oraz poza tymi obszarami obj¢tymi ograniczeniami
przesytek produktéw pochodnych pozyskanych od lub z dzikich $win
do innych obszaréw objetych ograniczeniami I, I i III lub do obszarow
znajdujacych si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami [, II 1 III
w tym samym panstwie cztonkowskim oraz do innych panstw czton-
kowskich, o ile produkty pochodne poddano obrobce zmniejszajacej
ryzyko, w wyniku ktorej nie stwarzajg one zadnego ryzyka w odnie-
sieniu do afrykanskiego pomoru $win.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazow przewidzianych w art. 49
ust. 1 wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na przemieszczanie w obrebie obszarow objetych ogra-
niczeniami I, II i III oraz poza tymi obszarami obj¢tymi ograniczeniami
przesytek produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego pozyskanych
od lub z dzikich §win do innych obszaréw objetych ograniczeniami I, 11
i Il oraz do obszaréw znajdujgcych si¢ poza obszarami objetymi ogra-
niczeniami I, II i Il w tym samym panstwie czlonkowskim, pod
warunkiem, ze:

a) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego sg gromadzone, trans-
portowane i usuwane zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1069/2009;
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b) w przypadku przemieszczania poza obszarami objetymi ogranicze-
niami I, IT i I $rodki transportu sa indywidualnie wyposazone
w system nawigacji satelitarnej w celu ustalania, transmisji i zapisu
ich polozenia w czasie rzeczywistym; Przewoznik umozliwia
wiasciwemu organowi kontrole w czasie rzeczywistym ruchu srodka
transportu i prowadzi rejestry elektroniczne tego ruchu przez co
najmniej dwa miesigce od chwili przemieszczenia przesyiki.

Artykut 55

Obowiazki podmiotéw dotyczace $wiadectw zdrowia zwierzat do

celow  przemieszczania przesylek  produktow  ubocznych

pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich §win poza

obszarami objetymi ograniczeniami I, IT i III na terytorium tego
samego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego

Podmioty przemieszczajg przesytki produktow ubocznych pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub z dzikich $win poza obszarami objg-
tymi ograniczeniami I, II i III na terytorium tego samego zaintereso-
wanego panstwa cztonkowskiego w przypadku, o ktorym mowa
w art. 54 ust. 2, wylacznie wowczas, gdy przesytkom tym towarzyszy:

a) dokument handlowy, o ktorym mowa w rozdziale III zatacznika
VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011; oraz

b) swiadectwo zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w art. 22 ust. 5
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Wilasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego moze
jednak zdecydowac, ze $wiadectwa zdrowia zwierzat nie trzeba wyda-
wac, jak przewidziano w art. 22 ust. 6 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687.

Artykut 56

Krajowe plany dzialania dotyczace dzikich Swin w celu unikniecia
rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win w Unii

1. Wszystkie panstwa cztonkowskie ustanawiaja krajowe plany dzia-
fania obejmujace populacje dzikich §win na swoim terytorium w celu
uniknigcia rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win w Unii
(krajowe plany dziatania) w terminie szesciu miesi¢cy od daty publi-
kacji niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej, aby zapewnic:

a) wysoki poziom wiedzy na temat chordb i gotowos¢ na wypadek ich
wystapienia w odniesieniu do ryzyka zwigzanego z rozprzestrzenia-
niem si¢ afrykanskiego pomoru §win przez dzikie §winie;

b) zapobieganie afrykanskiemu pomorowi $win, ograniczenie rozprze-
strzeniania si¢ tej choroby, jej zwalczanie i eliminacje;

¢) skoordynowane dziatania obejmujace dzikie Swinie w celu uwzgled-
nienia ryzyka stwarzanego przez te zwierz¢ta w odniesieniu do
rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win.

2. Krajowe plany dzialania opracowuje si¢ zgodnie z minimalnymi
wymaganiami okreslonymi w zalgczniku IV.



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 58

3. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niesporzadzaniu
krajowego planu dziatania, jesli w wyniku odpowiedniego i ciaglego
nadzoru nie wykazano dowodow na stala obecno$¢ dzikich $win w tym
panstwie cztonkowskim.

4. Srodki wprowadzone przez pafistwa czlonkowskie w ramach
krajowych planow dziatania muszg by¢ zgodne, w stosownych przy-
padkach, z unijnymi przepisami dotyczacymi ochrony S$rodowiska,
w tym z wymogami ochrony przyrody, okre$lonymi w dyrekty-
wach 2009/147/WE i 92/43/EWG.

5. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja swoje krajowe plany dzia-
fania i roczne wyniki ich realizacji Komisji i pozostalym panstwom
cztonkowskim.

ROZDZIAL VI

SZCZEGOLNE OBOWIAZKI PANSTW CZLONKOWSKICH
W ZAKRESIE INFORMOWANIA I SZKOLENIA

Artykut 57

Szczegolne obowigzki zainteresowanych panstw czlonkowskich
w zakresie informowania

1.  Zainteresowane panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby co
najmniej operatorzy kolei, autokarow, portow lotniczych i portow,
biura podrdzy, organizatorzy polowan i operatorzy pocztowi byli zobo-
wigzani do zwracania uwagi swoich klientow na Srodki szczegdlne
w zakresie zwalczania chordob ustanowione w niniejszym rozporza-
dzeniu przez przekazywanie w odpowiedni sposob informacji na
temat gtownych zakazow ustanowionych w art. 9, 11, 12, 48 i 49
podroznym przemieszczajacym si¢ z obszarow objetych ograniczeniami
I, IT i II oraz klientom korzystajacym z ushug pocztowych.

W tym celu zainteresowane panstwa cztonkowskie organizuja i przepro-
wadzaja regularne kampanie na rzecz podnoszenia $wiadomosci
publicznej, aby propagowac i rozpowszechnia¢ informacje na temat
srodkow szczegdlnych w zakresie zwalczania chordb, ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu.

2. Zainteresowane panstwa cztonkowskie informujg Komisje i pozo-
stale panstwa czlonkowskie na forum Stalego Komitetu ds. Roslin,
Zwierzat, Zywnosci 1 Pasz o nast¢pujacych kwestiach:

a) zmianach sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykan-
skiego pomoru $win na swoim terytorium;

b) wynikach nadzoru nad afrykanskim pomorem $win w przypadku
utrzymywanych i dzikich §win przeprowadzonego na obszarach
objetych ograniczeniami I, II i III oraz na obszarach znajdujacych
si¢ poza tymi obszarami obj¢tymi ograniczeniami;

¢) wynikach nadzoru nad afrykanskim pomorem $win w przypadku
utrzymywanych i dzikich $win przeprowadzonego na obszarach
wymienionych w zalgczniku II;

(d) innych srodkach i inicjatywach wprowadzonych w celu zapobie-
gania afrykanskiemu pomorowi §win, jego zwalczania i eliminacji.
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Artykut 58

Szczegdélne obowigzki zainteresowanych panstw czlonkowskich
w zakresie szkolenia

Zainteresowane panstwa czlonkowskie organizujg i1 przeprowadzajg
regularnie lub w odpowiednich odstgpach czasu specjalne szkolenia
na temat ryzyka afrykanskiego pomoru $win oraz mozliwych $rodkéw
zapobiegania, zwalczania i eliminacji przynajmniej dla nastgpujacych
grup docelowych:

a) lekarzy weterynarii;

b) rolnikéw utrzymujacych §winie i innych istotnych podmiotow i prze-
woznikow;

¢) mysliwych.

Artykut 59

Szczegdlne obowiazki wszystkich panstw czlonkowskich w zakresie
informowania

1.  Wszystkie panstwa czlonkowskie zapewniaja, by

a) na wszystkich trasach w obrebie gltownej infrastruktury ladowe;j,
takich jak migdzynarodowe szlaki komunikacyjne i kolejowe, oraz
w obrebie powigzanych ladowych sieci transportowych, odpo-
wiednie informacje na temat ryzyka przenoszenia afrykanskiego
pomoru $win oraz na temat $rodkow szczegdlnych w zakresie zwal-
czania chordb, ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, byly
podawane do wiadomosci podroznych:

(i) w sposéb widoczny i wyrazny;

(i1) prezentowane w sposob tatwo zrozumiaty dla podréznych przy-
bywajacych:

— do obszaréw objetych ograniczeniami I, II i III oraz powra-
cajacych z takich obszardéw; lub

— do panstw trzecich narazonych na ryzyko rozprzestrzeniania
si¢ afrykanskiego pomoru $§win oraz powracajacych z takich
panstw;

b) wprowadzono niezbe¢dne $rodki w celu podniesienia §wiadomosci
wsérod zainteresowanych stron dziatajacych w sektorze utrzymywa-
nych $win, w tym matych zaktadow, na temat ryzyka wprowadzenia
i rozprzestrzeniania wirusa afrykanskiego pomoru $win oraz w celu
udzielenia im w najodpowiedniejszy sposob najwlasciwszych infor-
macji na temat wzmocnionych $rodkow bioasekuracji dla zaktadow,
w ktorych utrzymywane sg §winie, znajdujacych si¢ na obszarach
objetych ograniczeniami I, II lub III, jak przewidziano w zataczniku
III, w szczegodlnosci $rodkow, ktore majg by¢ stosowane na obsza-
rach objetych ograniczeniami I, IT i III.

2. Wszystkie panstwa cztonkowskie podnosza §wiadomo$¢ na temat
afrykanskiego pomoru $§win wsrod:

a) spoteczenstwa, jak przewidziano w art. 15 rozporzadzenia
(UE) 2016/429;

b) lekarzy weterynarii, rolnikow, innych odpowiednich podmiotow
oraz przewoznikow i mysliwych.
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3. Wszystkie panstwa cztonkowskie przekazujg opinii publicznej
i specjalistom wymienionym w ust. 2 najodpowiedniejsze informacje
na temat zmniejszania ryzyka i wzmocnionych $rodkéw bioasekuracji,
jak przewidziano w:

a) zalaczniku III;

b) wytycznych unijnych w sprawie afrykanskiego pomoru $win uzgod-
nionych z panstwami czlonkowskimi na forum Statego Komitetu ds.
Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz;

¢) dostgpnych dowodach naukowych dostarczonych przez Europejski
Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci;

d) Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 60
Uchylenie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/605 traci moc z dniem
21 kwietnia 2023 r.

Artykut 61

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzydziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia 2023 r. do
dnia 20 kwietnia 2028 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI I, I ORAZ III
CZESC 1
Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,
— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,
— Gemeinde Vierlinden,
— Gemeinde Lindendorf,
— Gemeinde Fichtenhohe,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz,
Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Miérkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemarkung
Bliesdorf — ostlich der B167 und Kunersdorf — ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen,
Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen, Schiffmiihle,
Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 0stlich der
L35,

— Gemeinde Oderaue,
— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch,

Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Rathsdorf — 6stlich der B167 und
Wriezen — 0stlich der B167,
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— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (noérdlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde
nordlich der B167 und 6stlich der L200, Sommerfelde und Tornow
nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin &stlich
der L200, Serwest, Neuehiitte, Buchholz, Sandkrug 6stlich der L200,

— Gemeinde Ziethen,
— Landkreis Uckermark:

— Stadt Schwedt/Oder mit den Gemarkungen Briest, Passow, Schonow,
Griinow, Schonermark, Landin nordlich der B2,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow,
Angermiinde nordlich und nordwestlich der B2, Dobberzin nérdlich
der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg,
Biesenbrow, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin,
Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Biesendahlshof und
Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Gro3 Pinnow mit der Gemarkung Hohen-
selchow nordlich der L27,

— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung
Rosow siidlich der K 7311 und der Gemarkung Neurochlitz westlich
der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2
sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf nérdlich der
L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem
Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in &stlicher Rich-
tung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in
nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend
bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Berkenbriick mit Teilen der Gemarkung Berkenbriick
(nordlich der BABI12),
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— Gemeinde Briesen (Mark) mit den Gemarkungen Alt Madlitz,
Biegen, Briesen, Falkenberg b. Briesen, Teile der Gemarkung
Kersdorf (nérdlich der BAB12), Madlitz Forst, Teile der Gemarkung
Neubriick Forst (0stlich des ASP-Schutzzauns), Wilmersdorf b. Brie-
sen,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Stadt Eisenhiittentsadt,

— Stadt Friedland mit den Gemarkungen Chossewitz, Grof3 Muckrow,
Klein Muckrow,

— Stadt Fiirstenwalde/Spree mit Teilen der Gemarkung Fiirstenwalde/
Spree (6stlich der B168 und L36),

— Gemeinde Grofl Lindow,
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Jacobsdorf,

— Gemeinde Langewahl mit Teilen der Gemarkung Langewahl (nor-
dlich der A12),

— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Mixdorf,

— Gemeinde Miillrose mit Teilen der Gemarkung Miillrose (nordlich
des Oder-Spree-Kanals),

— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit Teilen der Gemarkung Neubriick
(6stlich des ASP-Schutzzauns),

— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf, Demnitz,
Teile der Gemarkung Hasenfelde (6stlich der L36), Teile der Gemar-
kung Heinersdorf (6stlich der L36), Teile der Gemarkung Neuendorf
im Sande (siidlich der L36), Teile der Gemarkung Steinhofel (stlich
der L36),

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Ziltendorf,

kreisfreie Stadt Frankfurt/Oder,

Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guhrow,
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— Gemeinde Werben,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow, Milker-
sdorf, Papitz und Limberg und der Gemarkung Krieschow ndrdlich
der BAB 15,

— Gemeinde Burg (Spreewald),

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,

— Gemeinde Schwarzheide westlich der BAB 13,

— Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Annahiitte, Drochow und
den Gemarkungen Klettwitz und Schipkau westlich der BAB 13,

— Gemeinde GroBrdschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhau-
sen, Barzig, Freienhufen, GroBraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf,
Fleidorf, Suschow, Stradow, Goéritz, KoBwig, Vetschau, Repten,
Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Saflleben,
Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau, Kemmen, Werchow und Goll-
mitz,

— Gemeinde Luckaitztal,

— Gemeinde Bronkow,

— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der
Bahnlinie,

— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:

— Gemeinde Sallgast mit den Gemarkungen Dollenchen, Ziirchel und
Sallgast,

— Gemeinde Lichterfeld-Schacksdorf mit der Gemarkung Bergheide,

— Gemeinde Finsterwalde mit der Gemarkung Finsterwalde ostlich der
L60,

— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,

— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stol-
zenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf,

— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-GauBig,
— Gemeinde Frankenthal,
— Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde GroBharthau,
— Gemeinde Grofnaundorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde LauBnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Lichtenberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Malschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde Ohorn, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Schmolin-Putzkau,
— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Bischofswerda,

— Gemeinde Stadt GroBrohrsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sper-
rzone I,

— Gemeinde Stadt Konigsbriick, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone
11,

— Gemeinde Stadt Radeberg,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

— Gemeinde Stadt Weilenberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone
11,

— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,
— Gemeinde Wachau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
— Kreisfreie Stadt Dresden:
— Stadtgebiet 6stlich der BAB13 und der BAB4 in siidliche Richtung
bis zur Abfahrt AS Dresden-Hellerau, dann ostlich der B170 in

siidliche Richtung bis zur B6, dann nérdlich der B6 in Richtung
Osten,
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— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Beiersdorf,
— Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,
— Gemeinde Diirrhennersdorf,
— Gemeinde GroBschonau,
— Gemeinde Grofischweidnitz,
— Gemeinde Hainewalde,
— Gemeinde Kottmar,
— Gemeinde Kurort Jonsdorf,
— Gemeinde Lawalde,
— Gemeinde Leutersdorf,
— Gemeinde Markersdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Mittelherwigsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Oderwitz,
— Gemeinde Olbersdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Oppach,
— Gemeinde Oybin, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rosenbach,

— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der
Sperrzone 11,

— Gemeinde Schonbach,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der
Sperrzone 11,

— Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,
— Gemeinde Stadt Herrnhut,

— Gemeinde Stadt Lobau,

— Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L., sofern nicht bereits Teil der
Sperrzone 1I,

— Gemeinde Stadt Seifhennersdorf,

— Gemeinde Stadt Zittau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Meif3en:

— Gemeinde Ebersbach ostlich der BAB13,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Radeburg Ostlich der BAB13,

— Gemeinde Thiendorf auller Ortsteil Tauscha,

— Gemeinde Thiendorf, Ortsteil Tauscha Ostlich der BAB13,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald:

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,

— Gemeinde Ramin mit der Gemarkung Bismark 6stlich der B113 bis
Ortslage Linken, nordwestlich der Ortslage Linken nordlich der
B104 (Flur 6) und noérdlich Flur 6 in 500m Abstand zur deutsch-
polnischen Grenze auf Flur 102 sowie 103 bis Gemeindegrenze
Ramin-Blankensee,

— Gemeinde Blankensee mit der Gemarkung Blankensee nordlich der
Gemeindegrenze Ramin-Blankensee in 1000 m Abstand zur deutsch-
polnischen Grenze iiber die Fluren 5, 6 und 3 bis einschlieBlich
Ortslage Blankensee sowie nordlich der Ortslage Blankensee zwis-
chen der deutsch-polnischen Grenze bis 10 m westlich der Kreis-
strale K81 bis Gemarkungsgrenze Blankensee-Pampow und der
Gemarkung Pampow nérdlich der Gemarkungsgrenze Blankensee-
Pampow von der deutsch-polnischen Grenze bis 10 m westlich der
Kreisstrale K81 bis einschlieflich Ortslage Pampow sowie nordwes-
tlich der Ortslage Pampow nérdlich der Kreisstrae K80 mit den
Fluren 8, 9, 101, 102, 103, 104, 106 sowie 7 (Ost),

— Gemeinde Hintersee mit der Gemarkung Hintersee mit den Fluren 1,
4 und 10,

— Gemeinde Luckow mit der Gemarkung Luckow mit den Fluren 2
und 6, mit der Gemarkung Rieth mit den Fluren 1, 2 und 3 sowie
mit der Gemarkung Riether Werder mit der Flur 1,

— Gemeinde Altwarp-Fischerdorf mit der Gemarkung Altwarp mit den
Fluren 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9 und 10,

— Gemeinde Vogelsang-Warsin mit der Gemarkung Vogelsang mit den
Fluren 1, 2, 3 und 5,

Bundesland Hessen:

— Landkreis Rheingau-Taunus-Kreis:
— Gemeinde Kiedrich,
— Stadt Eltville am Rhein,
— Gemeinde Walluf,
— Teile der Stadt Taunusstein,
— Gemeinde Niedernhausen,
— Teile der Stadt Oestrich-Winkel,
— Teile der Gemeinde Schlangenbad,
— Teile der Stadt Bad Schwalbach,
— Teile der Gemeinde Hohenstein,
— Teile der Stadt Idstein,

— Landkreis Hoch-Taunus-Kreis:
— Stadt Koénigstein im Taunus,

— Stadt Kronberg im Taunus,
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— Stadt Steinbach (Taunus),
— Teile der Gemeinde Glashiitten,
— Teile der Stadt Oberursel im Taunus,

Landkreis Main-Taunus-Kreis:

Stadt Eppstein,

Stadt Kelkheim (Taunus),

Stadt Bad Soden am Taunus,
Gemeinde Liederbach am Taunus,
Gemeinde Sulzbach (Taunus),
Stadt Schwalbach am Taunus,
Stadt Eschborn,

Teile der Stadt Hofheim am Taunus,

Stadt Offenbach am Main:

— Teile des Stadtteils Rosenhohe,
— Teile des Stadtteils Tempelsee,
— Teile des Stadtteils Buchrain,

Landkreis Offenbach:

Teile der Stadt Dreieich,
Stadt Dietzenbach,

Teile der Stadt Neu-Isenburg,
Teile der Stadt Rodermark,
Stadt Heusenstamm,

Teile der Stadt Obertshausen,
Teile der Stadt Rodgau,

Teile der Gemeinde Hainburg,
Teile der Stadt Seligenstadt,

Teile der Gemeinde Mainhausen,

Landkreis Odenwaldkreis:

Stadt Breuberg,

Gemeinde Hochst i. Odw.,

Teile der Gemeinde Liitzelbach,

Teile der Stadt Bad Konig,

Gemeinde Brombachtal,

Teile der Gemeinde Brensbach,

Teile der Gemeinde Frinkisch-Crumbach,

Teile der Gemeinde Reichelsheim (Odenwald),
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Gemeinde Mossautal,
Teile der Stadt Erbach,
Teile der Stadt Michelstadt,

Teile der Stadt Oberzent,

Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Teile der Gemeinde Eppertshausen,
Teile der Stadt Babenhausen,

Teile der Gemeinde Miinster (Hessen),
Gemeinde Schaafheim,

Teile der Stadt GroB-Umstadt,

Teile der Gemeinde Otzberg,

Landkreis Bergstraf3e:

Teile der Stadt Lindenfels,

Teile der Gemeinde Fiirth,

Teile der Gemeinde Grasellenbach,
Teile der Gemeinde Wald-Michelbach,
Stadt Hirschhorn (Neckar),

Gemeinde Michelbuch,

Stadt Neckarsteinach,

Stadt Wiesbaden:

Stadtteil Wiesbaden-Rambach,

Stadtteil Wiesbaden-HeBloch,

Stadtteil Wiesbaden-Naurod,

Teile des Stadtteils Wiesbaden-Schierstein,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Dotzheim,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Nordost,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Bierstadt,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Sonnenberg,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Kloppenheim,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Auringen,
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Medenbach
Teile des Stadtteils Wiesbaden-Klarenthal,

Teile des Stadtteils Wiesbaden-Frauenstein,

Stadt Frankfurt am Main:

Stadtteil Niederrad,
Bezirk 32,
Bezirk 33,

Stadtteil Oberrad,
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— Stadtteil Nied,

— Stadtteil Griesheim,

— Bezirk 16,

— Bezirk 15,

— Bezirk 9,

— Bezirk 10,

— Bezirk 17,

— Bezirk 18,

— Bezirk 11,

— Bezirk 1,

— Bezirk 12,

— Bezirk 13,

— Bezirk 14,

— Bezirk 19,

— Bezirk 20,

— Bezirk 21,

— Bezirk 22,

— Bezirk 23,

— Bezirk 24,

— Bezirk 25,

— Bezirk 26,

— Stadtteil Sossenheim,
— Stadtteil Nied,

— Stadtteil Rédelheim,

— Stadtteil Bockenheim,
— Stadtteil Praunheim,

— Stadtteil Hausen,

— Stadtteil Eschersheim,
— Stadtteil Eckenheim,

— Stadtteil Heddernheim,
— Stadtteil Niederursel F.,
— Stadtteil Niederursel H.,
— Teile des Stadtteils Wald,
— Teile des Stadtteils Schwanheim,
— Teile des Stadtteils Hochst,

— Teile des Stadtteils Unterliedbach,
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Bundesland Rheinland-Pfalz:

— Landkreis Mainz-Bingen:

— Gemeinde Budenheim,

— Stadt Ingelheim am Rhein,

— Stadt Gau-Algesheim,

— Gemeinde Appenheim,

— Gemeinde Essenheim,

— Gemeinde Stadecken-Elsheim,

— Gemeinde Schwabenheim an der Selz,

— Gemeinde Bubenheim,

— Gemeinde Nieder-Hilbersheim,

— Gemeinde Ober-Hilbersheim,

— Gemeinde Engelstadt,

— Gemeinde Jugenheim in Rheinhessen,

— Gemeinde Wolfsheim,

— Gemeinde Nieder-Olm, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Ober-Olm, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Alzey-Worms:

— Gemeinde Partenheim,

— Gemeinde Saulheim,

— Gemeinde Udenheim,

— Gemeinde Vendersheim,

— Gemeinde Gau-Weinheim,

— Gemeinde Wallertheim,

— Gemeinde Sulzheim,

— Gemeinde Worrstadt,

— Gemeinde Schornsheim,

— Gemeinde Gau-Bickelheim,

— Gemeinde Armsheim,

— Gemeinde Ensheim,

— Gemeinde Spiesheim,

— Gemeinde Gabsheim,

— Gemeinde Gumbsheim,

— Gemeinde Wollstein,

— Gemeinde Siefersheim,

— Gemeinde Eckelsheim,
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— Gemeinde Flonheim,

— Gemeinde Biebelnheim,

— Gemeinde Bornheim,

— Gemeinde Lonsheim,

— Gemeinde Bermersheim v.d. Hohe,

— Gemeinde Albig,

— Stadt Alzey,

— Gemeinde Gau-Heppenheim,

— Gemeinde Mauchenheim,

— Gemeinde Freimersheim,

— Gemeinde Wahlheim,

— Gemeinde Kettenheim,

— Gemeinde Esselborn,

— Gemeinde Dintesheim,

— Gemeinde Eppelsheim,

— Gemeinde Hangen-Weisheim,

— Gemeinde Hochborn,

— Gemeinde Flomborn,

— Gemeinde Ober-Florsheim,

— Gemeinde Gundersheim,

— Gemeinde Bermersheim,

— Gemeinde Molsheim,

— Gemeinde Florsheim-Dalsheim,

— Gemeinde Gundheim,

— Gemeinde Morstadt,

— Gemeinde Wachenheim,

Landkreis Bad Diirkheim:

— Stadt Bad Diirkheim westlich der B 37 mit den Gemarkungen RLP.
1062 Hardenburg; RLP. 1268 Grethen, RLP. 2835 Seebach und
RLP. 132 Bad Diirkheim-Ganerb,

— Stadt Griinstadt mit den Gemarkungen RLP, 1481, RLP, 1482 und
RLP. 1483 (Griinstadt-Leiningerwald),

— Gemeinde Altleiningen,

— Gemeinde Bobenheim am Berg mit Gemarkung RLP. 23 Boben-
heim-Ganerb,

— Gemeinde Carlsberg,

— Gemeinde Dackenheim mit Gemarkung RLP. 760 Dackenheim-
Ganerb,

— Gemeinde Deidesheim,
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— Gemeinde Ebertsheim,
— Gemeinde Forst an der Weinstrale,

— Gemeinde Freinsheim mit Gemarkung RLP. 2364 Freinsheim-
Ganerb,

— Gemeinde HaBloch nordlich der L 532/ Neustadter Strale/ Brah-
msstrale/ PestalozzistraBe/ Waldstrale/ Rotkreuzstrale/ Schuber-
tstra3e/ Lindenstral3e,

— Gemeinde Herxheim am Berg mit Gemarkung RLP. 1324 Herxheim-
Ganerb,

— Gemeinde Hettenleidelheim,

— Gemeinde Kallstadt mit Gemarkung RLP. 2365/2366 Kallstadt-
Ganerb,

— Gemeinde Kirchheim an der WeinstraBe mit Gemarkung RLP. 8
Jerusalemsberg,

— Gemeinde Lambrecht nordlich der Hauptstraie/ B 39,

— Gemeinde Lindenberg noérdlich der Staatsstrae/ B 39 und der K 16,
— Gemeinde Meckenheim,

— Gemeinde Neidenfels nord-ostlich der B 39,

— Gemeinde Neuleiningen mit den Gemarkungen RLP. 2269, RLP.
2270 und RLP. 2271 (Neuleiningen-Leiningerwald),

— Gemeinde Niederkirchen,

— Gemeinde Quirnheim,

— Gemeinde Ruppertsberg,

— Gemeinde Tiefenthal,

— Gemeinde Wachenheim an der Weinstralle,
— Gemeinde Wattenheim,

— Gemeinde Weidenthal 6stlich der B 39,

— Gemeinde Weisenheim am Berg mit Gemarkung RLP. 1283 Weisen-
heim am Berg-Ganerb,

— Gemeinde Weisenheim am Sand mit Gemarkung RLP. 2923 Weisen-
heim am Sand-Ganerb,

Landkreis Rhein-Pfalz-Kreis:

— Gemeinde Bohl-Iggelheim: von westlicher Landkreisgrenze ausge-
hend Gebiete nordlich der Eisenbahnlinie bis Bhf Bohl-Iggelheim,
Gebiete Ostlich der L 528 und nordlich der L 532 und L 454 bis zur
Gemeindegrenze Schifferstadt,

— Gemeinde Dannstadt-Schauernheim,
— Gemeinde Hochdorf-Assenheim,
— Gemeinde Mutterstadt,

— Gemeinde Limburgerhof,
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— Gemeinde Neuhofen,

— Gemeinde Altrip,

— Gemeinde Oftterstadt,

— Gemeinde Rodersheim-Gronau,

— Gemeinde Schifferstadt: Gebiet im Westen an Grenze nach Bohl-
Iggelheim das Gebiet nordlich der L454 bis zum Kurzgraben und
dann dem Scheidegraben nach Siiden folgend bis zur A 61 nach
Stiden folgend bis zum Staudamm Rehbach/ Neugraben. Dann dem
Neugraben nach Stidosten folgend der bebauten Grenze von Schif-
ferstadt entlang bis zur Waldseer StraBe im Osten folgend. Entlang
der Waldseer Strae nach Osten bis zur siidlichen Grenze des
Kiesabgrabungsgebietes (Flurbezeichnung Heuplatte) folgend bis
zum Ranschgraben. Dem Ranschgraben nach Nordosten folgend
bis zur Gemeindegrenze Neuhofen,

— Gemeinde Waldsee,

— Stadt Ludwigshafen am Rhein, sofern nicht Teil der Sperrzone II
oder III,

— Stadt Speyer, gesamtes Gebiet nordlich der AB61, sowie das Teich-
gebiet sidlich der AB61, westlich begrenzt durch Spitzenreiherhof-
graben und Franzosengraben, einschlieBlich Steinhduserwiihlsee,
Wammsee und Kléaranlage der Stadt Speyer,

— Landkreis Donnersbergkreis:
— Gemeinde Ilbesheim,
— Gemeinde Stetten,

— Gemeinde Albisheim,
— Gemeinde Einselthum,

— Gemeinde Zellertal mit den Ortsteilen Zell, Harxheim und Niefer-
nheim,

— Gemeinde Bubenheim,
— Gemeinde Immesheim,
— Gemeinde Morschheim,
— Gemeinde Rittersheim,
— Gemeinde Gauersheim,
— Gemeinde Ottersheim,
— Gemeinde Riissingen,
— Gemeinde Marnheim,
— Gemeinde Biedesheim,
— Gemeinde Lautersheim,
— Gemeinde Gollheim,

— Gemeinde Kerzenheim, bis Flurstiick Nr. 4063, sowie Ortsteil
Rosenthal,

— Stadt Eisenberg mit den Stadtteilen Stauf und Steinborn,



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 75

V¥ M41

— Gemeinde Dreisen,

— Gemeinde Standenbiihl,

— Gemeinde Ramsen, Gebiet Ostlich der A6 entlang des Bockbaches
bis zum Kleehof, 6stlich der L395 an der Waldgrenze entlang bis zur

Abzweigung K81 am Klausbach bis zur Gemeindegrenze Ramsen,

— Gemeinde Weitersweiler, Gebiet Ostlich der A63 entlang der L397
bis zur nordlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Bolanden, Gebiet ostlich der Ehem. K 52 entlang des
Gerbaches bis Ortsteil Weierhof, nordostlich der K54 und der K53
bis Ortseingang Kirchheimbolanden,

— Stadt Kirchheimbolanden, Gebiet 6stlich der Bundesstrae und der
L401 bis zur Autobahnauffahrt A63 Richtung Kaiserslautern,

Bundesland Baden-Wiirttemberg:
— Stadt Heidelberg:
— Gesamtes Stadtgebiet,
— Landkreis Rhein-Neckar-Kreis:
— Gemeinde Briihl,
— Stadt Schwetzingen,
— Gemeinde Plankstadt,
— Stadt Eppelheim,
— Gemeinde Ketsch,
— Gemeinde Oftersheim,
— Stadt Hockenheim,
— Stadt Leimen (Stadt),
— Stadt Leimen (St. Ilgen),
— Gemeinde Sandhausen,
— Gemeinde Gaiberg,
— Gemeinde Bammental,
— Stadt Neckargemiind,
— Gemeinde Wiesenbach,
— Gemeinde Schoénau,
— Gemeinde Heddesbach,
— Gemeinde Schonbrunn (Schonbrunn),
— Gemeinde Schonbrunn (Moosbrunn),
— Stadt Eberbach (Pleutersbach),
— Stadt Eberbach (Brombach),
— Stadt Eberbach (Gebiet westlich der B45).

Estonia

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I w Estonii:

— Hiiu maakond.
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Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no
apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, All, V1222, Bartas upes,
Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no auto-
cela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites.

Wegry

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I na Wegrzech:

— Békés varmegye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650,
950660, 950750, 950850, 950860, 951050, 951150, 951250, 951260,
951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350,
953450, 953550, 953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 954950,
955050, 955550, 955650, 955750, 955760, 955950, 956050, 956060,
956150, 956160, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 ¢és 956750
kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Bacs-Kiskun varmegye 600150, 600850 koédszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kodszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas
teriilete,

— Fejér varmegye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550,
401150, 401250, 401350, 402050, 402350, 402360, 402850, 402950,
403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850,
405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 ¢és 406750 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes tertilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron  varmegye 100550, 100650, 100950, 101050,
101350, 101450, 101550, 101560 és 102150 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok varmegye 750150, 750160, 750260, 750350,
750450, 750460, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160,
751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550,
751650, 751750, 751850, 751950, 752250, 752350, 752650, 752750,
752850, 752950, 753070, 753060, 753150, 753250, 753310, 753450,
753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050,
754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750
kodszaml vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertiilete,

— Komarom-Esztergom varmegye 250150, 250250, 250450, 250460,
250550, 250650, 250750, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360,
251650, 251750, 251850, 252250, kodszamt vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Pest varmegye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650,

572750, 572850, 572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360,
573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360,
574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150,
575250, 575350, 575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050,
576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576950, 577050,
577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 579050, 580250 és 580450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 77

VY M41
5. Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Polsce:

w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— gmina Bartniczka, Brzozie, Gorzno, Swiedziebnia, czesé gminy Osiek
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejsco-
woséci Dzierzno — Kretki Mate — Osiek — Lapindzek w powiecie brod-
nickim,

— gminy Brzuze, Rypin, z miastem Rypin, cz¢s¢ gminy Wapielsk potozona
na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Osiek — Lapindzek —
Radziki Male — Radziki Duze — Szczawniki — Polka Duze — Pusta
Dabrowka w powiecie rypinskim,

— czg$¢ powiatu grudzigdzkiego niewymieniona w czesci 11 1 III zatgcz-
nika I,

— gminy D¢bowa bLaka i Ksigzki w powiecie wabrzeskim,

— gmina Radomin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Golub - Dobrzyn potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Polka
Duze — Pusta Dabrowka — Cieszyny- Wrocki — Lobdowo oraz na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 534 biegnaca od poinocnej
granicy gminy do granicy miasta Golub Dobrzyn w powiecie golubsko —
dobrzynskim,

— gminy Jezewo, Drzycim, Warlubie, cz¢s¢ gminy Nowe potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez autostrade Al, czg§¢ gminy Pruszcz
niewymieniona w cze$ci III zatacznika I, czgs¢ gminy Bukowiec niewy-
mieniona w czgsci 111 zatacznika I w powiecie $wieckim,

— gmina Lisewo, gminy Stolno niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
czg$¢ gminy Papowo Biskupie niewymieniona w czesci 111 zatacznika 1,
czg$¢ gminy Kijewo Krolewskie niewymieniona w czesci 111 zatacznika
I, czg§¢ gminy Unislaw niewymieniona w czgéci Il zalgcznika
I w powiecie chetminskim,

— gmina Lubianka, cz¢§¢ gminy Ztawie§ Wielka potoZona na poétnoc od
linii wyznaczonej przez ulice¢ Bierzglowska w miejscowosci Czarne
Bloto biegngca do granicy miejscowosci Gorsk, a nastgpnie na podtnoc
od linii wyznaczonej przez poétnocno — zachodnig granic¢ miasta Gorsk
biegnaca od przecigcia z liniag wyznaczong przez ul. Bierzglowska w m.
Czarne Btloto do linii wyznaczonej przez rzek¢ Wisla, czg§¢ gminy
wiejskiej Chelmza potozona na poloc od linii wyznaczonej przez
droge nr 551 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Chetmza oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 589 bieg-
nacej od potudniowe]j granicy miasta Chelmza do potudniowej granicy
gminy, miasto Chelmza w powiecie torunskim,

— czg$¢ gminy Dabrowa Chetminska niewymieniona w czesci 111 zatacz-
nika I, czg$§¢ gminy Dobrcz niewymieniona w czgéci Il zatgcznika
I w powiecie bydgoskim,
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— gminy Janowiec Wielkopolski i Rogowo w powiecie zninskim,

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Lidzbark i lfowo — Osada w powiecie dziatdowskim,

— gmina Grodziczno, czg$¢ gminy Kurzetnik potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Nowe Miasto Lubawskie
— Marzgcice — Male Balowki — Tereszewo — Szafarnia — Strzemiuszczek
w powiecie nowomiejskim,

w wojewoddztwie podlaskim:

— powiat wysokomazowiecki,

— czg$¢ powiatu tomzynskiego niewymieniona w czgsci I zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu kolnenskiego niewymieniona w czgsci 1l zalacznika I,

— czg$¢ powiatu zambrowskiego niewymieniona w czgsci 1l zalgcznika 1,

— powiat miejski L.omza,

— gminy Grodzisk, Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Bransk, miasto Bransk, Rudka w powiecie bielskim,

— gmina Choroszcz w powiecie biatostockim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— powiat ciechanowski,

— powiat plonski,

— powiat puttuski,

— powiat sochaczewski,

— powiat nowodworski,

— czg$¢ powiatu zyrardowskiego niewymieniona w czgsci 11 zatacznika I,

— czg$¢ powiatu grodziskiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,

— gminy Baranow i Jaktorow w powiecie grodziskim

— powiat zurominski,

— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika 1,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mtawa, Radzanow, Strzegowo,
Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w powiecie mtawskim,

— gmina Nowe Miasto nad Pilica w powiecie grojeckim,

— powiat przysuski,

— czg$¢ powiatu przasnyskiego niewymieniona w czeSci Il zatgcznika 1,
— czg$¢ powiatu makowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci 11 zatgcznika 1,
— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czeéci Il zatgeznika 1,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— czg$¢ powiatu siedleckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
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— powiat miejski Siedlce,
— czg$¢ powiatu minskiego niewymieniona w czgsci 1l zalacznika I,

— gminy Bielany, Ceranow, Jabtonna Lacka, Kosow Lacki, Repki, Sabnie,
Stedryn, gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— gminy Ciepielow, Lipsko, czes¢ gminy Sienno potozona na pédinoc od
linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Rzeczniow —
Sienno — Trzemcha Dolna — Trzemcha Gorna- Antoniow w powiecie
lipskim,

— gminy Tczoéw, Zwolen w powiecie zwolenskim,

— gminy Borowie, Goérzno, Miastkow Kodcielny, Zelechow w powiecie
garwolinskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Brzyska, Kolaczyce, Tarnowiec, cze$¢ gminy Nowy Zmigrod
potozona na pomloc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes$¢
gminy wiejskiej Jasto potozona na poludniowy wschod od miasta
Jasto w powiecie jasielskim,

— gmina Grodzisko Dolne w powiecie lezajskim,

— gmina Ostrow, cz¢s¢ gminy Sedziszow Matopolski potozona na poinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie ropczycko — sedzi-
szowskim,

— gminy Chlopice, Pawlosiow, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie
jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, cze¢s¢ gminy Orly
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czegsé
gminy Zurawica na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77
w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Adamowka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk,
czg$¢ gminy Zarzecze polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gminy Rakszawa, Zolynia w powiecie laficuckim,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, Sokotéw Matopolski, cz¢s¢
gminy Swilcza poloZzona na poioc od linii wyznaczonej przez droge
nr 94 w powiecie rzeszowskim,

— powiat kolbuszowski,

— gmina Czarna, cze$¢ gminy Zyrakéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Roza — Zasow —
Mokre — Zyrakéw - Wola Zyrakowska — Bobrowa - Brzeznica, cze$é
gminy wiejskiej Debica potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa laczaca Dgbice — Sedziszow Matopolski, czg$¢ miasta
Degbica potozona na pdétnoc do linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
faczaca Dgbicg — Sedziszow Matopolski w powiecie debickim,

— gminy Chorkéwka, Jedlicze, Miejsce Piastowe, Kroscienko Wyzne
gminy w powiecie kro$nienskim,

— powiat miejski Krosno,

— gmina Ostrow, czes¢ gminy Sedziszow Matopolski potozona na pdinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie ropczycko — sedzi-
szowskim,

— gminy Bukowsko, Zagorz, cze¢$¢ gminy Zarszyn potozona na podinoc od
linii wynaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od zachodniej do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Sanok potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 886 biegngca od pdinocnej
granicy gminy do granicy gminy miejskiej Sanok oraz na potudnie od
granicy miasta Sanok, czes¢ gminy Komancza potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 889 oraz na p6inoc od drogi nr 889
biegnacej od tego skrzyzowania do p6inocnej granicy gminy w powiecie
sanockim,
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— gmina Cisna w powiecie leskim,
— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

— gmina Haczow, czg$¢ gminy Brzozow polozona na zachéd od linii
wyznaczone]j przez droge nr 886 biegnaca od poinocnej do potudniowej
granicy gminy w powiecie brzozowskim,

— gmina Wadowice Goérne w powiecie mieleckim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Pacanéw w powiecie buskim,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci 1l zatacznika I,
— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w cze¢$ci I zalacznika 1,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Potaniec, Rytwiany, Staszow
w powiecie staszowskim,

— czg$¢ powiatu ostrowieckiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika 1,
— gminy Bieliny, Bodzentyn, Gorno, Nowa Stupia w powiecie kieleckim,
— gminy Gowarczow, Konskie, Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewodztwie todzkim:

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

— gminy Biata Rawska, Regnoéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— czg$¢ powiatu nowodworskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika 1,
— czg$¢ powiatu malborskiego niewymienioina w czgsci 1l zatacznika I,
— gminy Gniew, Morzeszczyn, Pelplin, Subkowy w powiecie tczewskim,

— czeg$¢ gminy wiejskiej Puck potozona na wschod od linii wyznaczonych
przez droge nr 216 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy
miasta Puck i przez granic¢ miasta Puck w powiecie puckim,

— gminy Linia, Leczyce, Reda, cze$¢ gminy wiejskiej Wejherowo poto-
zona na poétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 468 biegnaca od
miasta Wejherowo do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Luzino
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 468 w powiecie
wejherowskim,

— gmina Kartuzy, cz¢§¢ gminy Przodkowo potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogg taczaca miejscowosci Rebiska — Kloséwko —
Klosowo — Czeczewo — Kawle Gorne — Przodkowo — Kobysewo —
Smotdzino do granicy gminy i cze$é gminy Zukowo polozona na potu-
dnie od linii wyznaczonej przez drog¢ tacza miejscowosci Smotdzino —
Zukowo — Lniska — do granicy gminy w powiecie kartuskim,

— gminy Cedry Wielkie, Kolbudy, Pruszcz Gdanski z miastem Pruszcz
Gdanski, Suchy Dab w powiecie gdanskim.
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w wojewodztwie lubuskim:
— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,
w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyborz, Sycow, Twardogora, czgs¢ gminy wiejskiej Olesnica
potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czesé
gminy Dobroszyce potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od podinocnej do potudniowej granicy gminy
w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Sobotka, czeéé gminy Zérawina potozona na
zachod od linii wyznaczonej przez autostrad¢ A4 w powiecie wroctaw-
skim,

— czg¢$¢ gminy Domanidow potozona na potudniowy zachdd od linii wyzna-
czonej przez autostrad¢ A4 w powiecie olawskim,

— gminy Boréw i Wigzéow w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ gminy Pielgrzymka potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 364 do skrzyzowania z droga w miejscowosci Piel-
grzymka laczaca miejscowosci Wojcieszyn - Pielgrzymka — Probosz-
czOw, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Pielgrzymka — Proboszczéw — Sokolowiec, czg$é gminy
wiejskiej Ztotoryja potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 364 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Ztotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej od potudniowo-wschod-
niej granicy miasta Ztotoryja, taczacej miejscowosci Ztotoryja — Lesz-
czyna — Stanistawow w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska
Porgba w powiecie karkonoskim, czg$§¢ powiatu miejskiego Jelenia
Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkow, Paszowice, czg¢§¢ gminy Mecinka potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Leszczyna —
Stanistawow - Pomocne - My$lindéw — MySéliborz w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz i Marcinowice w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniow
w powiecie dzierzoniowskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marciszoéw 1 miasto Kamienna Goéra w powiecie
kamiennogorskim,

w wojewodztwie wielkopolskim:
— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszyfskim,

— gminy Ksigz Wielkopolski, cze¢$¢ gminy Dolsk potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez drogg nr 434 biegnaca od polnocnej granicy
gminy do skrzyZzowania z droga nr 437, a nastgpnie na wschod od
drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 434 do potudniowe;j
granicy gminy, w powiecie $remskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Kostrzyn potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr S5, czgs¢ gminy Kleszczewo niewymieniona w czesci 11 1 III
zalgcznika I w powiecie poznanskim,

— gminy Czerniejewo, Gniezno z miastem Gniezno, Mieleszyn, Niecha-
nowo w powiecie gnieznienskim,
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gminy Drawsko, Krzyz Wielkopolski, Lubasz, Trzcianka, Wielen,
miasto Czarnkow, cze$¢ gminy Czarnkéw potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od granicy z gming Budzyn przez
miejscowosci Gebice, Huta, Komorzewo do granicy z gming Lubasz
i cze§¢ gminy Polajewo potozona na zachdod od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od granicy z gming Lubasz przez miejscowosci
Mtynkowo, Tarnéwko do granicy z gmina Obrzycko w powiecie czarn-
kowsko — trzcianeckim,

— czg$¢ gminy Wronki potozona na poinoc od linii wyznaczonych przez
drogi: nr 182 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 150, nastgpnie nr 150 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 182 do granicy miasta Wronki i na poinoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Warta od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Wronki w powiecie szamotulskim,

— gminy Margonin i Szamocin w powiecie chodzieskim,

— gminy Damastawek, Gotancz, Miescisko, Wapno miasto Wagrowiec,
czg$¢ gminy Wagrowiec potozona na wschod od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa biegnaca od granicy z gming Skoki do miasta
Wagrowiec i na podtnoc, na zachod i na wschod od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od granicy z gming Budzyn przez miejscowosci
Kamienica — Bartodzieje do granicy z miastem Wagrowiec w powiecie
wagrowieckim,

— gminy Nekla, Wrzesnia w powiecie wrzesinskim,
— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanow, Przygodzice, Raszkoéw, Sosnie, miasto Ostrow Wiel-
kopolski, czes¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Sulistaw
— Lakociny — Wierzbno i na zachéd od miasta Ostrow Wielkopolski
oraz czgs$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski potozona na wschod
od miasta Ostrow Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,

— gminy Baranow, Bralin, Perzow, Leka Opatowska w powiecie kepin-
skim,

— czeg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Bialosliwie, Miasteczko Krajefiskie, Szydtowo, Wysoka
w powiecie pilskim,

— gminy Krajenka, Tarnéwka, Jastrowie w powiecie ztotowskim.
w wojewodztwie opolskim:
— gmina Byczyna w powiecie kluczborskim

— gminy Dobrodzien, Praszka, Gorzow Slqski, Radtow, Olesno, Rudniki
w powiecie oleskim,

— czg$¢ gminy Grodkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Lambinowice, Pakostawice, Skoroszyce, cze$¢ gminy Korfantow
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 w powiecie
nyskim,

— czg$¢ gminy Biata potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 407 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 414 i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 414
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 409,
a nastgpnie na potnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 409 biegnaca
od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prud-
nickim,
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— gminy Chrzastowice, Komprachcice, Proszkow, czgs¢ gminy Ozimek
potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 46, cze$¢
gminy Lubniany polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Le$ng w miejsco-
wosci Masow oraz na potudnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do
wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

— gmina Kolonowskie, czg§¢ gminy Izbicko potoZona na poéinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke¢ Jemielnica, czgs¢ gminy Strzelce Opolskie
potozona na poloc od linii wyznaczonej przez rzek¢ Jemielnica
w powiecie strzeleckim.

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, czgs¢ gminy De¢bno potozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachod-
niej granicy gminy do skrzyZowania z droga nr 23 w miejscowosci
Dgbno, nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23
do skrzyzowania z ul. Jana Pawtla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie
na potnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej
na potnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedhuzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Przelewice w powiecie pyrzyckim,

— gmina Pelczyce, cz¢$¢ gminy Choszczono niewymieniona w czescei 111
zatacznika I, czg$¢ gminy Krzgcin niewymieniona w cze¢sci 11l zalacz-
nika I, czg¢$¢ gminy Recz niewymieniona w czesci Il zalacznika
I w powiecie choszczenskim,

— gmina Przybiernoéw, cz¢$¢ gminy Osina potozona na poétnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od zachodniej do wschodniej
granicy gminy cz¢$¢ gminy Nowogard potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S6 w powiecie goleniowskim,

— gmina Dobra w powiecie fobeskim,
— gminy Wolin, Mi¢dzyzdroje w powiecie kamienskim,
— powiat miejski Swinoujécie,

— gminy Dolice, Suchan, czg$¢ gminy Chociwel niewymieniona w czgséci
Il zalacznika I, czgé¢ gminy Dobrzany potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Diugie — Biata — Kozy
— Dobrzany — Szadzko — Ognica — Wapnica w powiecie stargardzkim,

— gmina Wierzchowo, czg$¢ gminy Kalisz Pomorski potozona na pdinoc
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa taczaca miejscowosci
Prostynia — Kalisz Pomorski — Krepa Krajenska, czg$¢ gminy Drawsko
Pomorskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 20,
czg$¢ gminy Ztocieniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 20, czes¢ gminy Czaplinek potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 20 w powiecie drawskim,

— czes¢ gminy wiejskiej Watcz potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S10 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miasta
Walcz oraz na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 163 bieg-
nacej od miasta Watcz do miejscowosci Kiebowiec do skrzyzowania
z droga faczaca miejscowosci Kigbowiec — Karsibor i dalej na wschod
od tej drogi do przeciecia z linia wyznaczong przez ciek wodny bieg-
nacy do Jeziora Bobrowo, a nastgpnie w kierunku péinocnym do prze-
cigcia z droga taczaca miejscowosci Karsibor — Kolno — Boguszyn —
Dgboteka — Klosowo -Lipie do zachodniej granicy gminy w powiecie
wateckim,
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w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Bobowa, Moszczenica, Luzna, Ropa, czgs¢ gminy wiejskiej
Gorlice polozona na potnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, czg$§¢ gminy
Biecz potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 28
w powiecie gorlickim,

— powiat nowosadecki,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczaw-
nica w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,
— gminy Radgoszcz, Szczucin w powiecie dabrowskim,

— gmina Szerzyny, cz¢$¢ gminy Lisia Gora potoZzona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 984 biegnaca od pdinocnej granicy gminy
do skrzyzowania si¢ z droga w kierunku miejscowosci Stare Zukowice,
nastgpnie od tego skrzyzowania z droga nr 984 na wschod od linii
taczacej miejscowosci Stare Zukowice — Zaczarnie - Wola Redzinska
biegnacej do potudniowej granicy gminy w powiecie tarnowskim,

w wojewodztwie lubelskim:
— czg$¢ powiatu tukowskiego nie wymieniona w czgsci I zalacznika I,
Slowacja

Nastepujgce obszary objete ograniczeniami I na Stowacji:

— in the district of Nové Zamky, Sikenic¢ka, Pavlova, Bina, Kamenin,
Kamenny Most, Mala nad Hronom, Bela, Cuba, Sarkan, Gbelce, Bruty,
Muzla, Obid, Starovo, Nana, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela,
Bajtava, Salka, Malé¢ Kosihy, Velky Kyr, Cernik, Michal nad Zitavou,
Kmet'ovo, Mana, Travnica, Bardonovo, Pozba, Dedinka.

— in the district of Levice, the municipalities of Ket’, Cata, Pohronsky
Ruskov, Hronovce, Zalaba, Malé Ludince, Salov, Pastovce, Bielovce,
Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubanovo, Dolné Semerovce, Vyskovce nad
Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Slatina, Horné Turovce,
Velké Turovce, gahy, Tesmak, Tehla, Lula, Velky Dur Plavé Vozo-
kany, Malas, Caka, Farna, Velké Ludince, Kuralany,

— the whole district of Ruzomberok except municipalities included in zone
I

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,
Bela-Dulice, Danova, Karlova, Laskar, Rakovo, Pribovce, Kostany nad
Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Klastor pod Znievom, Slovany,
Leziachov, Benice, Vricko,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov,
Jasenova, Vysny Kubin, Oravska Poruba, Lestiny, Osadka, Malatina,
Chlebnice, Kriva,

— in the district of Tvrdos$in, the municipalities of Oravsky Biely Potok,
Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Kla¢no, Tuzina,
Novaky, Zemianske, Kostolany, Nitrianske Sucany, Nitrica, Horné
Vestenice, Dolné Vestenice, Nitrianske Pravno, Malinova, Lazany, Prie-
vidza, Sebedrazie, Ko$, Bojnice, Kanianka, Poruba,

— in the district of Nitra, the municipalities of Badice, Zirany, Podhorany,
Nitrianske Hrn&iarovee, Stitare, Cechynce, Maly Cetin, Velky Cetin,
Vinodol, Bran¢, Ivanka pri Nitre, Cudovitova, Kapince, Malé¢ Zaluzie,
Hruboiiovo, Surianky, Vy&apy-Opatovce,

— in the district of Banovce nad Bebravou, the municipalities of Chuda
Lehota,Uhrovec, Miezgovce, Brezolupy, Dolné Nastice, Rybany, Pece-
nany, Bor¢any, SiSov, Libichava, Velké Hoste, Malé Hoste, Pochabany,
Zlatniky,

— in the district of Nové Mesto nad Vahom, the municipalities of Kalnica,
Horka nad Vahom, Hradok, Nova Lehota, Stard Lehota, Modrova,
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— in the district of Pie$tany, the municipalities of Hubina, Morava nad
Vahom, Banka, Ratnovce, Sokolovce, Piestany, Drahovce,

— in the district of Hlohovec, the municipalities of JalSové, Horné Otro-
kovce, Horné Trhoviste, Tekol'dany, Dolné Otrokovce, Dolné Trhoviste,
Merasice,

7. Wlochy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I we Wloszech:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria the following Municipalities: Balzola,
Cella Monte, Frassinello Monferrato, Olivola, Ozzano Monferrato,
Rosignano Monferrato, Terruggia, Villanova Monferrato, Castelletto
Monferrato, Quargnento, Casale Monferrato, Lu e Cuccaro Monferrato,
Fubine, Conzano, Vignale Monferrato, Camagna Monferrato, Altavilla
Monferrato, San Giorgio Monferrato, Camino, Cereseto, Cerrina
Monferrato, Gabiano, Mombello Monferrato, Moncestino, Ponstestura,
Sala Monferrato, Solonghello, Treville, Villamiroglio, Morano Sul Po,
Coniolo, Serralunga di Crea

— in the province of Asti the following Municipalities: Antignano, Celle
Enomondo, Revigliasco d’Asti, San Martino Alfieri, Asti, Coazzolo,
Costigliole D’asti, Castagnole delle Lanze, Refrancore, Azzano d'Asti,
Isola d'Asti, Scurzolengo, Portacomaro, Montemagno Monferrato,
Mongardino, Castagnole Monferrato, Vigliano d'Asti, Viarigi,

— in the province of Cuneo the following Municipalities: Govone, Levice,
Castelletto Uzzone, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Gotta-
secca, Monesiglio, Camerana, Prunetto, Bosia, Torre Bormida, Mango,
Gorzegno, Mombarcaro, Borgomale, Cravanzana, Lequio Berria, Cerreto
Langhe, Neive, Trezzo Tinella, Feisoglio, Arguello, Neviglie, Bergolo,
Saliceto

— In the Province of Novara, the following Municiplities: Vinzaglio,
Marano Ticino, Mezzomerico, Pombia, Agrate Conturbia, Boca,
Bogogno, Borgomanero, Borgo Ticino, Briga Novarese, Castelletto
Sopra Ticino, Cavallirio, Comignago, Cressa, Cureggio, Divignano,
Fontaneto d'Agogna, Ghemme, Grignasco, Maggiora, Prato Sesia,
Romagnano Sesia, Suno, Varallo Pombia, Gattico - Veruno,

— In the Province of Vercelli, the following Municipalities: Carisio, Borgo
Vercelli, Alice Castello, Balocco, Borgo d’Ale, Buronzo, Cigliano, Cres-
centino, Fontanetto Po, Lamporo, Livorno Ferraris, Moncrivello, Palaz-
zolo Vercellese, Rovasenda, Saluggia, San Giacomo Vercellese, Gatti-
nara, Lenta, Lozzolo, Roasio, Serravalle Sesia, Valduggia

— In the Province of Torino, the following Municipalities: Azeglio,
Cossano Canavese, Maglione, Verrua Savoia, Settimo Rottaro, Villareg-
gia, Borgomasino, Piverone,

— In the Province of Biella, the following Municipalities: Castelletto
Cervo, Cavaglia, Cerrione, Dorzano, Gifflenga, Massazza, Mottalciata,
Roppolo, Salussola, Villanova Biellese, Viverone, Zimone, Benna, Brus-
nengo, Candelo, Cossato, Masserano, Sostegno, Verrone, Villa del
Bosco, Lessona.

Liguria Region:

— in the province of Genova, the following Municipalities: Castiglione
Chiavarese, Moneglia,

— In the Province of La Spezia, the following Municipalities: Deiva
Marina, Pignone, Levanto, Framura, Follo, Monterosso al Mare, Ricco
del Golfo di Spezia, Bolano, La Spezia, Vezzano Ligure, Bonassola,
Vernazza, Riomaggiore, Santo Stefano di Magra.
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— in the province of Savona the following Municipalities: Celle Ligure,
Pallare, Piana Crixia, Dego, Albisola Superiore, Albissola Marina, Gius-
valla, Cosseria, Mallare, Pontinvrea, Varazze, Stella, Savona, Cairo
Montenotte, Cengio, Altare, Carcare, Quiliano, Millesimo, Vado Ligure,
Mioglia, Plodio, Roccavignale

Emilia-Romagna Region:

— in the Province of Piacenza, the following Municipalities: Besenzone,
Caorso, San Pietro in Cerro, Cortemaggiore, Villanova sull'Arda, Monti-
celli D'Ongina.

— in the Province of Parma, the following Municipalities: Lesignano de’
Bagni, Soragna, Montechiarugolo, Fontanellato, Parma, Fidenza, Fonte-
vivo, Langhirano, San Secondo Parmense, Traversetolo, Tizzano Val
Parma, Palanzano, Neviano degli Arduini, Monchio delle Corti, Cornig-
lio, Busseto.

Toscana Region:

— In the Province of Massa Carrara, the following Municipalities: Villaf-
ranca in Lunigiana, Bagnone, Comano, Licciana Nardi, Aulla, Pode-
nzana.

Lombardia Region:

— In the Province of Cremona, the following Municipalities: Pizzighettone,
Crotta d'Adda, Agnadello, Bagnolo Cremasco, Capergnanica, Casaletto
Ceredano, Casaletto Vaprio, Castelleone, Chieve, Credera Rubbiano,
Crema, Cremosano, Dovera, Fiesco, Formigara, Gombito, Madignano,
Monte Cremasco, Montodine, Moscazzano, Palazzo Pignano, Pandino,
Pieranica, Quintano, Ripalta Arpina, Ripalta Cremasca, Ripalta Guerina,
Rivolta D'adda, San Bassano, Spino D'adda, Torlino Vimercati, Trescore
Cremasco, Vaiano Cremasco.

— In the Province of Pavia, all Municipalities not included in part II and
1II.

— In the Province of Milan, the following Municipalities: Albairate, Cassi-
netta di Lugagnano, Cisliano, Cusago, Cesano Boscone, Bareggio,
Settimo Milanese, Corsico, Cornaredo, Sedriano, Milano, Magnago,
Arluno, Busto Garolfo, Corbetta, Dairago, San Giorgio su Legnano,
Vanzaghello, Santo Stefano Ticino, Vittuone, Villa Cortese, Parabiago,
Ossona, Casorezzo, Canegrate, Vizzolo Predabissi, Colturano, Dresano,
San Donato Milanese, Tribiano, Mediglia, Pogliano Milanese, Pregnana
Milanese, Vanzago, Legnano, San Vittore Olona, Nerviano, Paullo,
Pantigliate, Pioltello, Segrate, Rodano, Settala, Peschiera Borromeo,

— In the Province of Lodi, the following Municipalities: Senna Lodigiana,
San Rocco al Porto, Somaglia, Guardamiglio, Corno Giovine, Santo
Stefano Lodigiano, Caselle Landi, Boffalora d'Adda, Mulazzano, Cervig-
nano d'Adda, Galgagnano, Casalmaiocco, Castelgerundo, Cornovecchio,
Maccastorna, San Fiorano, Castelnuovo Bocca d'Adda, Maleo, Fombio,
Terranova dei Passerini, Codogno, Meleti, Zelo Buon Persico, Abbadia
Cerreto, Bertonico, Castiglione D'adda, Comazzo, Corte Palasio, Cres-
piatica, Merlino, Turano Lodigiano,

— In the Province of Varese, the following Municipalities: Lonate Pozzolo,
Cardano al Campo, Ferno, Fagnano Olona, Busto Arsizio, Castellanza,
Cassano Magnago, Gallarate, Samarate, Casorate Sempione, Solbiate
Olona, Vizzola Ticino, Somma Lombardo, Olgiate Olona.

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the following Municipalities: Riano, Castelnuovo di Porto,
Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano Romano,
Formello, Campagnano di Roma, Anguillara Sabazia,
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West: the municipality of Fiumicino,

— South: Municipality of Rome between the limits of Zone 2 (North), the
boundaries of Municipality of Fiumicino (West), the Tiber River up to
the intersection with the Grande Raccordo Anulare, the Grande
Raccordo Anulare up to the intersection with A24 Highway, A24
Highway up to the intersection with Viale del Tecnopolo, viale del
Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality
of Guidonia Montecelio,

East: the following Municipalities: Guidonia Montecelio, Montelibretti,
Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana, Sant’Angelo Romano,
Fonte Nuova.

Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province the following Municipalities: Taurianova,
Locri, Cittanova, Gerace, Rizziconi, Canolo, Antonimina, Portigliola,
Gioia Tauro, Sant'ilario dello Ionio, Agnana Calabra, Mammola, Meli-
cucco, Polistena, Rosarno, San Ferdinando, San Giorgio Morgeto,
Siderno, Placanica, Riace, San Giovanni di Gerace, Martone, Stilo,
Marina di Gioiosa Jonica, Roccella Jonica, Maropati, Laureana di
Borrello, Candidoni, Camini, Grotteria, Monasterace, Giffone, Pazzano,
Gioiosa lonica, Bivongi, Galatro, Stignano, San Pietro di Carida,
Serrata, Feroleto della Chiesa, Caulonia, Cinquefrondi, Anoia.

In Basilicata Region:

— In Potenza Province the following Municipalities: Marsico Nuovo,
Marsicovetere, Montemurro, Lauria, Rivello, Viggiano, Castelsaraceno,
Sarconi, Spinoso, Nemoli, Armento, Sasso di Castalda, Trecchina, San
Martino d'Agri, Maratea, Corleto Perticara, Laurenzana, Carbone, Latro-
nico, Calvello, Brienza, San Chirico Raparo, Castelluccio Superiore,
Abriola.

In Campania Region:

— In Salerno Province the following Municipalities: Piaggine, Monte San
Giacomo, Tortorella (escluso enclave), Teggiano, Sala Consilina, Valle
Dell'angelo, San Giovanni a Piro, Vibonati, San Rufo, Roccagloriosa
(escluso enclave), Laurito, Roscigno, Futani, Sapri, Polla, Ispani,
Montano Antilia, Novi Velia, Laurino, Cannalonga, Celle di Bulgheria,
Cuccaro Vetere, Corleto Monforte, Campora, San Pietro al Tanagro,
Sacco, Torraca, Sant'angelo a Fasanella, Santa Marina, Sant'Arsenio,
Atena Lucana, Bellosguardo, Pisciotta, Camerota, Centola, San Mauro
La Bruca, Vallo Della Lucania, Moio Della Civitella, Ceraso, Ascea.

8. Czechy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Czechach:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni uizemi obci Ceska Ves v Podjestédi, Druz-
cov, Chrastna, Jablonné v Podjestédi, Jantv Dul, Lazné¢ Kundratice,
Markvartice v Podjestédi, Ose¢na, Postielna,Rozstani pod Jestédem,
Hefmanice v Podjestédi, Hodkovice nad Mohelkou, Jilové u Hodkovic
nad Mohelkou, Pacetice, Petrasovice, Radonovice, Radostin u Sychrova,
Vlgetin u Bilé, Zaskali, Zdarek u Sychrova, Bila u Ceského Dubu,
Cesky Dub, Chvalovice, Kotel, Modlibohov, Smrzov u Ceského
Dubu, Sobakov, Stary Dub, Zabrdi u Osec¢né,

— v okrese Ceskd Lipa katastralni tizemi obci Brnits, Bievnisté pod
Ralskem, Dubnice pod Ralskem, Hamr na Jezefe, Hlemyzdi, Kamenice
u Zakup, Luhov u Mimon¢, Noviny pod Ralskem, Straz pod Ralskem,
Velenice u Zakup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Mafenicky, Mafe-
nice, Krompach, Horni Svétla pod Luzi, Dolni Svétla pod Luzi, Svor,
Nadgje, Cvikov, Kunratice u Cvikova, Travnik u Cvikova, Drnovec,
Lindava,
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— v okrese Jablonec nad Nisou Kkatastralni tizemi obci Harrachov, AlSo-
vice, Bezdécin u Jablonce nad Nisou, Bohdalovice, Brattikov, Bzi
u Zelezného Brodu, Dalesice u Jablonce nad Nisou, Desna II, Drikov,
Frydstejn, Haratice, Horska Kamenice, Hruba Horka, Hut, Chlistov
u Zelezného Brodu, JeniSovice u Jablonce nad Nisou, Jilové u Drzkova,
Jirkov u Zelezného Brodu, Jistebsko, Kokonin, Lhotka u Zlaté Olesnice,
Lisny, Louznice, MarSovice u Jablonce nad Nisou, Mukatfov u Jablonce
nad Nisou, Nova Ves nad Nisou, Odolenovice u JeniSovic, Ondfikovice,
Pelikovice, Plavy, Ptichovice u Kofenova, Pule¢ny, Radc¢ice, Rejdice,
Rychnov u Jablonce nad Nisou, Skuhrov u Zelezného Brodu, Snéhov,
Stanovy, Stievelna, Sumburk nad Desnou, Velké Hamry, Vlastibot
u Zelezného Brodu, Vranové I, Vranové II, Vrat, Vrkoslavice, Zasada,
Zlata Ole$nice Navarovskd, Zlata OleSnice Semilska, Zelezn}'/ Brod,

— v okrese Semily katastralni tzemi obci Bufany, Dolni Rokytnice, Franti-
skov v Krkonosich, Horni Rokytnice nad Jizerou, Jablonec nad Jizerou,
Jesenny, Paseky nad Jizerou, Rokytno v Krkonosich, Roztoky u Semil,
Sklenafice, Stard Ves u Vysokého nad Jizerou, Tti¢, Vysoké nad Jize-
rou,

Grecja

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I w Grecji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Livadero, Makriplagio, Monastiraki,
Milopotamos and the municipal departments of Drama, and Ksiro-
potamos (in Drama municipality),

— the community departments of Ano Pixari, Nikiforos, Platanias,
Platanovrisi, Pteleas Platanias and Ipsisli Rachi (in Paranesti muni-

cipality),

— the municipal departments of Petrousa, Prosotsani and the commu-
nity departments of Grammeni, Kali Vrisi, Kokkinogeia, Mikropoli,
Panorama, Pyrgoi, Perichora Anthochori, Kallithea, Argyroupoli,
Megalokampos, Mikrokampos, Sitagra and Charitomeni (Prosotsani
municipality),

— in the regional unit of Kavala:

— the community departments of Kechrokampos and Lekani (in Nestos
Municipality),

— the community departments of Orfano, Galipsos, Kariani, Oftrinio,
Podochori, Mesoropi and Platanotopos (Paggeo municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal department of Kimmerion and the community depar-
tments of Paschalia, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina,
Kariofyto and Neochori (in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Oraio and the muni-
cipal departments of Myki, Echinos and Kotyli (in Myki municipa-
lity),

— the community department of Sounio and the municipal department
of Selero (in Avdira municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal department of Komotini and the community depar-
tments of Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio,
Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Meleti, Itea, Sidirades, Stilari and
Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal department of Organi and the community departments
of Dilina, Kinira, Nikites, Plagia, Skaloma, Strofi, Agra, Ardia,
Vragia, Dokos, Drosia, Drimi, Esochi, Kato Drosini, Lampro, Neo
Kalintirio, Nevra, Omiriko, Passo, Paterma, Ragada, Skiada, Arriana,
Darmeni, Fillyra, Ano Drosini, Kehros and (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Asomatoi, and the community
departments of Sostis, Kerasea, Linos, Megas Postos, Mischos,
Amvrosia, Amaxades, Polyanthos (in Iasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta and the community depar-
tment of Nea Santa (in Maroneia Sapon municipality),

in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Soufli and Mikro Dereio and the
community departments of Amorio, Lavara, Dadia, Kyriaki, Mandra,
Mavrokklisi, Protokklisi, (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Nea Vyssa, Orestiada and the commu-
nity departments of Galini, Thourio, Neo Chimonio, Milea, Dikaia,
Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos,
Petrota, Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Kavili, Kasta-
nies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali Doxipara, Neochori
and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Ellinochori, Didymoteixo and the
community departments of Asimenio, Isaakio, Petrades, Praggi,
Pithio, Sofiko, Asvestades, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sito-
chori, Alepochori, Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori,
Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality).

in the regional unit of Serres:

— the municipal department of Rodolivos and the community depar-
tments of Amfipoli, Mesolakia, Paleokomi, Nea Mpafra, Aggisti,
Krinida, Proti, Mikro Souli and Domiro (Amfipoli Municipality),

— the community departments of Dafnoudi, Pethelino (Emmanouil
Pappas Municipality),

— the municipal departments of Alistrati, Nea Zichni and the commu-
nity departments of Sfelino, Agiochori, Lefkothea, Mandili, Skopia,
Stathmos Agkistis, Agios Christoforos, Agriani, Anastasia, Gazoros,
Dimitra, Draviskos, Tholo, Mavrolofos, Mesorachi, Mirkino, Mirini,
and Nea Petra (Nea Zichni Municipality),

in the regional unit of Kilkis:

— the community departments of Anthofito, Mikrokampos, Neo Agio-
neri, Paleo Agioneri, Gallikos, Pedino, Mavroneri, Neo Ginekokat-
sro, Xilokeratea (Kilkis Municipality),

— the municipal departments of Agios Petros and Axiochori (Peonia
Municipality),

in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Lagina, Zagkliveri and part of
Langadas and the community departments of Analipsi, Kolchiko,
Perivolaki, Sarakina, Agios Vasilios, Ardameri, Vasiloudi, Geraka-
rou, Lagkadikia, Kavalari, Adam, Nea Kalindia, Petrokerasa (Lan-
gadas Municipality),

— the municipal departments of Panorama, Asvestochori, Filiro, Pilea
and Chortiatis and the community department of Exohi (Pilaia-Chor-
tiatis Municipality),

— the municipal department of Koufalia, Agios Athanasios, Vathilakos,
Gefira, Nea Mesimvria, Prochoma, Adendro, Mikro Monastiri, Chal-
kidona and the community departments of Agchialos, Xirochori,
Valtochori, Eleousa and Partheni (Chalkidona Municipality),

— the community departments of Evagelismos, Scholari, Nikomidino
and Stivos (Volvi Municipality),
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— the municipal departments of Vasilika, Thermi and the community
departments of Livadi, Peristera, and Nea Redestos (Thermi muni-

cipality),

— the municipal departments of Liti and Oreokastro and the community
departments of Nea Filadelfia, Neochorouda, Pentalofos, Mesaio,
Melissochori (Oreokastro Municipality),

— the municipal departments of Ampelokipoi and Menemenoi (Ampe-
lokipoi-Menemenoi Municipality),

— the municipal departments of Diavata, Kalochori, Nea Magnisia and
Sindos (Delta Municipality),

— the municipality of Thessaloniki and the municipal department of
Triandria (Thessaloniki Municipality)

— the municipality of Kalamaria (Kalamaria Municipality)

— the municipal department of Evosmos (Kordelio-Evosmos Municipa-
lity)

— the municipal departments of Agios Pavlos, Neapoli, Pefka and
Sikies (Neapoli-Sikeon Municipality)

— the municipal departments of Efkarpia, Polichni and Stavroupoli
(Pavlos Melas Municipality)

— in the regional unit of Chalkidiki:

— the municipal departments of Megali Panagia, lerisos and the
community departments of Gomati, Pirgadikia, Stratoniki and Stra-
toni (Aristotelis Municipality),

— the municipal departments of Galatista, Ormilia, Poligiros and the
community departments of Vavdos, Galarinos, Doumpia, Geroplata-
nos, Palaiochora, Riza, Metamorfosi, Agios Prodromos, Vrastama,
Palaiokastro, Taxiarhis and Sana (Poligiros Municipality),

— the community department of Metagkitsi (Sithonia Municipality),
— in the regional unit of Pella:

— the community departments of Grammatiko, and Flamouria (Edessa
Municipality),

— the municipal departments of Kria Vrisi, Pella and the community
departments of Akrolimni, Agrosikia, Athira, Ditiko, Nea Pella,
Rachona, (Pella Municipality),

— in the regional unit of Imathia:

— the municipal departments of Kopanos and Naousa and the commu-
nity departments of Lefkadia, Monospita, Chariesa, Aggelochori,
Zervochori, Poliptalanos, Arkochori, Gianakochori, Rodochori,
Stenimachos, Episkopi Naousis, Marina (Naousa municipality),

— the municipal departments of Alexandria, Korifi, Plati and the
community departments of Vrisaki, Kampochori, Loutros, Neochori,
Nisi, Episkopi, Kavasila, Kefalochori, Xechasmeni, Paleo Skilitsi,
Stavros, Agathia, Kipseli, Prodromos, Arachos, Lianovegi, Platanos,
Prasinada and Trikala (Alexandria Municipality),

— the municipal departments of Macrochori, Veria and the community
departments of Diavatos, Kouloura, Lykogianni, Nea Nikomideia,
Kato Vermio, Agia Marina, Agios Georgios, Patrida, Trilofos and
Fitia (Veria Municipality)
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in the regional unit of Kozani:

— the municipal department of Ptolemaida, and the community depar-
tments of Agios Christoforos, Ermakia, Kariochori, Spilia, Anato-
liko, Komnina, Mesovouno, Pirgi, Vlasti, Anarrachi, Ardassa, Empo-
rio, Milochori, Asvestopetra, Pentavrysos, and Proastio (Eordea
Municipality),

— the community departments of Sisani and Dragatsia (Voio Munici-
pality),

in the regional unit of Florina:

— the community departments of Antigono, Farangi, Maniaki, Pelargos
(Aminteo Municipality),

in the regional unit of Kastoria:

— the municipal departments of Mesopotamia, Maniaki, Kastoria and
the community departments of Korisos, Lithia, Melisotopos, Meta-
morfosi, Oxia, Polikeraso, Sidirochori, Tichio, Avgi, Koromilia,
Lefki, Omorfoklissia, Pentavriso, Tsakoni, Chiliodenro, Agia Kiriaki,
Kalochori, Inoi, Pteria, Agios Antonios, Gavros, Kranionas, Mavro-
kampos, Chalara, Dispilio, Mavrochori and the community depar-
tments of Dendrochori and leropigi (Kastoria Municipality),

— the community departments of Polianemo, Dipotamia, Komninades,
Chionado, Kotili, Kipseli, Nestorio, Ptelea, Eptachori, Chrisi and
Gramos (Nestorio Municipality),

— the municipal departments of Argos Orestiko and the community
departments of Ampelokipoi, Vogatsiko, Germa, Kostarazi, Militsa,
Vrachos, Kastanofito, Lagka, Lakkomata, Melanthio and Spilea
(Orestidos Municipality).

in the regional unit of Ioannina:

— the community departments of Agios Minas, Aristi, Elafotopos,
Mesovouni, Monodendri, Vradeto, Vrisochori, Kapesovo, Koukouli,
Tsepelovo and Papigko (Zagori Municipality),

— the community departments of Ligopsas, Soulopoulo, Dafnofito,
Karitsa, Vrosina, Zaloggo, Vatatades, Vlachatano, Vasilopoulo,
Raiko, Zitsa, Lithino, Aetopetra Dodonis, Voutsaras, Vrisoula,
Gkrimpovo, Granitsopoula, Despotiko, Ekklisochori, Kalochori,
Rizo and Fotino (Zitsa Municipality),

— the municipal departments of Konitsa and the community depar-
tments of Agia Varvara, Agia Paraskevi, Aetopetra Konitsas, Aido-
nochori, Amarantos, Ganadio, Elefthero, Exochi, Iliorachi, Kavasila,
Kallithea, Klidonia, Mazi, Melissopetra, Molista, Molivdoskepastos,
Monastiri, Nikanoras, Pades, Paleoselli, Pigi, Pournia, Pirgos,
Asimochori, Vourmpiani, Gorgopotamos, Drosopigi, Kastanea, Kefa-
lochori, Lagkada, Oxia, Plagia, Plikati, Pirsogianni, Chionades and
the community departments of Aetomilitsa and Fourka (Konitsa
Municipality),

— the community departments of Areti, Vrontismeni, leromnimi, Katar-
raktis, Kouklii, Mazaraki, Mavronoros, Parakalamos, Repetista,
Riachovo, Sitaria, Agios Kosmas, Vasiliko, Kakolakkos, Kato
Meropi, Kefalovriso, Meropi, Paleopirgos, Roupsia, Oreokastro,
Agia Marina, Argirochori, Vissani, Delvinaki, Kastaniani, Kerasovo,
Krioneri, Ktismata, Limni, Mavropoulo, Orinos Xirovaltos, Peristeri,
Pontikates, Stratinista, Teriachi, Faraggi, Charavgi, Ano Ravenia,
Geroplatanos, Doliana, Kalpaki, Kato Ravenia, Mavrovouni, Negra-
des, Chrisorrachi, Dimokori, Lavdani, Dolo, Drimades, Pogoniani
and Stavroskiadi (Pogoni Municipality).
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— in the regional unit of Thesprotia:

— the municipal departments of Igoumenitsa and the community depar-
tments of Agia Marina, Dramesa, Koritiani, Agios Vlasios, Greko-
chori, Kastri, Kriovrisi, Ladochori, Mavroudi, Nea Selefkia, Gero-
platanos, Drimitsa, Parapotamos and Plataria (Igoumenitsa Munici-

pality),

— the community departments of Pente Ekklisies, Plakoti and Polidroso
(Souli Municipality)

— the municipal department of Filiates and the community departments
of Asprokklisi, Kestrini, Ragio, Sagiada, Smertos, Agios Nikolaos,
Agii Pantes, Aetos, Ampelonas, Anavrito, Achladia, Vavouri,
Vrisella, Gardiki, Giromeri, Gola, Kallithea Filiaton, Kato Xechoro,
Keramitsa, Kerasochori, Kefalochori, Kokkinia, Kokkinolithari,
Kouremadi, Krioneri, Kiparisso, Leptokaria, Lia, Lista, Malouni,
Milea, Xechoro, Paleokklisi, Paleochori, Palampas, Pigadoulia, Plai-
sio, Platanos, Raveni, Rizo, Sideri, Trikorifo, Tsamantas, Fanero-
meni, Finiki and Charavgi (Filiates Municipality)

. Chorwacja

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I w Chorwacji:
Karlovacka zupanija:
— op¢ina Josipdol
— Cerovnik, Istocni Trojvrh, Munjava, Munjava Modruska, Sabljaki
Modruski, Salopeki Modruski, Skradnik, Trojvrh, Vojnovac, Carevo
Polje, Vajin Vrh,
— op¢ina Krnjak
— Bijeli Klanac, Brebornica, Budacka Rijeka, Buri¢ Selo, Catmja,
Dvoriste, Gornji Budacki, Gornji Skrad, Grabovac Vojnicki,
Hrvatsko Zariste, Jasni¢ Brdo, Keserov Potok, Mala Crkvina, Peri¢i,
Podgorje Krnjacko, Poljana Vojnicka, Ponorac, Suhodol Budacki,
Trupinjak, Velika Crkvina, Vojnovi¢ Brdo, Zagorje,
— op¢ina Tounj
— Kamenica Skradnic¢ka, Potok Tounjski, Rebrovi¢i, Zdenac,

— op¢ina Slunj

— Bukovac Perjasicki, Donja Visoc¢ka, Donji Poloj, Gornja Visocka,
Sparednjak, Tocak, Veljunski Ponorac,

— op¢ina Plaski
— Kuni¢, Mededak,
— op¢ina Barilovié¢

— Gornji Poloj, Koranska Strana, Koransko Selo, Mala Kosa, Milose-
vac, Mreznica, Novi Dol, Novo Selo Perjasicko, Orijevac, Perjasica,

Potplaninsko, Srednji Poloj, Stirkovac, Tocak Perjasicki, Zinajevac,
— op¢ina Vojnié¢

— Dzaperovac, Gejkovac, Gornja Brusovaca, Johovo, Jurga, Klupica,
Kolari¢, Krstinja, Kupljensko, Lisine, Miholjsko, Mracelj, Prisjeka,
Radmanovac, Radonja, Raji¢ Brdo, Selakova Poljana, Svinica
Krstinjska, Stakorovica, Vojni¢,

Licko-senjska zupanija:
— opc¢ina Plitvicka jezera

— Cuji¢a Kréevina, Jezerce, Kapela Koreni¢ka, Konéarev Kraj, Novo
Selo Koreni&ko, Prijeboj, Zeljava, Donji Vaganac, Gornji Vaganac,
Korana, Li¢ko Petrovo Selo, Plitvica Selo, Plitvicka Jezera, Plitvicki
Ljeskovac, Poljanak, Rastovaca, ResSetar, Serti¢ Poljana, Smoljanac,
Zaklopaca,
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— op¢ina Vrhovine

— Donji Babin Potok, Gornji Babin Potok, Rudopolje, Gornje Vrho-
vine, Vrhovine, Zaluznica,

— op¢ina Brinje

— Glibodol, Lipice, Stajnica,
— grad Otocac,

— Skare, Dabar, Doljani,
Sisacko-moslavacka zupanija:
— op¢ina Dvor

— Cavlovica, Donji Zirovac, Gornji Zirovac, Kobiljak, Komora, Osto-
jiéi,

— grad Glina,

— Bijele Vode, Brezovo Polje, Brnjeuska, Brubno, Buzeta, Dabrina,
Dolnjaki, Donji Klasni¢, Dragotina, Drenovac Banski, Gornji Klas-
ni¢, Kozaperovica, Maja, Majske Poljane, Majski Trtnik, Novo Selo
Glinsko, Prijeka, Ravno Ras¢e, Roviska, Svracica, Trtnik Glinski,
YIahovié, Balinac, Bojna, Borovita, Hajti¢, Mali Obljaj, Skela,
Saseva, Veliki Obljaj,

— op¢ina Hrvatska Dubica

— Bacin, Donji Cerovljani, Gornji Cerovljani, Hrvatska Dubica,
— opcina Jasenovac

— Drenov Bok,
— grad Petrinja,

— Cepelis, Cunti¢, Deanovi¢i, Donja Ba¢uga, Donja Budi¢ina, Donja
Mlinoga, Dragotinci, Gornja Bacuga, Grabovac Banski, Hrastovica,
Hrvatski Cunti¢, Klinac, Kraljevéani, Luscani, Moséenica, Mosta-
nica, Pecki, Petkovac, Petrinja, Prnjavor Cuntic¢ki, Strasnik, Strazbe-
nica, TaboriSte,

— grad Sisak,

— Staro Selo, Blinjski Kut, Bukovsko, Crnac, Cigoé, Donje Komarevo,
Gornje Komarevo, Gusce, Klobucak, Kratecko, Letovanci, Lonja,
Lukavec Posavski, Madzari, Muzilovéica, Novo Pra¢no, Novo
Selo, Prelos¢ica, Suvoj,

— opc¢ina Sunja

— Bestrma, Bistra¢, Blinjska Greda, Bobovac, Brdani Cesta, Brdani
Kosa, Crkveni Bok, Donja Letina, Gornja Letina, Gradusa Posavska,
Greda Sunjska, Ivanjski Bok, Kinjacka, Krivaj Sunjski, Novoselci,
Petrinjci, Selis¢e Sunjsko, Strmen, Sunja, Vedro Polje, Zreme,

— op¢ina Topusko

— Crni Potok, Pecka, Perna, Gredani, Hrvatsko Selo, Katinovac, Mala
Vranovina, Ponikvari, Staro Selo Topusko, Topusko, Velika Vrano-
vina, Vorkapi¢,

Brodsko-posavska zupanija:
— op¢ina Donji Andrijevci
— op¢ina Gar€in

— op¢ina Klakar

— op¢ina Gornja Vrba
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Osjecko-baranjska zupanija:
— grad Osijek
— op¢ina Antunovac, naselje Antunovac
— op¢ina Bizovac
— op¢ina Drenje
— op¢ina Erdut
— op¢ina Koska
— opcina Petrijevci

— opc¢ina Podgora¢, naselja Bijela Loza, Podgora¢, KeleSinka, KrSinci,
Ostrosinci, Razbojiste i Stipanovci

— op¢ina Satnica Dakovacka, naselje Gasinci
— op¢ina Trnava
— op¢ina Levanjska Varo§

11. Litwa

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami I na Litwie:

— Joniskio rajono savivaldybés: Gaizai¢iy, Gatauciy, Joniskio, Kriukiy,
Rudiskiy, Satkiiny, Saugélaukio, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

— Ignalinos rajono savivaldybés: Ceikiniy, Diuksto, Ignalinos, Ignalinos
miesto, Kazitiskio sen. rytin¢ dalis nuo 102 kelio, Linkmeny, Naujojo
Daugeéliskio, Mielagény, Rimsés, Tverediaus, Vidiskiy senitinijos.

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybés: Krekenavos senifinijos vakariné dalis
nuo Neveézio upés, Mieziskiy, Naujamiesc¢io, Raguvos, Upytes, Vadok-
1i1_;, Velzio senilinijos, Panevézio senilinijos pietiné dalis nuo Panevézio
miesto,

CZESC 11
1. Bulgaria

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Bulgarii:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Burgas,

— the whole region of Varna,
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— the whole region of Silistra,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Veliko Tarnovo,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Targovishte,
— the whole region of Shumen,
— the whole region of Sliven,
— the whole region of Vidin,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
the whole region of Vratza.

2. Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neife:
— Gemeinde Schenkenddbern,
— Gemeinde Guben,
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Forst,
— Gemeinde Grofl Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Wiesengrund,
— Gemeinde Spremberg,
— Gemeinde Welzow,
— Gemeinde Neuhausen/Spree,
— Gemeinde Drebkau,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Héanchen, Klein Gaglow,
Kolkwitz, Gulben, Glinzig, und Krieschow siidlich der BAB 15,
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Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe,
Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf, Herzsprung, Schmargen-
dorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der
B2 und Dobberzin siidlich der B2,

— Stadt Schwedt/Oder mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen,
Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden, Blumenhagen,
Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flem-
sdorf und der Gemarkung Felchow ostlich der B2, Berkholz-Meyen-
burg, Landin siidlich der B2 und Jamikow,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den
Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow ostlich der L272 und
stidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Grof3
Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow stidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal, der
Gemarkung Geesow Ostlich der B2 und den Gemarkungen Gartz
und Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienal-
lee, dort links abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe
Bahnhof, von hier in Ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend
bis zum Tantower Weg, diesen in nérdlicher Richtung bis zu Stet-
tiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemar-
kung Neurochlitz dstlich der B2 und der Gemarkung Rosow nérdlich
der K 7311,

Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Prit-
zen, Altdobern Ostlich der Bahnstrecke Altdobern —GrofBrdschen,

— Gemeinde Grofiraschen mit den Gemarkungen Woschkow,
Dorrwalde, Allmosen,

— Gemeinde Neu-Seeland,
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Senftenberg,

— Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Horlitz, Meuro und den
Gemarkungen Schipkau und Klettwitz 6stlich der BAB 13,

— Gemeinde Schwarzheide Ostlich der BAB 13,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde GroBkmehlen,



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 97

v M4t

— Gemeinde Lindenau,
— Gemeinde Frauendorf,
— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,
— Gemeinde Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen,
— Gemeinde Burkau nordlich der BAB4,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Go6da nordlich der BAB4,
— Gemeinde Grof3dubrau,
— Gemeinde GrofBnaundorf ostlich der K9253,
— Gemeinde Haselbachtal,
— Gemeinde Konigswartha,
— Gemeinde Kubschiitz nordlich der BAB4,

— Gemeinde LauBnitz Ostlich des StraBenverlaufes der K9274 nach
Stiden folgend, dann S56 bis Abzweig K9253, dann K9253,

— Gemeinde Lichtenberg nordlich der BAB4,

— Gemeinde Lohsa,

— Gemeinde Malschwitz nordlich der BAB4,

— Gemeinde Nebelschiitz,

— Gemeinde Neukirch 6stlich der B97,

— Gemeinde Neschwitz,

— Gemeinde Ohorn nérdlich der BAB4,

— Gemeinde OBling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rackelwitz,

— Gemeinde Radibor,

— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau nordlich der BAB4,

— Gemeinde Schwepnitz Ostlich des Stralenveraufes von der Landes-
grenze Lipsiaer Strale nach Siiden folgend bis Cosel, Am Wald,
K9273, Miihlweg, Kirchsteig bis Schwepnitz, Zum Triemig, dann
Ortrander Strae, Schulstrafle, dann B97,

— Gemeinde Spreetal,

— Gemeinde Stadt Bautzen nérdlich der BAB4,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf,

— Gemeinde Stadt Elstra,

— Gemeinde Stadt GroBrohrsdorf nordlich der BAB4,
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— Gemeinde Stadt Hoyerswerda,
— Gemeinde Stadt Kamenz,

— Gemeinde Stadt Konigsbriick 6stlich des StraBenverlaufes der B97
nach Stden folgend bis Abzeig K9274, dann K9274,

— Gemeinde Stadt Lauta,

— Gemeinde Stadt Pulsnitz,

— Gemeinde Stadt Weilenberg nérdlich der BAB4,

— Gemeinde Stadt Wittichenau,

— Gemeinde Steina,

— Gemeinde Wachau 0Ostlich des Stralenverlaufes der K9253 nach
Stiden folgend bis zur K9252, dann K9252 bis Lomnitz bis zum
Abzweig K9253, dann weiter Ostlich der K9253 in Richtung
Stiden bis zur BAB4, dann nérdlich der BAB4 in Richtung Osten,

Landkreis Gorlitz,

— Gemeinde Boxberg/O.L.,

— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Grof3 Diiben,

— Gemeinde Héhnichen,

— Gemeinde Hohendubrau,

— Gemeinde Horka,

— Gemeinde Kodersdorf,

— Gemeinde Konigshain,

— Gemeinde Krauschwitz i. d. O.L.,

— Gemeinde Kreba-Neudorf,

— Gemeinde Markersdor fostlich der S111 in Richtung Siiden bis zum
Abzweig der Gersdorfer Strafle, dann Ostlich entlang der Gersdorfer
Strale bis zum Ortsteil Deutsch-Paulsdorf, dort bis zum Abzweig
Am Spitzberg in westliche Richtung, dann &stlich des Strafenver-
laufs Am Spitzberg in Richtung Siiden bis zum Abzweig Waldhaus-
straBe, dann Ostlich der Waldhausstrale in Richtung Siiden,

— Gemeinde Mittelherwigsdorf ostlich des Stralenverlaufes der
Verbindungsstrale vom Ortsteil Wittgendorf zur B178 nach Siiden,
dann siidlich der B178 in Richtung Nordwesten folgend bis Abzweig
S132, dann ostlich der S132 in Richtung Siiden,

— Gemeinde Miicka,

— Gemeinde Neifleaue,

— Gemeinde Olbersdorf 6stlich der S133,

— Gemeinde Oybin ostlich des StraBenverlaufes der S133 nach Siiden
folgend bis zur Landesgrenze bei Kammloch,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

— Gemeinde Schleife,

— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen ostlich der Trockenwer-
strale in Richtung Siiden bis zum Abzweig der Oberen Strafle auf

der K8617 in Richtung Osten, dann siidlich der K8617 bis zur
Gemeindegrenze,



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 99

V¥ M41

— Gemeinde Schopstal,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen 0stlich des Verlaufs der
Waldhausstrale in Richtung Siiden bis zum Abzweig der Reichen-
bacher Strale nach Westen, dann Ostlich entlang der Reichenbacher
StraBe nach Siiden bis zum Ortsteil Altbernsdorf a. d. Eigen und
Abzweig der Strale Kleine Seite in Richtung Osten, dann nordlich
des Verlaufs der Strale Kleine Seite bis zur S128 in Richtung Osten,
dann nordlich der S128 bis zum Abzweig Trockenwerkstralle in
Richtung Siiden bis zur K8617, dann 6stlich der K8617 in Richtung
Siiden,

— Gemeinde Stadt Gorlitz,

— Gemeinde Stadt Lobau nordlich des Stralenverlaufes der B6 bis zum
Abzweig der B178, dann ostlich der B178 nach Siiden folgend bis
zur Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Niesky,

— Gemeinde Stadt Ostritz,

— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L. 6stlich der S124 in Richtung
Stiden, dann nach der Kreuzung der B6 ostlich entlang der Nieskyer
Strae in Richtung Siiden bis zum Abzweig von Markt und Alter
Ring in der Stadt Reichenbach/O.L., ab Abzweig der Von-Seyde-
witz-Stralle Ostlich der S111 in Richtung Siiden,

— Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Stadt Weilwasser/O.L.,

— Gemeinde Stadt Zittau Ostlich des Stralenverlaufs der K8617 in
Richtung Siiden bis zur HauptstraBe im Ortsteil Wittgendorf, dann
Ostlich der HauptstraBe in Richtung Siiden bis zum Abzweig auf
Hohe Hausnr. 73 in Richtung Siiden bis zur Alten Betonstrafie,
dann Ostlich der Verbindungsstrale Richtung B178 bis zur Gemein-
degrenze, aullerdem Ostlich des Stralenverlaufes der S132 nach
Stiden folgend bis Abzweig B96, dann Gstlich der B96 in Richtung
Westen iiber Theaterring, Topferberg bis zum Abzweig der S133,
dann 6stlich der S133 in Richtung Siiden,

— Gemeinde Trebendorf,

— Gemeinde Vierkirchen nordlich der BAB4 in 6stliche Richtung bis
zur Abfahrt AS Nieder Seifersdorf, dann Ostlich der S122 in Rich-
tung Siiden bis zum Abzweig der S124, dann ostlich der S124 in
Richtung Siiden,

— Gemeinde Waldhufen,

— Gemeinde Weillkeifel,

Bundesland Hessen:
— Landkreis GroB-Gerau:
— Teile der Gemeinde Kelsterbach,
— Teile der Gemeinde Riisselsheim,
— Landkreis Bergstralie:

— Teile der Gemeinde Biblis,

— Teile der Stadt Bensheim,

— Stadt Heppenheim (Bergstraie),

— Stadt Biirstadt,

— Teile der Gemeinde Einhausen,
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Stadt Lampertheim,

Teile der Stadt Lorsch,
Gemeinde Lautertal (Odenwald),
Stadt Viernheim,

Teile der Stadt Lindenfels,
Gemeinde Morlenbach,

Teile der Gemeinde Fiirth,
Gemeinde Rimbach,

Teile der Gemeinde Grasellenbach,
Gemeinde Birkenau,

Gemeinde Gorxheimertal,
Gemeinde Abtsteinach,

Teile der Gemeinde Wald-Michelbach,

Landkreis Main-Taunus-Kreis:

Teile der Gemeinde Hochheim am Main,
Teile der Stadt Florsheim,

Teile der Stadt Hattersheim,

Gemeinde Kriftel,

Teile der Stadt Hotheim am Taunus,

Landkreis Offenbach:

Teile der Stadt Neu-Isenburg,
Stadt Langen,

Gemeinde Egelsbach,

Teile der Stadt Dreieich,

Teile der Stadt Rodermark,

Stadt Darmstadt:

Teile des Stadtteils Arheilgen,
Teile des Stadtteils Darmstadt Kranichstein,
Teile des Stadtteils Darmstadt-Ost,

Teile des Stadtteils Wixhausen,

Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Gemeinde Messel,

Stadt Dieburg,

Gemeinde Rofidorf,
Gemeinde Grof3-Zimmern,
Stadt Reinheim,

Stadt Grof3-Bieberau,

Gemeinde Fischbachtal,
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— Gemeinde Modautal,

— Teile der Stadt Grof-Umstadt,

— Teile der Gemeinde Eppertshausen,

— Teile der Gemeinde Miinster (Hessen),

— Teile der Stadt Babenhausen,

— Teile der Gemeinde Otzberg,

— Teile der Stadt Ober-Ramstadt,

— Teile der Gemeinde Miihltal,

— Teile der Gemeinde Seeheim-Jugenheim,
Stadt Frankfurt am Main:

— Stadtteil Sindlingen,

— Stadtteil Zeilsheim,

— Teile des Stadtteils Hochst,

— Teile des Stadtteils Unterliederbach,

— Teile des Stadtteils Schwanheim,

Stadt Wiesbaden:

— Stadtteil Wiesbaden-Biebrich,

— Stadtteil Mainz-Amdneburg,

— Stadtteil Mainz-Kastel,

— Stadtteil Wiesbaden-Erbenheim,

— Stadtteil Wiesbaden-Delkenheim,

— Stadtteil Wiesbaden-Nordenstadt,

— Stadtteil Wiesbaden-Breckenheim,

— Stadtteil Wiesbaden-Igstadt,

— Stadtteil Wiesbaden-Mitte,

— Stadtteil Wiesbaden-Rheingauviertel,

— Stadtteil Wiesbaden-Stidost,

— Stadtteil Wiesbaden-Westend,

— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Dotzheim,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Frauenstein,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Bierstadt,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Auringen,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Klarenthal,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Kloppenheim,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Schierstein,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Sonnenberg,
— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Medenbach,

— Teile des Stadtteils Wiesbaden-Nordost,
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— Landkreis Odenwaldkreis:

— Teile der Gemeinde Frankisch-Crumbach,

— Teile der Gemeinde Reichelsheim (Odenwald),

Teile der Gemeinde Brensbach,

Bundesland Rheinland-Pfalz:

Stadt Mainz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone III,

Landkreis Mainz-Bingen:

Gemeinde Dolgesheim,

Gemeinde Dorn-Diirkheim,

Gemeinde Hahnheim,

Gemeinde Hillesheim,

Gemeinde Klein-Winternheim,

Gemeinde Nieder-Olm (6stlich der A63),
Gemeinde Ober-Olm (6stlich der A63),
Gemeinde Sorgenloch,

Gemeinde Undenheim,

Gemeinde Weinolsheim,

Gemeinde Zornheim,

Landkreis Alzey-Worms:

Gemeinde Bechtolsheim,
Gemeinde Dittelsheim-HeBloch,
Gemeinde Framersheim,
Gemeinde Frettenheim,
Gemeinde Gau-Odernheim,
Gemeinde Monzernheim,

Gemeinde Westhofen,

Landkreis Rhein-Pfalz-Kreis:

— Stadt Ludwighafen a. Rh. (BASF Werksgelinde),

Bundesland Baden-Wiirttemberg:

Stadt Mannheim,

Landkreis Rhein-Neckar-Kreis:

Gemeinde Laudenbach,
Stadt Hemsbach,

Stadt Weinheim,
Gemeinde Heddesheim,
Gemeinde Hirschberg,
Gemeinde Ilvesheim,
Stadt Ladenburg,

Stadt Schriesheim,
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— Gemeinde Wilhelmsfeld,
— Gemeinde Heiligkreuzsteinach,
— Gemeinde Dossenheim,
— Gemeinde Edingen-Neckarhausen.
3. Estonia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Estonii:
— Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).
4. Lotwa
Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II na Lotwie:
— Aizkraukles novads,
— Aluksnes novads,
— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Ce@su novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas,
Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalctu,
Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales,
Medzes, Embites, Kalvenes, Kazdangas pagasts, Nicas pagasta dala
uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, All,
V1222, Bartas upes, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules, Grobinas
pilséta,

— Dobeles novada Annenieku, Bérzes, Bikstu, Dobeles, Iles, Jaunb&rzes,
Krimtnu, Lielauces, Vecauces, Vitinu un Zebrenes pagasts un Dobeles
un Auces pilséta, Auru pagasta dala uz Austrumiem no autocela P103 no
Térvetes pagasta robezas lidz pagriezienam uz majam Eizenfeldes, uz
Ziemeliem no autocela no majam Eizenfeldes Ilidz Lielsvéderi un
Penkules pagasta robezai, Bénes pagasta dala uz Ziemeliem no autocela
P96 no Beénes lidz Penkules pagasta robezai un uz Rietumiem no auto-
cela V1113 no Benes lidz Ukru pagasta robezai, Naudites pagasta dala
uz Ziemeliem no Auru pagasta robezas lidz Nauditei un autocelam
V1124, uz Ziemeliem no autocela V1140 un uz Ziemelrietumiem no
autocela V1127, Ukru pagasta dala uz Rietumiem no autocela V1113
un uz Dienvidrietumiem no autocela V1103.

— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,
— Kuldigas novads,
— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,

— REzeknes novads,
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— Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas
atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un PS5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novada Karku pagasta dala uz Rietumiem no autocela Oleri-
Sprigu grava lidz Karkiem, uz Ziemeliem no autocela P22 posma
Karki — autocel§ V180, uz Rietumiem no autocela V180 Iidz Karku
pagasta robezai un Valkas pagasta dala uz Ziemeliem no autocela
V236, uz Austrumiem no autocela P24 un Vijciema un Zvartavas
pagasti un Valkas pilséta,

— Valmieras novada Bérzaines, Brengulu, Burtnieku pagasts, Eveles
pagasta dala uz Dienvidrietumiem no autocela V238, Ipiku pagasts,
Jercénu pagasta dala uz Dienvidiem no autocela V238, Kauguru,
Kocénu, Konu, Lodes un Nauk$énu pagasts, Planu pagasta dala uz
Dienvidaustrumiem no autocela A3, Ramatas, Trikatas, Vaidavas un
Valmieras pagasts, Sedas, Strencu un Rdijienas pilséta, Valmieras
valstspilséta, Diklu, Rencénu, Jeru, S€lu un Mazsalacas pagasts, Mazsa-
lacas pilséta, Skankalnes, MatiSu, Nauk$énu, Vecates, Vilpulkas un
Zilakalna pagsts.

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

— Jelgavas valstspils€tas pasvaldiba,

— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Re&zeknes valstspilsétas pasvaldiba.
5. Litwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II na Litwie:

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybé,

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Birstono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybe,

— Birzy rajono savivaldybés: Nemunélio Radviliskio, Pabirzes, Paceria-
ukstés, Parovéjos, Sirvenos, Vabalninko senitinijos,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybés: Didziasalio senitinija,
— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybés: Kepaliy seniiinija,

— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybé,

— Kalvarijos savivaldybés: Akmenyny, Liubavo senitinijos,
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— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly rudos savivaldybé,

— Kelmés rajono savivaldybés: Saukény, Uzvenéio seniiinijos,

— Keédainiy rajono savivaldybé,

— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény senifinijos Siaurés vakary
dalis nuo Agluonos upés, Daupary-Kvietiniy, Dovily, Endriejavo,
Gargzdy, Judrény, Kretingalés, Sendvario, Vézaiciy seniiinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybés: KupiSkio senifinijos vakariné dalis nuo
Kupiskio tvenkinio, Noritiny, Subaciaus, Simoniy seniiinijos,

— Kretingos rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybés: Kapciamies¢io, Kucitny, Noragéliy,
Seirijy, Sventezerio, Veisiejy senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybés: Liudvinavo senitinijos S$iauriné dalis nuo
Sesupés ir Dovinés upiy, Igliaukos, Mokoly, Patasinés, Sasnavos, Mari-
jampolés miesto senifinijos,

— Pagégiy savivaldybeé,

— Pakruojo rajono savivaldybés: Linkuvos sen. pietiné dalis nuo Linkuvos
miesto Valaky g. ir kelio Nr. 211, Lygumuy, Pakruojo, Pasvitinio, Roza-
limo, Zeimelio senitnijos,

— Panevézio rajono savivaldybés: Krekenavos senitinijos rytiné dalis nuo
Nevézio upés, Karsakiskio, Pajstrio, Ramygalos, Smilgiy, senitnijos,
Panevézio senitinijos Siauriné dalis nuo Panevézio miesto,

— Palangos miesto savivaldybé,

— Pasvalio rajono savivaldybés: Daujény, Krincino, NamiSiy, Saloc¢iy
senifinijos,

— Radpviliskio rajono savivaldybés: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio,
Pakalniskiy, Radviliskio miesto, Radviliskio, Sidabravo, Skémiy,
Seduvos miesto, Siauléniy, Tyruliy,

— Rietavo savivaldybeé,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybés: Ariogalos miesto, Ariogalos, Betygalos,
Girkalnio, Kalnyjy senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybés: Juodupés, Juzinty, Kamajy, Kazliskio,
Kriauny, Obeliy, Panemunélio, Rokiskio kaimiSkoji, Rokiskio miesto
senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Salgininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybeé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybés: Gardamo, Juknaigiy, Katyéiy, Rusnés,
Silutés, Svéksnos, Usény, Vainuto, Zemaiciy NaumiesCio senitinijos,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
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— Silalés rajono savivaldybe,

— Svengioniy rajono savivaldybe,
— Taurages rajono savivaldybé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybé,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Zarasy rajono savivaldybé.
Wegry

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II na Wegrzech:

— Borsod-Abatj-Zemplén varmegye valamennyi vadgazdalkodasi egysé-
gének teljes tertilete,

— Fejér varmegye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250,
404550, 404560, 404570, 405450, 405550, 405650, 406450 és 407050
kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajdu-Bihar varmegye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes
tertilete,

— Heves varmegye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok varmegye 750250, 750550, 750650, 750750,
752150, 752450, 752460, 752550 és 752560 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komarom-Esztergom varmegye 250350, 250850, 250950, 251450,
251550, 251950, 252050, 252150, 252350, 252450, 252460, 252550,
252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150,
253250, 253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkodasi egysé-
geinek teljes teriilete,

— Nograd varmegye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes terii-
lete,

— Pest varmegye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650,
570750, 570850, 570950, 571050, 571150, 571250, 571350, 571650,
571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250,
580050 ¢és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes terti-
lete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg varmegye valamennyi vadgazdalkodasi egysé-
gének teljes tertilete.

Polska
Nastepujgce obszary objete ograniczeniami II w Polsce:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— cz¢$¢ gminy Gruta niewymieniona w cze$ci Il zatacznika I, czgé¢
gminy Swiecie nad Osa niewymieniona w czeéi 11l zatacznika I, czesé
gminy Rogdzno niewymieniona w czesci III zatacznika I, cze$¢ gminy
wiejskiej Grudzigdz potozona na péinoc od granicy powiatu miejskiego
Grudzigdz oraz czgs¢ potozona na zachod od linii wyznacznej przez
droge Al w powiecie grudzigdzkim,

— gminy Jabtonowo Pomorskie, Bobrowo, Zbiczno, Brodnica z miastem
Brodnica, czgé¢ gminy Osiek potozona na poélnoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Dzierzno — Kretki Mate — Osiek —
Lapinozek w powiecie brodnickim,
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— cze$¢ gminy Wapielsk potozona na poétnoc od drogi laczacej miejsco-
wosci Osiek — Lapindzek — Radziki Mate — Radziki Duze — Szczawniki
— Polka Duze — Cieszyny w powiecie rypinskim,
— czg$¢ gminy wiejskiej Golub - Dobrzyfn polozona na poéinoc od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Polka Duze — Pusta

Dabrowka — Cieszyny- Wrocki — Lobdowo w powiecie golubsko —
dobrzynskim,

— czg$¢  gminy Chetlmno niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika
I w powiecie chetminskim,

— gminy Dragacz, czg$¢ miny Swiecie niewymieniona w cz¢$ci 111 zalacz-
nika I w powiecie $wieckim,

— powiat miejski Grudzigdz
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk
w powiecie etckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— czg$¢ powiatu gotdapskiego niewymieniona w czg§¢i III zatacznika I,
— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— czg$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swietajno, Wielbark, Szczytno
i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,

— czg$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czgsci 111 zalacznika I,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— powiat ostrodzki,

— czg$¢ powiatu ilawskiego niewymieniona w czgsci 11l zatacznika I,

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci 1l zalacznika I,

— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czesci I i Il zatacz-
nika I,

w wojewodztwie podlaskim:

— czg$¢ powiatu bielskiego niewymieniona w czesci | zatacznika I,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— czg$¢ powiatu siemiatyckiego niewymieniona w czgéci | zatacznika 1,
— powiat hajnowski,

— czg$¢ powiatu bialostockiego niewymieniona w czgéci I zalacznika I,
— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,
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— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Biatystok

— cze$¢ gminy Rutki potozona na poénoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 679 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr S8, a nastgpnie na potnoc od linii bwyznaczonej przez droge nr S8
biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie
zambrowskim,

— gminy Stawiski, Maly Plock w powiecie kolnefiskim,

— gminy Jedwabne, Piatnica, Przytuly, Wizna w powiecie lomzynskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Mordy, Paprotnia, Przesmyki w powiecie siedleckim,

— powiat tosicki,

— gminy Kazanow, Przylek, Policzna w powiecie zwolenskim,

— powiat kozienicki,

— powiat radomski,

— gminy Chotcza, Solec nad Wisla, Rzeczniow, cze¢$¢ gminy Sienno poto-
zona na potudniowy-zachod od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Rzeczniow — Sienno — Trzemcha Dolna — Trzemcha
Goérna- Antoniow w powiecie lipskim,

— powiat miejski Radom,
— powiat szydlowiecki,

— gminy Czerwonka, Krasnosielc, Ploniawy-Bramura, Rzewnie, Szelkéw,
Sypniewo w powiecie makowskim,

— gmina Wieczfnia Kos$cielna w powicie mtawskim,

— gminy Radzymin, Wotomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto
Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz potozona na pdinoc od
linii kolejowej laczacej miejscowosci Lochow — Wotomin, czgs¢
gminy Jadéw polozona na poinoc od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Dabrowka poto-
zona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S§ w powiecie
wotominskim,

— czg$¢ powiatu garwolinskiego niewymieniona w czesci | zatgcznika 1,

— gmina Brok, cz¢$¢ gminy Wasewo potozona na poludnie od linii wyzna-
czonej przez droge nr 60, czg$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka
potozona na potudnie od miasta Ostrow Mazowiecka i na potudnie od
linii wyznaczonej przez drogg¢ 60 biegnaca od zachodniej granicy miasta
Ostrow Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrow-
skim,

— czg$¢ gminy Sadowne potozona na poétnocny- zachod od linii wyzna-
czonej przez lini¢ kolejowa, czg$¢ gminy Lochow polozona na podtnocny
— zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrow-
skim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodto, Rzas$nik, Wyszkow, czg¢s¢ gminy
Zabrodzie potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr
S8 w powiecie wyszkowskim,

— gmina Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— czg$¢ powiatu warszawskiego zachodniego niewymieniona w czgsci
I zalacznika I,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,
— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,
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— cze$¢ powiatu grojeckiego niewymieniona w czesci 1 zatacznika I,

— gminy Grodzisk Mazowiecki, Zabia Wola, miasto Milanowek, miasto
Podkowa Lesna w powiecie grodziskim,

— gmina Mszczondw w powiecie zyrardowskim,

— powiat biatobrzeski,

— powiat miejski Warszawa,

— gminy Chorzele, Jednorozec, czg$¢ gminy wiejskiej Przasnysz potozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od
poinocnej granicy granicy miasta Przasnysz oraz na wschod od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowe] granicy miasta Przas-
nysz do potudniowe] granicy gminy i taczacej miejscowosci Przasnysz —
Leszno — Gostkowo w powiecie przasnyskim,

w wojewoddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serkomla, Wojcieszkoéw w powiecie tukow-
skim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat tgczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bitgorajski,

— czg$¢ powiatu hrubieszowskiego niewymieniona w czesci 11 zatgcznika 1,
— powiat krasnostawski,

— czg$¢ powiatu chelmskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— powiat kra$nicki,

— powiat parczewski,

— powiat opolski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamosé,

— czg$¢ powiatu zamojskiego niewymieniona w czeSci Il zalacznika 1,
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— powiat lubaczowski,
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— gminy Medyka, Stubno, cz¢$¢ gminy Orly potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 77, czg$¢ gminy Zurawica na wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gmina Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie
jarostawskim,

— gmina Kamief w powiecie rzeszowskim,

— czg$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,
— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— czg$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czg¢sci I zalacznika I,

— gminy Degbowiec, Krempna, Osiek Jasielski, Skotyszyn, miasto Jasto,
czg$¢ gminy wiejskiej Jasto polozona na potudnie od miasta Jasto,
cze$é gminy Nowy Zmigrod potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— gminy Jasliska, Rymanow, Iwonicz Zdrdj, Dukla w powiecie kros$nien-
skim,

— gmina Besko, cz¢§¢ gminy Zarszyn potozona na potudnie od linii wyna-
czonej prze lini¢ kolejowa biegnaca od zachodniej do wschodniej
granicy gminy, czg$¢ gminy Komancza potozona na zachod od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZzowania z droga nr 889 oraz na potudnie od drogi nr 889
biegnacej od tego skrzyzowania do pdinocnej granicy gminy w powiecie
sanockim,

— cze$¢ gminy Zyrakow potozona na polnoc od linii wyznaczonej przez
droge faczaca miejscowosci Roza — Zaséw — Mokre — Zyrakow - Wola
Zyrakowska — Bobrowa - Brzeznica w powiecie dgbickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Lipinki, Sgkowa, Uscie Gorlickie, miasto Gorlice, czgs¢ gminy
wiejskiej Gorlice potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, czg$c
gminy Biecz polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 28 w powiecie gorlickim,

w wojewodztwie pomorskim:
— czg$¢ powiatu sztumskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,
— czg$¢ powiatu kwidzynskiego niewymieniona w czesci 111 zatgcznika 1,

— gminy Stare Pole, Malbork, miasto Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogg nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy: Stegna, Sztutowo, miasto Krynica Morska, czes¢ gminy Nowy
Dwor Gdanski potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge
nr 502 biegnacg od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
S7, a nastgpnie na poinocny -wschod od linii wyznaczonej przez droge
S7 biggnaca od skrzyzowania z drogg nr 502 do skrzyzowania z droga
nr 55 i dalej od tego skrzyzowania na wschod od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 do potudniowej granicy gminy w powiecie nowo-
dworskim,

— czg§¢ powiatu miejskiego Gdansk z wylaczeniem obszaru dzielnicy
Nowy Port oraz Wyspy Portowej ograniczonej wodami Zatoki Gdan-
skiej, Martwej Wisty i Wisly Smialej oraz obszaru polozonego na
pénoc od linii wyznaczonej przez ulice: Przemystowa, biegnaca od
Kanalu Portowego do skrzyzowania z wul. Ignacego Krasickiego,
a nastgpnie na potnoc od linii wyznaczonej przez ulice Ignacego Krasic-
kiego biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z ul. Zdrojowa
i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez ul.Zdrojowa biegnaca od
skrzyzowania z ul. Ignacego Krasickiego do linii brzegowej Zatoki
Gdanskiej,
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— powiat miejski Gdynia,

— powiat miejski Sopot,

— gmina Kosakowo w powiecie puckim,

— gminy Rumia, Szemud, miasto Wejherowo, cz¢$¢ gminy wiejskiej
Wejherowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 468 biegnaca od miasta Wejherowo do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Luzino polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez

droge nr 468 w powiecie wejherowskim,

— czgséei gmin Przodkowo i Zukowo niewymienione w czgsci | zatgcznika
I w powiecie kartuskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozarow w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Loniéow, Wilczyce, Zawichost, miasto Sandomierz,
czg$¢ gminy Obrazéw potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
ulicg Rolnicza w miejscowosci Chwatki w powiecie sandomierskim,

— powiat starachowicki,

— gminy Battow, Kunéw, czes¢ gminy Cmielow potozona na pooc od
linii wyznaczonej przez droge nr 755 w powiecie ostrowieckim,

— gmina Osiek w powiecie staszowskim,
w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok,
Witnica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzow Wielkopolski,

— powiat zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,

— powiat krosnienski,

— powiat zielonogorski

— powiat miejski Zielona Gora,

— powiat nowosolski,

— powiat sulecinski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewodztwie dolnos$laskim:

— powiat zgorzelecki,

— powiat polkowicki,

— powiat wotowski,

— gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

— powiat lubinski,

— powiat $redzki,

— gmina Msciwojow, Wadroze Wielkie, miasto Jawor, czg$¢ gminy
Mgcinka potozona na potnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca

miejscowosci Leszczyna - Stanistawow — Pomocne — My$lindw - Mysli-
bérz w powiecie jaworskim,
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— powiat miejski Legnica,

— powiat legnicki,

— powiat trzebnicki,

— powiat lubanski,

— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dlugol¢ka, Siechnice, Mietkow, Katy Wroctawskie,
Kobierzyce, czes¢ gminy Zoérawina potozona na wschod od linii wyzna-
czonej przez autostrad¢ A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Otfawa i cz¢$¢ gminy Doma-
niow potozona na poocny wschod od linii wyznaczonej przez auto-
strad¢ A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutow, Dziadowa Kloda, miasto Olesnica, cz¢s¢ gminy wiej-
skiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
S8, czgs¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa biegnaca od podiocnej do potudniowej granicy
gminy w powiecie ole$nickim,

— powiat bolestawiecki,

— powiat milicki,

— powiat gorowski,

— powiat glogowski,

— gmina Pielgrzymka,

— czg$¢ gminy Pielgrzymka potozona na polnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 364 do skrzyzowania z droga w miejscowosci Piel-
grzymka faczaca miejscowosci Wojcieszyn - Pielgrzymka — Probosz-
czOw, a nastgpnie na zachod od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Pielgrzymka — Proboszczow — Sokotowiec, miasto Ztoto-
ryja, czgs¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na poélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 364 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Ztotoryja oraz na poéinoc od linii wynaczonej
od potudniowo-wschodniej granicy miasta Ztotoryja, laczacej miejsco-
wosci Ztotoryja — Leszczyna - Stanistawow w powiecie ztotoryjskim,

— powiat lwowecki,

— powiat walbrzyski,

— powiat miejski Walbrzych,

— cz¢$¢ powiatu $widnickiego niewymieniona w cze$ci I zatacznika I,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— powiat grodziski,

— powiat koscianski,

— gminy Brodnica, Srem, czeé¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 434 biegngca od pdinocnej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachod od drogi nr 437
biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 434 do potudniowej granicy
gminy w powiecie $remskim,

— gmina Zaniemy$l w powiecie $redzkim,

— gminy Rychtal, Trzcinica w powiecie kepinskim,

— czes$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci I11 zatacznika 1,

— powiat nowotomyski,
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— gminy Buk, Stgszew, Tarnowo Podgorne, Rokietnica, czgs¢ gminy Kost-
rzyn potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, czgs¢
gminy Kornik niewymieniona w czgéci III zafacznika I, cze$¢ gminy
Mosina niewymieniona w czesci 11 zatacznika I, czgs¢ gminy Dopiewo
niewymieniona w cze$ci I zatgcznika I, czes¢ gminy Kleszczewo poto-
zona na wschod od linii wyznaczonej przez ulice Lesna — Kalinowa -
Sportowa w miejscowosci Tulce biegnaca od podtnocnej do potudniowej
granicy gminy oraz na zachod od linii wyznaczonej przez drogg nr S5
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z linig wyznaczong
przez droge nr A2 i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr A2 biegnacg od tego przecigcia z droga nr S5 do przeciecia z droga
nr 434, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434
biegnaca od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy
w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— gmina Duszniki, czg$¢ gminy Wronki niewymieniona w czgsci I i 11
zatacznika I, czg§¢ gminy Kazmierz niewymieniona w czgéci 111 zalacz-
nika I, cz¢$§¢ gminy Pniewy niewymieniona w czesci Il zatgcznika
I w powiecie szamotulskim,

— czg$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w cze¢sci I zatgcznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie
krotoszynskim,

— czg$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Sulistaw — Lakociny —
Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— powiat leszczynski,
— powiat miejski Leszno,
w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cz¢$¢ gminy De¢bno polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na
zachod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul.
Jana Pawtla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie od ul. Jana
Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedluzenie biegnie do
wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Widuchowa
w powiecie gryfinskim,

— powiat policki,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyzna-
czonej przez droge nr A6,

— gmina Stepnica, cze¢$¢ gminy Goleniow potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr S3 i S6 w powiecie goleniowskim,

— cz¢$¢ gminy Kalisz Pomorski potozona na potudnie od linii wyzna-
czonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Prostynia — Kalisz
Pomorski — Krepa Krajenska w powiecie drawskim,

— cz¢$¢ gminy Bierzwnik niewymieniona w czesci III zatacznika I, czg$¢
gminy Drawno niewymieniona w czgéci III zatacznika I w powiecie
choszczenskim.

— gminy Czlopa, Tuczno, Mirostawiec, miasto Walcz, czgs¢ gminy wiej-
skiej Walcz niewymieniona w czgsci | zalgcznika I w powiecie watec-
kim,

— czg$¢ gminy Chociwel polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowo$ci Mokrzyca — Karkowo, biegnaca od
potnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg tgczaca miejscowosci
Karkowo — Chociwel, nastepnie na potudnie od drogi taczacej miejsco-
wosci Karkowo-Chociwel biegnaca od tego skrzyzowania do przecigcia
z linia kolejowa w miejscowosci Chociwel (ul. Zachodnia), dalej na
zachod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od przeciecia
z ul. Zachodniag w miejscowosci Chociwel do potudniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Marianowo niewymieniona w czesci 11, zatacznika
I w powiecie stargardzkim,
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w wojewodztwie opolskim:

gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, czg¢s¢
gminy Grodkéow potozona na wschod od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa w powiecie brzeskim,

gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popielow, Murow, Niemodlin, Tuto-
wice, Turawa, cze¢$¢ gminy Lubniany potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow,
ulicg Le$na w miejscowosci Masoéw oraz na potnoc od ulicy Kolanow-
skiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Ozimek
potozona na poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 46 w powiecie
opolskim,

gminy Kluczbork, Lasowice Wielkie, Wolczyn w powiecie kluczbor-
skim,

powiat namystowski,

gmina Zg¢bowice w powiecie oleskim

Slowacja

Nastepujgce obszary objete ograniczeniami II na Stowacji:

the whole district of Gelnica,

the whole district of Poprad

the whole district of Spisska Nova Ves,
the whole district of Levoca,

the whole district of Kezmarok,

the whole district of Michalovce,

the whole district of Medzilaborce

the whole district of KoSice-okolie,
the whole district of Roznava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance,

the whole district of Vranov nad Toplou,
the whole district of Humenné,

the whole district of Snina,

the whole district of PreSov,

the whole district of Sabinov,

the whole district of Svidnik,

the whole district of Stropkov,

the whole district of Bardejov,

the whole district of Stara Dubovna,
the whole district of Revica,

the whole district of Rimavska Sobota,
the whole district of Velky Krtis,

the whole district of Lucenec,

the whole district of Poltar,

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

the whole district of Krupina the whole municipalities not included in
part 111,

the whole district of Banska Stiavnica the whole municipalities not
included in part III,

the whole district of Zarnovica,

the whole district of Banska Bystica,
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— the whole district of Brezno,
— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— in the district of Ruzomberok, municipalties of Ruzomberok, Liptovska
Stiavnica, Stiavni¢ka, Ludrova, Sliade, Likavka, Martindek, Liskova,
Turik, Ivachnova, Liptovska Tepla, Liptovsky Michal, Besenova, Kala-
meny, Lucky,

— the whole district of TrebiSov’,
— the whole district of Zlaté Moravce,

— in the district of Levice the municipality of Kozirovce, Kalnd nad
Hronom, Novy Tekov, Malé¢ Kozmalovce, Vel'ké Kozmalovce, TImace,
Rybnik, Hronské Kosihy, Cajkov, Nova Dedina, Devi¢any, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Hronské KTlacany, Stary Tekov, Podluzany, Horna
Sec, Dolna Se¢, Tura, Tekovsky Hradok, Vysné nad Hronom, Zemliare,
Stary Hradok, Mytne Ludany, Hontianska Vrbica, Zbrojniky, Jur nad
Hronom, Sarovce, Be$a, Jesenské, Ina, Lok,, Horny Pial, Kukuéinov,
Bajka, Dolny Pial, Ondrejovce, Tekovské Luzany, Sazdice, Sikenica,
Zeliezovee, Plastovee, Ipel'ské Ulany, Nyrovce

— the whole district Tur¢ianske Teplice,
— the whole district Ziar nad Hronom,

— in the district of Prievidza, municipalties of Kamenec pod Vta¢nikom,
Bystricany, Cereﬁany, Oslany, Horna Ves, Radobica, Handlova, Cigel,
Podhradie, Lehota pod Vtacnikom, Poluvsie, Pravenec, Nedozery-
Brezany, Mala Causa, Velka Causa, Lipnik, Chrenovec-Brusno, Jalovec,
Réaztoc¢no,

— the whole district of Partizanske,

— in the district of Nitra, the municipalities of Pohranice, Hostova, Koli-
nany, Maly Lapas, Dolné Obdokovce, Celadice, Velky Lapas, Babindol,
Malé Chyndice, Golianovo, Klasov, Velké Chyndice, Nova Ves nad
Zitavou, Pafa, Vrdble, Tajnd, Luénica nad Zitavou, Zitavce, Melek,
Telince, Cifare, Horné Lefantovee, Dolné Lefantovee, Jelenec,

— in the whole district of Topol'¢any,

— in the district of Banovce nad Bebravou, the municipalities of Neda-
Sovce, Pravotice, Vysocany,

Wilochy

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II we Wioszech:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria the following Municipalities: Mirabello
Monferrato, Occimiano, Borgo San Martino, Alessandria, Tortona,
Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna, Spineto Scrivia, Castellazzo
Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle,
Terzo, Bistagno, Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure,
Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grog-
nardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa,
Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone,
San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo,
Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto
D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Rical-
done, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassi-
nelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monfer-
rato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania Coppi, Carrosio,
Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalver-
nia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano,
Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monfer-
rato, Montechiaro d'Acqui, Castelletto d'Erro, Ponti, Denice, Pozzolo
Formigaro, Cerreto Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Mompe-
rone, Merana, Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano, Monleale,
Volpedo, Casalnoceto, Alluvioni Piovera, Alzano Scrivia, Bassignana,
Berzano di Tortona, Bozzole, Castellar Guidobono, Castelnuovo Scrivia,
Frassineto Po, Giarole, Guazzora, Isola Sant'antonio, Molino dei Torti,
Montecastello, Pecetto di Valenza, Pietra Marazzi, Pomaro Monferrato,
Pontecurone, Rivarone, Sale, San Salvatore Monferrato, Ticineto,
Valenza, Valmacca, Viguzzolo, Volpeglino, Gamalero, Bergamasco,
Borgoratto Alessandrino, Carentino, Frascaro, Masio, Oviglio, Feliz-
zano, Quattordio, Solero,
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— in the province of Asti the following Municipalities: Moasca, Montaldo
Scarampi, Castelnuovo Calcea, Calosso, Montegrosso d’Asti, Agliano
Terme, Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monastero
Bormida, Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio
Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta Palafea, Cassinasco, Castel
Boglione, Serole, Calamandrana, Castelletto Molina, Fontanile, Maran-
zana, Mombaruzzo, Quaranti, Bruno, Canelli, Castelnuovo Belbo,
Cortiglione, Incisa Scapaccino, Nizza Monferrato, San Marzano Oliveto,
Vaglio Serra, Belveglio, Castello di Annone, Cerro Tanaro, Momber-
celli, Rocca d'Arazzo, Rocchetta Tanaro, Vinchio,

— In the Province of Cuneo, the following Municipalities: Castiglione
Tinella, Cortemilia, Perletto, Pezzolo Valle Uzzone, Santo Stefano
Belbo,

— In the Province of Vercelli, the following Municipalities: Motta de’
Conti,

Liguria Region:

— in the province of Genova the following Municipalities: Bogliasco,
Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola del Cantone, Lumarzo,
Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla,
Bargagli, Savignone, Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna,
Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina,
Neirone, Montebruno, Uscio, Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi,
Favale Di Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo, Rezzoaglio, Fontani-
gorda, Rovegno, Coreglia Ligure, Mezzanego, Borzonasca, Orero, Ne,
San Colombano Certenoli, Carasco, Santo Stefano D'aveto, Cogorno,
Chiavari, Leivi, Camogli, Sestri Levante, Casarza Ligure, Lavagna,
Zoagli, Santa Margherita Ligure, Portofino,

— in the province of Savona the following Municipalities: Urbe, Sassello,

— In the Province of La Spezia the following Municipality: Varese Ligure,
Maissana, Sesta Godano, Brugnato, Carro, Carrodano, Rocchetta di
Vara, Zignago, Borghetto di Vara, Beverino, Calice al Cornoviglio

Lombardia Region:

— In the Province of Pavia the following Municipalities: Candia Lomellina,
Langosco, Ponte Nizza, Bagnaria, Brallo di Pregola, Menconico, Zavat-
tarello, Romagnese, Varzi, Val di Nizza, Santa Margherita di Staffora,
Cecima, Colli Verdi, Godiasco, Breme, Casei Gerola, Frascarolo,
Gambarana, Mede, Sartirana Lomellina, Suardi, Torre Beretti ¢ Castel-
laro, Villa Biscossi, Rocca de’ Giorgi, Lomello, Montalto Pavese,
Montesegale, Pieve del Cairo, Borgo Priolo, Bressana Bottarone, Barbia-
nello, Ferrera Erbognone, Rivanazzano, Zinasco, Silvano Pietra,
Torrazza Coste, Retorbido, Sannazzaro de' Burgondi, Calvignano,
Carbonara al Ticino, Cava Manara, Codevilla, Cervesina, Galliavola,
Corvino San Quirico, Corana, Mornico Losana, Casatisma, Bastida
Pancarana, Castelletto di Branduzzo, Borgoratto Mormorolo, Casteggio,
Fortunago, Rocca Susella, Redavalle, Lungavilla, Robecco Pavese,
Rabattone, Pinarolo Po, San Martino Siccomario, Pizzale, Torricella
Verzate, Mezzana Bigli, Montebello della Battaglia, Oliva Gessi,
Pieve Albignola, Pancarana, Pietra de' Giorgi, Santa Giuletta, Verretto,
Sommo, Voghera, Cornale e Bastida, Rea, Verrua Po, Montescano,
Canneto Pavese, Casanova Lonati, Bosnasco, Santa Maria della Versa,
Stradella, Lirio, Cigognola, Campospinoso, Castana, Broni, Golferenzo,
Montu Beccaria, Montecalvo Versiggia, Zenevredo, Rovescala, San
Damiano al Colle, Volpara, Cerreto Lomellina,

— Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the following Municipalities: Vernasca,
Ottone, Zerba, Cerignale, Corte Brugnatella, Ferriere, Agazzano,
Bobbio, Coli, Farini, Gazzola, Pianello Val Tidone, Piozzano, Ponte
dell'Olio, Rivergaro, Travo, Alta Val Tidone, Borgonovo Val Tidone,
Castel San Giovanni, Gossolengo, Gragnano Trebbiense, Morfasso,
Podenzano, Rottofreno, Sarmato, Ziano Piacentino, Calendasco,
Castell’Arquato, Alseno, Fiorenzuola D’Arda, Pontenure, Cadeo,
Piacenza,

— In the Province of Parma, the following Municipalities: Sala Baganza,
Fornovo di Taro, Terenzo, Collecchio, Solignano, Varano de’ Melegari,
Noceto, Medesano, Felino, Salsomaggiore Terme, Pellegrino Parmense,
Calestano, Bore, Tornolo, Bedonia, Compiano, Albareto, Bardi, Borgo
Val di Taro, Varsi, Valmozzola, Berceto,
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— Toscana Region:

— In the Province of Massa Carrara, the following Municipalities: Zeri,
Pontremoli, Mulazzo, Filattiera, Tresana

— Lazio Region:

— the Area of Rome Municipality within the administrative boundaries of
the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,

— Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province the following Municipalities: Cardeto,
Motta San Giovanni, Montebello Ionico, Sant'eufemia D'aspromonte,
Sant'Alessio in Aspromonte, Sinopoli, San Roberto, San Lorenzo, San
Procopio, Palmi, Melito di Porto Salvo, Laganadi, Calanna, Melicucca,
Santo Stefano in Aspromonte, Seminara, Reggio Calabria, Scilla,
Condofuri, Bagaladi, Bagnara Calabra, Fiumara, Bova Marina, Villa
San Giovanni, Campo Calabro, Roccaforte del Greco, Plati, Palizzi,
Samo, Africo, Benestare, Brancaleone, Ardore, Bianco, Careri, Casig-
nana, Staiti, Scido, Delianuova, Cimina, Cosoleto, Ferruzzano, Bruzzano
Zeffirio, Bova, Bovalino, Caraffa del Bianco, San Luca, Molochio,
Roghudi, Oppido Mamertina, Santa Cristina d'Aspromonte, Varapodio,
Terranova Sappo Minulio, Sant'Agata del Bianco.

— In Basilicata Region:

— In Potenza Province the following Municipalities: Moliterno, Lagonegro,
Grumento Nova, Paterno, Tramutola,

— In Campania Region:

— In Salerno Province the following Municipalities: Sassano, Casaletto
Spartano, Montesano sulla Marcellana, Casalbuono, Buonabitacolo,
Sanza, Padula, Caselle in Pittari, Rofrano, Torre Orsaia, Alfano, Mori-
gerati, Roccagloriosa (solo enclave), Tortorella (solo enclave).

10. Czechy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Czechach:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni tizemi obci Andélska Hora u Chrastavy,
Arnoltice u Bulovky, Hajnist¢ pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Détiichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dlouhy Most, Dolni Hanychov,
Dolni Pertoltice, Doubi u Liberce, FrantiSkov u Liberce, Hluboka
u Liberce, Horni Hanychov, Horni Riizodol, Horni Sucha u Liberce,
Krasny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice,
Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfi$, Ludvikov pod Smrkem, Lazné
Libverda, Haj u Habartic, Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu,
Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visnova u Frydlantu, Pfedlance,
Cemousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska, Hejnice, Bily Potok
pod Smrkem, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Vaclavice u Hradku nad
Nisou, Mnisek u Liberce, Mlynice, Nova Ves u Chrastavy, Dolni Chras-
tava, Horni Chrastava, Chrastava I, Chrastava II, Oldfichov v Hajich,
Albrechtice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, Hefmanice u Frydlantu,
Kristianov, Polesi u Rynoltic, Lou¢nd, Hradek nad Nisou, Bily Kostel
nad Nisou, Petrovice v Luzickych horach, Rynoltice, Grabstejn, Lvova,
Janovice v Podjestédi, Janiv Dil u Liberce, Javornik u Ceského Dubu,
Javornik u Dlouhého Mostu, Jefmanice, Jitrava, Donin u Hradku nad
Nisou, Oldfichov na Hranicich, Karlinky, Knézice v LuZzickych horach,
Krystofovo Udoli, Kfizany, Chotyné, Dolni Sucha u Chotyng, Dolni
Sedlo, Fojtka, Katefinky u Liberce, Krasna Studanka, Kunratice
u Liberce, Liberec, Machnin, Minkovice, Nové Pavlovice, Novina
u Liberce, Ostasov u Liberce, Panenskd Hirka, Pilinkov, Prose¢ pod
Jestédem, Radc¢ice u Krasné Studanky, RaSovka, Rochlice u Liberce,
Rudolfov, Ruprechtice, Ruzodol I, Staré Pavlovice, Stary Harcov,
Straz nad Nisou, Svarov u Liberce, Svétla pod Jestédem, Simonovice,
Vesec u Liberce, Vratislavice nad Nisou, Zdislava, Zibfidice,

— v okrese Jablonec nad Nisou katastralni uzemi obci Albrechtice v Jizer-
skych horach, Antoninov, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Desna I,
Desna 111, Dolni Maxov, Horni Maxov, Hrani¢na nad Nisou, Jablonec
nad Nisou, Jablonecké Paseky, Janov nad Nisou, Jindfichov nad Nisou,
Jifetin pod Bukovou, Jizerka, Josefiiv Dil u Jablonce nad Nisou, Karlov
u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Lucany nad Nisou, LukaSov,
Mseno nad Nisou, Polubny, Prose¢ nad Nisou, Radlo, Rynovice,
Smrzovka, Tanvald.
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11. Chorwacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Chorwacji:
Karlovacka Zupanija:

— op¢ina Rakovica

— grad Slunj

— Arapovac, Bandino Selo, Blagaj, Crno Vrelo, Cvijanovi¢ Brdo,
Cvitovié, Camerovac, Donja Glina, Donje Primiglje, Donje Tabo-
riSte, Donji Cerovac, Donji Furjan, Donji Kremen, Donji Ladevac,
Donji Niksi¢, Donji Popovac, Dubrave, Glinsko Vrelo, Gornja Glina,
Gornje Primislje, Gornje Taboriste, Gornji Cerovac, Gornji Furjan,
Gornji Kremen, Gornji Ladevac, Gornji Niksi¢, Gornji Popovac,
Grobnik, Jame, Klanac Perjasic¢ki, Kosa, Kosijer Selo, Kutanja,
Kuzma Perjasic¢ka, Ladevacko Seliste, Lapovac, Lumbardenik, Mali
Vukovi¢, Marindolsko Brdo, Miljevac, Mjesto Primislje, Novo Selo,
Pavlovac, Podmelnica, Polje, Rabinja, Rastoke, Salopek Luke, Sasta-
vak, Slunj, Slunj¢ica, Snos, Stojmeric, glivnjak, Trzi¢ Primisljanski,
Veljun, Veljunska Glina, Videki¢ Selo, Zapoljak, Zecev Varos,

— op¢ina Cetingrad
— op¢ina Plaski
— Janja Gora, Jezero I Dio, Lapat, Latin, Plaski, Pothum Plasc¢anski,
— op¢ina Saborsko
— op¢ina Tounj
— Trzi¢ Tounjski
— op¢ina Vojnié

— Donja Brusovaca, Dunjak, Jagrovac, Kestenovac, Kloko¢, Kvusaja,
Lipovac Krstinjski, Mracaj Krstinjski, Petrova Poljana, Siroka
Rijeka,

Sisacko-moslavacka zupanija:
— op¢ina Dvor

— Bansko Vrpolje, Buinja, Buinjski Rije¢ani, Core, Divusa, Donja
Oraovica, Donja Stupnica, Donji Javoranj, Draskovac, Dvor, Gage,
Glavicani, Golubovac Divuski, Goricka, Gornja Oraovica, Gornja
Stupnica, Gornji Javoranj, Grabovica, Grmusani, Gvozdansko, Hrti¢,
Javnica, Javornik, Jovac, Kepcije, Kosna, Kozibrod, Kuljani, Lotine,
Ljeskovac, Ljubina, Majdan, Matijevi¢i, Paukovac, Pedalj, Rogulje,
Rudezi, Rujevac, Socanica, Struga Banska, gakanlije, gegestin, Svra-
karica, Trgovi, Udetin, Uncani, Vani¢i, Volinja, Zakopa, Zamlaca,
Zrin, Zrinska Draga, Zrinski Brdani, Zut, Kotarani, Donji Dobretin,
Gornji Dobretin, Stani¢ Polje,

— op¢ina Donji Kukuruzari
— opc¢ina Majur
— op¢ina Hrvatska Dubica
— naselje Slabinja, naselje Zivaja,
— grad Hrvatska Kostajnica,
— grad Glina,

— naselje Brestik, naselje Mom¢ilovi¢ Kosa, naselje Trnovac Glinski,
naselje Martinovi¢i, naselje Mali Gradac, naselje Veliki Gradac,

— grad Petrinja

— naselje Tremusnjak, naselje Veliki Susnjar, naselje Donja Pastuga,
naselje Gornja PastuSa, naselje Mackovo Selo, naselje Begovici,
naselje Blinja, naselje Dodosi, naselje Mio¢inovi¢i, naselje Bijelnik,
naselje Jabukovac, naselje JoSavica, naselje Gornja Mlinoga,
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— op¢ina Sunja

— naselje Radonja Luka, naselje Capljani, naselje Drljada, naselje
Kladari, naselje VukoSevac, naselje Sa$, naselje Slovinci, naselje
Cetvrtkovac, naselje Jasenovéani, naselje Papiéi, naselje Mala
Gradusa, naselje Velika Gradusa, naselje Timarci, naselje Mala
Paukova, naselje Staza, naselje Kostredi Saiki, naselje Pobrdani,
naselje Sjeverovac, naselje Donji Hrastovac.

12. Grecja

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami II w Grecji:
— in the regional unit of Serres:

— the community departments of Ligaria and Sisamia (Visaltia Muni-
cipality),

— the municipal departments of Neo Souli, Chryso, Neos Skopos and
the community departments of Agio Pnevma, Emmanouil Pappas,
Metalla, Pentapoli, Toumba, Valtotopi, Mesokomi, Monovrisi,
Neochori Serron, Paralimni and Psichiko (Emmanouil Pappas Muni-
cipality),

— the community departments of Melenikitsi, Nea Tiroloi, Palaiokastro
and Skotousa (Irakleia Municipality),

— the municipal departments of Mitrousi, Lefkonas, Serres, Skoutari
and the community departments of Kala Dendra, Christos, Elaionas,
Eptamila, Oinousa, Agia Eleni, Adelfiko, Vamvakousa, Kato
Kamila, Kouvouklia, Koumaria, Konstantinato, Peponia, Ano Vron-
tou, Ano Kamila, Monoklisia and community department of Orini
(Serres Municipality),

— part of the municipal department of Sidirokastro and the community
departments of Agkistro, Vamvakofito, Achladochori and Kapnofito
(Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Vathitopos, Granitis, Dasoto, Exohi,
Katafito, Kato Vrontou, Ochiro and Perithorio (Kato Nevrokopi
Municipality),

— the community departments of Tholo, Paranesti and Sili (Paranesti
Municipality),

— the community department of Skaloti and part of the community
department of Sidironero (Drama Municipality).

— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Axioupoli, Goumenissa, Polykastro,
Evropos and the community departments of Gorgopi, Idomeni,
Plagies, Rizia, Fanos, Grivas, Karpi, Pentalofos, Stathis, Filiria,
Mesia, Polypetro, Toumpa, Aspro, Vafiochori, Iriniko, Evzoni,
Korona, Limnotopos, Mikro Dasos, Pefkodasos, Pontoirakleia,
Skra, Kastaneri and Livadia (Peonia Municipality),

— the community departments of Akritas, Vaptistis, Kastanies, Kris-
toni, Megali Vrisi, Mesiano, Chorigi, Iliolousto and Megali Sterna
(Kilkis Municipality),

— in the regional unit of Kastoria:

— the community departments of Vissinea, Macrochori, Kleisoura,
Vasileiada and Melas (Kastoria Municipality),

— in the regional unit of Kozani:

— the community departments of Olympiada, Perdikkas, Galateia,
Drosero and Fufas (Eordaia Municipality),

— in the regional unit of Florina:

— the community departments of Aetos, Agios Panteleimonas, Kelli,
Kleidi, Xino Nero, Petres, Nymfeo, Agrapidies, Pedino, Valtonera,
Rodonas, Vegora, Levea, Filotas, Asprogeia, Sklithro, Limnochori,
Lechovo, Anargiri, Variko, Fanos and municipal department of
Amyntaio (Amyntaio Municipality),

— the community departments of Vatochori, Krystallopigi, Kottas,
Agios Achillios, Agios Germanos, Antartiko, Vrontero, Kallithea,
Karies, Lemos, Lefkonas, Mikrolimni, Pissoderi, Plati, Prasino and
Psarades (Prespes Municipality),
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— the community departments of Agia Paraskevi, Akritas, Ano Kalli-
niki, Ano Kleines, Ethniko, Kato Kalliniki, Kato Kleines, Kladorra-
chi, Kratero, Marini, Mesokampos, Mesochori, Neos Kafkasos, Niki,
Paroreio, Polyplatanos, Achlada, Vevi, Itea, Lofoi, Meliti, Neocho-
raki, Palaistra, Papagiannis, Sitaria, Skopos, Tripotamos, Agios
Vartholomaios, Ammochori, Ano Idroussa, Atrapos, Kolchiki,
Leptokaries, Perasma, Polipotamos, Triantafyllia, Tropaiouchos,
Idroussa, Flampouro, Alona, Armenochori, Korifi, Mesonisi, Proti,
Skopia, Trivouno, Drosopigi and municipal department of Florina
(Florina Municipality),

— in the regional unit of Pella:

— the community departments of Aloros, Apsalos, Voreino, Garefi,
Dorothea, Loutraki, Lykostomo, Megaplatanos, Xifiani, Orma, Pipe-
ries, Polikarpi, Promachi, Sarakinoi, Sosandra, Tsaki, Archagellos,
Exaplatanos, Theodoraki, Thiriopetra, Ida, Konstantia, Milea, Nero-
mili, Notia, Periklia, Filoteia, Foustani, Chrisi and municipal depar-
tment of Aridea (Almopia Municipality),

— the community departments of Agios Athanasios, Arnissa, Panagitsa,
Perea, Agras, Vrita, Karydia, Mesimeri, Nisi, Platani, Rizari, Sotiras
and municipal department of Edessa (Edessa Municipality),

— the community departments of Ampelies, Melissi, Agios Loukas,
Esovalta, Axos, Aravissos, Achladchori, Lakka, Paleos Milotopos,
Plagiari, Agios Georgios, Drosero, Kariotissa, Liparo, Palefito,
Trifilli and the municipal departments of Giannitsa, Milotopos and
Galatades (Pella Municipality),

— the community departments of Anidro, Kalli, Kallipoli, Kranea,
Mandalos, Profitis Ilias, Arseni, Aspro, Dafni, Kalivia, Lipochori,
Mavrovouni, Nea Zoi, Petrea, Rizo, Sevastiana and municipal depar-
tments of Skidra (Skidra Municipality).

CZESC 11
Wiochy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III we Wioszech:
Lombardia Region:

— In the Province of Lodi the following Municipalities: Marudo, Salerano
sul Lambro, Casaletto Lodigiano, Castiraga Vidardo, Lodi Vecchio,
Sant'angelo Lodigiano, Valera Fratta, Caselle Lurani, Orio Litta,
Borghetto Lodigiano, Pieve Fissiraga, Graffignana, Villanova del Sillaro,
Borgo San Giovanni, Brembio, Casalpusterlengo, Cavenago D'adda,
Cornegliano Laudense, Livraga, Lodi, Mairago, Massalengo, Montanaso
Lombardo, Ospedaletto Lodigiano, Ossago Lodigiano, San Martino In
Strada, Secugnago, Sordio, Tavazzano con Villavesco, Vizzolo Preda-
bissi, Boffalora D'adda, Casalmaiocco, Cervignano D'adda, Galgagnano,
Mulazzano, Corte Palasio

— In the Province of Milan the following Municipalities: Pieve Emanuele,
Buccinasco, Lacchiarella, Rozzano, Trezzano sul Naviglio, Basiglio,
Assago, Vernate, Inveruno, Abbiategrasso, Mesero, Rosate, Turbigo,
Magenta, Robecchetto con Induno, Noviglio, Motta Visconti, Besate,
Gaggiano, Morimondo, Bernate Ticino, Boffalora sopra Ticino, Robecco
sul Naviglio, Zibido San Giacomo, Calvignasco, Cuggiono, Vermezzo
con Zelo, Marcallo con Casone, Ozzero, Binasco, Bubbiano, Casarile,
Gudo Visconti, San Zenone al Lambro, Locate di Triulzi, Carpiano,
Melegnano, Cerro al Lambro, San Colombano al Lambro, Castano
Primo, Arconate, Nosate, Buscate, Opera, San Giuliano Milanese,

— In the Province of Pavia, the following Municipalities: Confienza,
Langosco, Palestro, Robbio, Rosasco, Giussago, Certosa di Pavia,
Zerbolo, Rognano, San Giorgio di Lomellina, Marcignago, Ceretto
Lomellina, Cergnago, Mortara, Castello d'Agogna, Casorate Primo,
Cozzo, Gambolo, Borgo San Siro, Bereguardo, Cilavegna, Olevano di
Lomellina, Valle Lomellina, Trivolzio, Vellezzo Bellini, Gravellona
Lomellina, Vigevano, Zeme, Tromello, Cassolnovo, Trovo, Semiana,
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Sant'Angelo Lomellina, Torre d'Isola, Velezzo Lomellina, Nicorvo,
Parona, Albonese, Battuda, Castelnovetto, Cura Carpignano, Copiano,
Gerenzago, Torrevecchia Pia, Zeccone, Pavia, Marzano, Villanterio,
Magherno, Albuzzano, Landriano, Torre d’Arese, Sant'Alessio con
Vialone, Siziano, Vidigulfo, Vistarino, San Genesio ed Uniti, Borgarello,
Bornasco, Filighera, Ceranova, Roncaro, Bascape, Lardirago, Zerbo,
Corteolona e Genzone, Inverno e¢ Monteleone, Pieve Porto Morone,
Santa Cristina e Bissone, Badia Pavese, Costa de' Nobili, Monticelli
Pavese, San Zenone al Po, Chignolo Po, Miradolo Terme, Alagna,
Dorno, Scaldasole, Villanova d'Ardenghi, Gropello Cairoli, Valeggio,
Garlasco, Ottobiano, Valle Salimbene, Travaco Siccomario, Mezzanino,
Linarolo, Belgioioso, Torre De’ Negri, Arena Po, Portalbera, San
Cipriano Po, Spessa, Albaredo Arnaboldi.

Emilia-Romagna Region:

— In the Province of Piacenza, the following Municipalities: Rivergaro,
Podenzano, Ponte dell'Olio, Gropparello, Lugagnano Val d'Arda, Carpa-
neto Piacentino, Vigolzone, San Giorgio Piacentino, Bettola.

Piedmont Region:

— In the Province of Novara, the following Municipalities: Casalbeltrame,
Casalino, Casalvolone, Cerano, Galliate, Trecate, Romentino, Sozzago,
Borgolavezzaro, Tornaco, Terdobbiate, Garbagna Novarese, Cameri,
Granozzo con Monticello, Nibbiola, Novara, Vespolate, Vinzaglio,
Barengo, Bellinzago Novarese, Biandrate, Briona, Caltignaga, Carpig-
nano Sesia, Casaleggio Novara, Castellazzo Novarese, Cavaglietto,
Cavaglio d'Agogna, Fara Novarese, Landiona, Mandello Vitta, Momo,
Oleggio, Recetto, San Nazzaro Sesia, San Pietro Mosezzo, Sillavengo,
Sizzano, Vaprio d'Agogna, Vicolungo,

— In the Province of Vercelli, the following Municipalities: Asigliano
Vercellese, Borgo Vercelli, Caresana, Caresanablot, Pezzana, Prarolo,
Strippiana, Villata, Trino, Lignana, Sali Vercellese, Quinto Vercellese,
Olcenengo, Crova, Desana, Tronzano Vercellese, Ronsecco, San
Germano Vercellese, Salasco, Casanova Elvo, Tricerro, Oldenico,
Rive, Pertengo, Costanzana, Collobiano, Bianze¢, Santhia, Vercelli,
Albano Vercellese, Arborio, Formigliana, Ghislarengo, Greggio, Villar-
boit.

2. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III na Litwie:
— Birzy rajono savivaldybés: Papilio senitnija,
— Kalvarijos savivaldybés: Kalvarijos, Sangridos senitinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos, Kupiskio senifinijos rytiné dalis
nuo Kupiskio tvenkinio ir Skapiskio senilinijos,

— Kelmés rajono savivaldybés: Kelmés apylinky, Kelmés, Kukeciy, Lioliy,
Tytuvény apylinkiy, Tytuvény, Kraziy, Pakrazanc¢io, Vaiguvos
senidinijos,

— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény senitinijos pietrytiné dalis
nuo Agluonos upés, Priekulés, Veivirzény senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybés: Bidviecio, Krosnos, Lazdijy miesto,
Lazdijy, Sestoky senitinijos,

— Marijampolés savivaldybés: Liudvinavo senitinijos pietiné dalis iki
Sesupés ir Dovinés upiy,

— Pasvalio rajono savivaldybés: Joniskélio apylinkiy, JoniSkélio miesto,
Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény, Pusaloto, Vasky
senifinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybés: Guostagalio, Klovainiy, Linkuvos sen.
rytiné dalis nuo Linkuvos miesto Valaky g. ir kelio Nr. 211.

— Raseiniy rajono savivaldybés: Pagojuky, Siluvos, Nemakséiy, Paliepiy,
Raseiniy miesto, Raseiniy, Viduklés senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybés: Saukoto seniiinija,
— Rokiskio rajono savivaldybés: Pandélio senitnija,

— Silutés rajono savivaldybés: Kinty, Saugy senifinijos
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3. Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Polsce:
w wojewodztwie warminsko-mazurskim:
— gmina Banie Mazurskie w powiecie godtapskim,

— gmina Budry, cz¢$¢ gminy Pozezdrze potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 63, czg$¢ gminy Wegorzewo potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez Kanat Mazurski oraz na pétnoc od
linii wyznczaonej przez lini¢ brzegowa jeziora Mamry oraz jeziora
Kirsajty biegnaca od Kanatu Mazurskiego do potudniowej granicy
gminy w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki potozna na poétnoc od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej do poédinocnej granicy gminy i faczacej
miejscowosci Lesny Zakatek — Podlesne — Jeziorowskie — Jasieniec —
Jakunowko w powiecie gizyckim,

— gmina Kisielice, czg$¢ gminy wiejskiej Itawa potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez droge nr 521 biegnaca od polnocnej granicy
gminy do granicy miasta Itawa orasz na zachod od linii wyznaczonej
przez droge nr 536 biegnaca od poloudniowej granicy miasta Itawa do
skrzyzowania z drogg taczaca miejscowowsci Dziarnowko — Smolniki —
Radomno i dalej na potnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez tg
droge, cze$¢ miasta Itawa potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnaca od polnocnej granicy miasta do skrzyzo-
wania z drogg nr 16, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 16 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 521 do granicy miasta
Itawa oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa bieg-
nacg od granicy miasta Itawa do przecigeia z linia wyznaczong przez
ulice Lubawska i drogg nr 536 i dalej na potudnie od tej linii i drogi
nr 536 biegnacej do potudniowej granicy miasta, cze¢$¢ gminy Susz
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejsco-
wosci Gatdowo — Jakubowo Kisielickie — Krzywiec — Baloszyce - Jawty
Wielkie - Polko w powiecie itawskim,

— gmina Biskupiec, czes¢ gminy Kurzetnik potozona na poétnoc od linii
wyznaczonej przez droge¢ faczaca miejscowosci Nowe Miasto Lubawskie
— Marzgcice — Mate Batowki — Tereszewo — Szafarnia — Strzemiuszczek,
czg$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez rzgk¢ Drweca w powiecie nowomiejskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gmina Ryjewo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Kwidzyn potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez drogg¢ nr 521 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do granicy miasta Kwidzyn oraz czgs$¢ potozona na poioc od
linii wyznaczonej przez ulice Dtuga, droge nr 518 i ulice Korzeniewska
biegnaca od zachodniej granicy miasta Kwidzyn do ulicy Wislanej
w miejscowosci Korzeniewo i dalej na wschod od ulicy Wislanej w miej-
scowosci Korzeniewo biegnacej do przecigcia z linig wyznaczong przez
droge nr 90, a nastgpnie na poinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 90 biegnaca od przecigeia z ul. Wislang do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ miasta Kwidzyn potoZzona na poéinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 521, ktora przechodzi nastgpnie w ulice: Warszawska- Brater-
stwa Narodow — Targowa — Gorna — Wislana do zachodniej granicy
miasta, czg$¢ gminy Prabuty potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Jawty Wielkie — Trumiejki — Klasz-
torek oraz czgs$¢ potozona na podtnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 522 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 522
biegnaca od tego skrzyzowania do pdinocnej granicy gminy, czesé
gminy Gardeja potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Trumiejki — Jaromierz — Rozajny Mate — Rozajny
— Cygany — Gardeja do skrzyzowania z droga nr 55, dalej na wschod od
drogi nr 55 do skrzyzowania z ulica Dworcowa w miejscowosci Gardeja
i na wschod od tej ulicy w powiecie kwidzynskim,
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— gmina Sztum, cz¢$¢ gminy Mikotajki Pomorskie potozona na zachod od
linii wyznaczonej przez drogg faczaca miejscowosci Olszak - Krasna t.aka
- Dworek — Perklice - Stazki - Rodowo do potudniowej granicy gminy,
cze$¢ gminy Stary Targ potozona na zachod od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegnaca od zachodniej granicy do miejscowos$ci Jurkowice
Pierwsze, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Jurkowice Pierwsze — Jurkowice, dalej na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 515 biegnacej od miejscowosci Jurko-
wice do miejscowosci Tropy Sztumskie, nastepnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 517 biegnacej od miejscowosci Tropy Sztum-
skie do miejscowosci Stary Targ, nastgpnie na potudnie od drogi taczacej
miejscowosci Stary Targ — Waplewo Wielkie i dalej na zachod od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Waplewo Wielkie —
Waplewo — Tulice — Olszak - Krasna t.gka w powiecie sztumskim

w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— gmina Lasin, czg$¢ gminy Gruta potozona na poétnoc od linii wyzna-
czonej przez drogge taczaca miejscowosci Nowa Gora — Piotrowo —
Podgorze — Orle — Stup do skrzyzowania z droga nr 538, a nastgpnie
na poloc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od tego skrzyzo-
wania do wschodniej granicy gminy, czes¢ gminy Swiecie nad Osg
polozona na potnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Przeslawice —
Megdrzyce — Szarno§ — Lisnowo do skrzyzowania z droga nr 538,
a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538 bieg-
nacej od tego skrzyzowania do pélnocnej granicy gminy, czgs¢ gminy
Rogo6zno polozona na wschod od linii wyznaczonej przez ciek wodny
biegnacy od pomocnej granicy gminy w Parku Krajobrazowym Gory
Losiowe biegnacej do przecigeia z linia kolejowa, nastgpnie na potu-
dniowy — wschod od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa do prze-
cigcia z droga nr 535, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 535 biegnaca do skrzyzowania z droga nr 16, nastgpnie na
potnoc od drogi nr 16 od skrzyzowania z drogg nr 535 do przecigcia
z rzeka Osa i dalej na wschod od rzeki Osa w powicie grudziadzkim,

— miasto Chetmno, czg$¢ gminy wiejskiej Chelmno potozona na potu-
dniowy zachdod od miasta Chetmno oraz cze$¢ potozona na zachdod od
linii wyznaczonej przez drogg laczaca miejscowos$ci Mate Lunawy —
Nowawie$ Chetminska — Dolne Wymiary — Kolenki, biegnaca od potu-
dniowej granicy gminy do przecigcia z linia wyznaczong przez koryto
Matej Wisly i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez koryto Matej
Wisty biegnacej do pdtnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Stolno poto-
zona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potu-
dniowe] granicy gminy i taczaca miejscowosci Kolonia Jakubowo -
Wabcz — Wabcz Kolonia — Malte Lunawy, czgs¢ gminy Papowo
Biskupie potozona na zachod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Staw — Folgowo —
Papowo Biskupie — Zegartowice do zachodniej granicy gminy, czgsé
gminy Kijewo Krolewskie potozona na potnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy
i taczaca miejscowosci Trzebez Krolewski i Trzebez Szlachecki, czgsé
gminy Unistaw potozona na podtnoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa w powiecie chelminskim,

— czg$¢ gminy Dabrowa Chetminska polozona na wschod od linii wyzna-
czonej przez droge laczaca miejscowosci Oktowo — Gzin — Gzin Dolny
— Czarze, biegnaca do granicy miejscowosci Czarze, 1 dalej na wschod
od linii wyznaczonej przez zachodnia granic¢ miejscowosci Czarze do
pénocnej granicy gminy, czgs¢ gminy Dobrez potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potnocnej granicy gminy,
faczaca miejscowosci Lisi Ogon — Suponin — Kozielec, ktorej przedtu-
zenie biegnie do potudniowej granicy gminy w powiecie bydgoskim,

— cze$¢ gminy Pruszez polozona na wschod od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa, czes¢ gminy Bukowiec potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej granicy gminy,
faczacej miejscowosci Gotuszyce - Rozanna — Gawroniec — Dolny
Miyn — biegnacej do skrzyzowania z droga nr 240 i dalej na potudnie
od tej drogi biegnacej od tego skrzyzowania do wschodniej granicy
gminy, czes¢ gminy Swiecie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdtnocnej granicy gminy taczacej miejscowosci
Dolsk — Wyrwa — Sulnéwko do poinocnej granicy miasta Swiecie,
a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez poinocng granicg
miasta Swiecie biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie
Swieckim,
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w wojewodztwie wielkopolskim:
— powiat obornicki,

— gminy: Obrzycko z miastem Obrzycko, Ostrorég, Szamotuly, czgs¢
gminy Kazmierz potozona na poéinoc od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Przybroda - Chlewiska — Kazmierz, w miejsco-
wosci Kazmierz na pdinoc od linii wyznaczonej przez ulice Marii
Konopnickiej, Jana Pawta II, Dworcowa do skrzyzowania z ul. Nowo-
wiejska w miejscowosci Nowa Wie$, nastgpnie na zachod od ulic
Nowowiejskiej, Miecki, Kazmierskiej do skrzyzowania z droga nr 92,
nastgpnie na polnoc od drogi nr 92 biegnacej do zachodniej granicy
gminy, cz¢s$¢ gminy Pniewy potozona na wschdod od linii wyznaczonych
przez: droge taczaca miejscowosci: Podrzewie — Lubosinek - Przystanki,
nastepnie ciek wodny biegnacy do Jeziora Lubosinskiego Matego, dalej
na wschod od zachodniej linii brzegowej jezior: Jezioro Lubosinskie
Mate, Jezioro Lubosinskie Duze, Jezioro Buszewskie i na pdinoc od
linii wyznaczonych przez: ciek wodny biegnacy na zachdd od Jeziora
Buszewskiego - kompleks bagienny — droga nr 187 biegnaca do skrzy-
zowania z drogg nr 116, nastgpnie na wschod od drogi 116 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 187 do przecigcia z rzeka Oszczenica,
a nastgpnie na poinoc od linii wyznaczonej przez rzek¢ Oszczenica do
zachodniej granicy gminy, miasto Wronki i czg$¢ gminy Wronki poto-
zona na potudnie od linii wyznaczonych przez drogi: nr 182 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 150, nastgpnie
nr 150 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do granicy miasta
Wronki i na wschod od linii wyznaczonej przez drogi: nr 182 biegnaca
od granicy miasta Wronki do skrzyzowania z droga 186 taczaca miej-
scowosci Cmachowo-Wroblewo - Lucjanowo i dalej nr 186 do potu-
dniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— czeg$¢ gminy Chrzypsko Wielkie potozona na wschod od linii wyzna-
czonej przez drogg taczaca miejscowosci: Gluchowo - Orle Mtyn — Orle
Wielkie — do potudniowej granicy gminy w powiecie mi¢dzychodzkim,

— gminy Budzyn i Chodziez z miastem Chodziez w powiecie chodzieskim,

— czg$¢ gminy Potajewo potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Jedrzejewo — Mlynkowo — Tarnowko —
Chraplewo, czgs¢ gminy wiejskiej Czarnkéw potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez drog¢ taczaca miejscowosci Kruszew- Sarbia —
Ggebice — Hutka — Huta — Komorzewo - Jedrzejewo oraz na pdtnocny -
wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Radolin
— Walkowice z przeprawa propomowa Trzcianka Walkowice — Roma-
nowo Gorne — Kruszewo, czg$¢ gminy Trzcianka potozona na potu-
dniowy - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 180 biegnaca
od poéinocnej granicy gminy do skrzyzopwania z droga taczaca miejsco-
wosci Wapniarnia Pierwsza — Biala — Radolin — Walkowice i na potu-
dniowy — wschod od tej linii w powiecie czarnkowsko — trzcianeckim,

— gmina Kaczory, Ujscie i miasto Pita w powiecie pilskim,

— gminy Czerwonak, Murowana Go$lina, Suchy Las, Swarzedz, Pobie-
dziska, Komorniki, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czgs¢ gminy
Koérnik potozona na pdtnocny - zachdd od linii wyznaczonej przez
ulice Szkolna — Zernicka — Akacjowa-Zbozowa — Malwowa - Szkolna
w miejscowosci Robakowo, biegnaca od potnocnej granicy gminy do
przecigcia z linig kolejowa, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa biegnaca od przecigcia z ul. Szkolng do skrzyzo-
wania z drogg nr 434 i dalej na péinocny - zachod od linii wyznaczonej
przez droge nr 434 biegnaca od przecigcia z linig kolejowa do skrzyzo-
wania z droga nr 431 i dalej na potnoc od linii wyznaczonej przez
drogenr 431 do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Kleszczewo
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez ulice Le$na — Kalinowa
- Sportowa w miejscowosci Tulce biegnaca od poétnocnej do potu-
dniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Mosina potoZzona na pdtnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 431, czg$§¢ gminy Dopiewo potozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr S 11 w powiecie
poznanskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Kiszkowo, Klecko, Lubowo w powiecie gnieznieniskim,
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— gmina Skoki, cze$¢ gminy wiejskiej Wagrowiec niewymieniona w czesci
I zalacznika I w powiecie wagrowieckim

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Hrubieszow 2z miastem Hrubieszow, Trzeszczany, Uchanie,
Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim,

— gmina Biatopole w powiecie chetmskim,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Stare Czarnowo, Trzcinsko-Zdroj w powiecie gryfinskim,

— gmina Maszewo, cz¢$¢ gminy Golenidow potozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogi nr S3 i S6, cze$¢ gminy Osina polozona na
poludnie od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej
granicy gminy w powiecie goleniowskim,

— gminy Kobylanka, Stara Dgbrowa, Stargard, miasto Stargard, czgs¢
gminy Marianowo potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci
Barzkowice - Marianowo — Trabki do skrzyzowania z drogag nr 20,
nastgpnie na zachod od linii wyznaczonej przez rzeki Kregpa i Krepiel
biegnacej od przeciecia z drogg nr 20 do zachodniej granicy gminy
w miejscowosci Kepy w powiecie stargardzkim,

— gminy Bielice, Kozielice, Lipiany, Pyrzyce, Warnice w powiecie pyrzyc-
kim,

— gmina Mysliborz w powiecie mysliborskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na wschod od linii wyzna-
czonej przez droge nr A6.

— czg$¢ gminy Choszczno potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 151 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z linig
kolejowa, a nastgpnie na wschod od linii kolejowej biegnacej od prze-
cigcia z drogg nr 151 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy
Krzecin potozona na pdtnocny wschod od linii kolejowej, czes¢ gminy
Bierzwnik potozona na poinoc od linii wyznaczonej przez droge bieg-
naca od zachodniej granicy gminy i taczacg miejscowosci Chtopowo —
Rebusz — Przykuna — Starzyce — Bierzwnik, nastgpnie na pdinoc od
drogi nr 160 biegnacej od miejscowosci Bierzwnik do miejscowosci
Ptoszkowo, dalej na poinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od skrzyzowania z droga nr 160 i laczaca miejscowosci Ploszkowo
Przeczno — Bren — Stowin do wschodniej granicy gminy, czes¢ gminy
Drawno potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr 10
biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Zotwino,
a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 10 i taczaca miejscowosci Zotwino — Swiecie-
chow — Pszczewko - Drawno — Podegrodzie — Barnimie — Konotop —
Migdzybor — Bogdanka — Zatom — Ostrowiec do potudniowej granicy
gminy, czg§¢ gminy Recz potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzy-
zownia z droga nr 151, nastgpnie na wschod od drogi nr 151 biegnacej
od skrzyzowania z droga nr 10 do potludniowej granicy gminy
w powiecie choszczenskim

4. Rumunia
Nastgpujace obszary objete ograniczeniami III w Rumunii:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacau,
— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasaud,
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Judetul Braila,

Judetul Buzau,

Judetul Calarasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Ilfov,

Judetul Prahova,

Judetul Salaj,

Judetul Suceava

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Judetul Mehedinti,

Judetul Gorj,

Judetul Arges,

Judetul Olt,

Judetul Dolj,

Judetul Arad,

Judetul Timis,

Judetul Covasna,

Judetul Brasov,

Judetul Botosani,

Judetul Valcea,

Judetul Iasi,

Judetul Hunedoara,

Judetul Alba,

Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin,

Judetul Neamt,

Judetul Harghita,

Judetul Mures,

Judetul Cluj,

Judetul Maramures.

Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Niemczech:

Bundesland Hessen:

Landkreis GroB-Gerau:

Stadt Gernsheim,

Gemeinde Biebesheim am Rhein,
Gemeinde Stockstadt am Rhein,
Gemeinde Riedstadt,

Stadt Grof3-Gerau,
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Gemeinde Biittelborn,
Gemeinde Nauheim,
Gemeinde Trebur,

Stadt Ginsheim-Gustavsburg,
Teile der Stadt Riisselsheim,
Stadt Raunheim,

Stadt Morfelden-Walldorf,
Gemeinde Bischofsheim,

Teile der Gemeinde Kelsterbach,

— Landkreis Bergstralie:

Gemeinde GroB-Rohrheim,
Stadt Zwingenberg,

Teile der Stadt Bensheim,
Teile der Gemeinde Einhausen,
Teile der Gemeinde Biblis,
Teile der Stadt Lorsch,

— Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Gemeinde Alsbach-Héhnlein,

Gemeinde Bickenbach,

Gemeinde Erzhausen,

Stadt Griesheim,

Teile der Gemeinde Miihltal,

Stadt Pfungstadt,

Teile der Gemeinde Seeheim-Jugenheim,
Stadt Weiterstadt,

Teile der Stadt Ober-Ramstadt,

— Stadt Darmstadt:

Stadtteil Eberstadt,

Stadtteil Darmstadt-West,
Stadtteil Bessungen,

Stadtteil Darmstadt-Mitte,
Stadtteil Darmstadt-Nord,

Teile des Stadtteils Arheiligen,
Teile des Stadtteils Kranichstein,
Teile des Stadtteils Wixhausen,

Teile des Stadtteils Darmstadt-Ost,

— Landkreis Main-Taunus-Kreis:

Teile der Gemeinde Hochheim am Main,

Teile der Stadt Florsheim,

Teile der Stadt Hattersheim,

— Stadt Wiesbaden:

Stadtteil Mainz-Kostheim,

Bundesland Rheinland-Pfalz:

— Stadt Mainz:

Stadtteil Laubenheim,
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— Landkreis Mainz-Bingen:
— Gemeinde Bodenheim,
— Gemeinde Dalheim,
— Gemeinde Dexheim,
— Gemeinde Dienheim,
— Gemeinde Eimsheim,
— Gemeinde Friesenheim,
— Gemeinde Gau-Bischofsheim,
— Gemeinde Guntersblum,
— Gemeinde Harxheim,
— Gemeinde Kongernheim,
— Gemeinde Lorzweiler,
— Gemeinde Ludwigshohe,
— Gemeinde Mommenheim,
— Gemeinde Nackenheim,
— Stadt Nierstein,
— Stadt Oppenheim,
— Gemeinde Selzen,
— Gemeinde Uelversheim,
— Gemeinde Wintersheim,
— Landkreis Alzey-Worms:
— Gemeinde Eich,
— Gemeinde Gimbsheim,
— Gemeinde Hamm am Rhein,
— Gemeinde Hohensiilzen,
— Gemeinde Alsheim,
— Gemeinde Bechtheim,
— Gemeinde Mettenheim,
— Gemeinde Monsheim,
— Gemeinde Offstein,
— Gemeinde Osthofen,
— Stadt Worms,
— Landkreis Rhein-Pfalz-Kreis:
— Gemeinde Beindersheim,
— Gemeinde Birkenheide,
— Gemeinde Bobenheim-Roxheim,
— Stadt Frankenthal (Pfalz),
— Gemeinde Fufigonheim,
— Gemeinde Grofniedesheim,
— Gemeidne HeBheim,
— Gemeinde Heuchelheim b.Frankenthal,
— Gemeinde Kleinniedesheim,
— Gemeinde Lambsheim,

— Stadt Ludwigshafen a. Rh.: Ortsteile Edigheim, Friesenheim, Ogger-
sheim, Oppau, Ruchheim,

— Gemeinde Maxdorf,



02023R0594 — PL —01.11.2024 — 014.001 — 129

v M4t
— Landkreis Bad Diirkheim:
— Gemeinde Battenberg,
— Gemeinde Bissersheim,
— Gemeinde Bobenheim mit Gemarkung RLP. 147,
— Gemeinde Bockenheim,
— Gemeinde Dackenheim mit Gemarkung RLP. 2118,
— Gemeinde Dirmstein,
— Gemeinde Ellerstadt,
— Gemeinde Erpolzheim,
— Gemeinde Freinsheim mit Gemarkung RLP. 1655,
— Gemeinde Friedelsheim,
— Gemeinde Gerolsheim,
— Gemeinde GOnnheim,
— Gemeinde Grofkarlbach,
— Gemeinde Herxheim am Berg mit Gemarkung RLP. 2626,
— Gemeinde Kallstadt mit Gemarkung RLP. 1023,
— Gemeinde Kindenheim,
— Gemeinde Kirchheim mit Gemarkung RLP. 191,
— Gemeinde Kleinkarlbach,
— Gemeinde Laumersheim,
— Gemeinde Mertesheim,
— Gemeinde Neuleiningen mit Germarkung RLP. 1017,
— Gemeinde Obersiilzen,
— Gemeinde Obrigheim,
— Gemeinde Weisenheim am Berg mit Gemarkung RLP. 2518,
— Gemeinde Weisenheim am Sand mit Gemarkung RLP. 806,

— Stadt Bad Diirkheim in Teilen &stlich der B37 mit Gemarkung RLP.
1216 Leistadt und Gemarkung RLP. 2165 Ungstein,

— Stadt Griinstadt mit Gemarkung RLP. 853, Gemarkung RLP. 1420
Asselheim und Gemarkung RLP. 1344 Sausenheim.

6. Grecja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Grecji:
— in the regional unit of Drama

— the municipal department of Kato Nevrokopi and the community
departments of Achladea, Mikrokleisoura, Pagoneri, Potamoi, Vola-
kas, Lefkogeia, Mikromilea and Chrysokefalo (Kato Nevrokopi
Municipality),

— part of the community department of Sidironero (Drama Municipa-
lity),

— in the regional unit of Serres:

— the community departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi,
Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Pontismeno, Chrysochorafa,
Ammoudia, Gefiroudi, Triada, Cheimaros, Zeugolatio, Kalokastro,
Livadochori and Strimoniko (Irakleia Municipality),

— the municipal departments of Kerkini, Neo Petritsi and the commu-
nity department of Kamaroto, Anatoli, Livadia, Makrynitsa,
Neochori Sintikis, Platanakia, Kastanousi, Rodopoli, Ano Poroia,
Kato Poroia, Akritochori, Vyroneia, Megalochori, Mandraki, Stry-
monochori, Charopo, Chortero and Gonimo, part of the municipal
department of Sidirokastro Promahonas (Sintiki Municipality),
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— the community departments of Anagennisi, Vamvakia and Provatas
(Serres Municipality),

— the municipal departments of Nigrita, Terpni and the community
departments of Ampeloi, Vergi, Dimitritsi, Nikokleia, Triantafilia,
Agios Dimitrios, Aidonochori, Eukarpia, Ivira, Mavrothalasa, Tragi-
los, Achinos, Dafni, Zervochori, Lefkotopos, Patrikios, Sitochori,
Choumniko, Agia Paraskevi, Anthi, Therma, Flampouro and Kasta-
nochori (Visaltia Municipality),

— the community department of Nea Kerdilia (Amfipoli Municipality),
— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Kilkis and the community departments
of Kampani, Mandres, Nea Santa, Chrisopetra, Vathi, Agios Markos,
Pontokerasea, Drosato, Amaranta, Antigoneia, Gerakario, Kokkinia,
Tripotamos, Fyska, Myriofyto, Kentriko, Mouries, Agia Paraskevi,
Stathmos Mourion, Kato Theodoraki, Melanthio, Anavrito, Elliniko,
Eptalofos, Eukarpia, Theodosia, Isoma, Koiladi, Koronouda, Lipsid-
rio, Stavrochori, Plagia, Cherso and Terpillos (Kilkis Municipality),

— in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Sochos, Assiros, part of Langadas and
the community departments of Krithia, Exalofos, Lofiskos, Irakleio,
Chrisavgi, Vertiskos, Ossa, Karteres, Lahanas, Leukochori, Nikopoli,
Xilopoli, Krioneri, Askos (Langadas Municipality),

— the municipal departments of Asprovalta, Vrasna, Nea Apolonia,
Stauros and the community departments of Arethousa, Mavrouda,
Skepasto, Stefanina, Melisourgos, Peristeronas, Nimfopetra, Profitis,
Apolonia, Modi, Nea Maditos, Ano Stauros, Volvi, and Philadelphio
(Volvi Municipality),

— the municipal department of Eleftherio-Kordelio (Kordelio-Evosmos
Municipality),

— the municipal department of Drimos (Oreokastro Municipality)
— in the regional unit of Chalkidiki:

— the municipal departments of Arnaia and the community departments
of Varvara, Neochori, Palaiochori, Stanos, Olimpiada and Stagira
(Aristotelis Municipality),

— the community departments of Krimni and Marathousa (Poligiros
Municipality).

7. Slowacja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Stowacji:

— in the district of Levice the municipality of Hontianske Trstany,
Hokovce, Domadice, Santovka, Bory, Brhlovce, Zemberovee, DrZenice,
Batovce, Pecenice, Jablonovce, Levice, Krskany, Demandice, Horné
Semerovce, Slatina,

— in the district of Krupina the municipality of Sudovce, LiSov,
Hontianske Moravee, Sudince, Ladzany, Sebechleby, Domaniky,
Drazovce, Hontianske Tesare, Terany, Dudince, Merovce, Rykyncice

— in the district of Banska Stiavnica the municipality of Bad’an
8. Chorwacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Chorwacji:

Vukovarsko srijemska Zupanija:

— op¢ina Drenovci

— opc¢ina Gunja

— opc¢ina Privlaka

— op¢ina Babina Greda

— grad Zupanja

— grad Otok
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grad Vinkovci
op¢ina Vrbanja
op¢ina Nijemci
opc¢ina Bosnjaci
op¢ina Cerna
opéina Stitar
opc¢ina Gradiste
op¢ina Stari Jankovci
op¢ina Andrijasevci
op¢ina Tompojevci
op¢ina Bogdanovci
op¢ina Vodinci
opc¢ina Nustar
op¢ina Ivankovo
opc¢ina Tovarnik
op¢ina Jarmina
op¢ina Stari Mikanovci
opc¢ina Markusica
op¢ina Borovo
op¢ina Lovas
opc¢ina Negoslavci
grad Ilok

grad Vukovar
op¢ina Tordinci

op¢ina Trpinja

Brodsko-posavska zupanija

op¢ina Sikirevci
op¢ina Gundinci
op¢ina Slavonski Samac
op¢ina Velika Kopanica
op¢ina Oprisavci

op¢ina Vrpolje

Osjecko-baranjska Zupanija

opc¢ina Semeljci

opc¢ina Viskovei

opcina Strizivojna

op¢ina Vuka

grad Dakovo

op¢ina Gorjani

op¢ina Sodolovci

opc¢ina Vladislavei

op¢ina Antunovac, naselje Ivanovac
op¢ina Ernestinovo

op¢ina Punitovci

op¢ina Satnica Pakovacka, naselje Satnica Dakovacka
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— opéina Cepin
— op¢ina Podgorac, naselja Poganovci i Budimci
9. Lotwa

Nastgpujace obszary objete ograniczeniami III na Lotwie:

— Dobeles novada Augstkalnes, Tervetes, Penkules, BukaiSu pagasts, Auru
pagasta dala uz Rietumiem no autocela P103 no Tervetes pagasta
robezas lidz pagriezienam uz majam Eizenfeldes, uz Dienvidiem no
autocela no majam Eizenfeldes lidz Lielsvéderi un Penkules pagasta
robezai, Naudites pagasta dala uz Dienvidiem no Auru pagasta robezas
lidz Nauditei un autocelam V1124, uz Dienvidiem no autocela V1140
un uz Dienvidaustrumiem no autocela V1127, Bénes pagasta dala uz
Dienvidiem no autocela P96 no Bénes Iidz Penkules pagasta robezai un
uz Austrumiem no autocela V1113 no Bénes Iidz Ukru pagasta robezai,
Ukru pagasta dala uz Austrumiem no autocela V1113 un uz
Ziemelaustrumiem no autocela V1103.

— Valmieras novada Eveles pagasta dala uz Ziemelaustrumiem no autocela
V238, Jercénu pagasta dala uz Ziemeliem no autocela V238 un Planu
pagasta dala uz Ziemelrietumiem no autocela A3.

— Valkas novada Ergemes pagasts, Karku pagasta dala uz Austrumiem no
autocela Oleri-Sprigu grava lidz Karkiem, uz Dienvidiem no autocela
P22 posma Karki — autocel§ V180, uz Austrumiem no autocela V180
lidz Karku pagasta robezai un Valkas pagasta dala uz Dienvidiem no
autocela V236, uz Rietumiem no autocela P24.
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ZALACZNIK 11

OBSZARY USTANOWIONE NA POZIOMIE UNII JAKO STREFY

OBJETE ZAKAZENIEM LUB OBSZARY OBJETE

OGRANICZENIAMI, W TYM OBSZARY ZAPOWIETRZONE
1 ZAGROZONE

(o ktorych mowa w art. 6 ust. 2 i art. 7 ust. 2)

Czg$¢ A — Obszary ustanowione jako strefy objete zakazeniem w nastepstwie
wystgpienia ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikich $win w panstwie
cztonkowskim lub strefie uprzednio uznawanych za wolne od choroby:

Czg$¢ B — Obszary ustanowione jako obszary objete ograniczeniami, w tym
obszary zapowietrzone i zagrozone, w nastgpstwie wystgpienia ogniska afrykan-
skiego pomoru $win u utrzymywanych $win w panstwie czlonkowskim lub
strefie uprzednio uznawanych za wolne od choroby:
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ZALACZNIK 111

WZMOCNIONE SRODKI BIOASEKURACJI DLA ZAKEADOW,
W KTORYCH UTRZYMYWANE SA SWINIE, ZNAJDUJACYCH SIE
W OBREBIE OBSZAROW OBJETYCH OGRANICZENIAMI I, II I III

(o ktéorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. b) ppkt (i))

1. Nastgpujace wzmocnione $rodki bioasekuracji, o ktorych mowa w art. 16
ust. 1 lit. b) ppkt (i), wdraza si¢ w zakladach, w ktorych utrzymywane sa
swinie, znajdujgcych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III
w zainteresowanych pafstwach cztonkowskich w przypadku przemieszczen
nastepujacych przesylek, na ktore zezwolenie wydal wlasciwy organ zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem:

a) $winie utrzymywane na obszarach objetych ograniczeniami I, II i III prze-
mieszczane w obrgbie tych obszarow i poza nimi, jak przewidziano
w art. 22-25 1 art. 28 i 29;

b) material biologiczny pozyskany od lub ze $win utrzymywanych na
obszarze objetym ograniczeniami II przemieszczany poza ten obszar, jak
przewidziano w art. 32, 33 i 34;

c¢) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze $win
utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami Il przemieszczane
poza ten obszar, jak przewidziano w art. 37 i 39;

d) $wieze migso, produkty migsne, w tym ostonki, pozyskane od lub ze $win
utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami II i III przemiesz-
czane poza te obszary, jak przewidziano w art. 41, 42 i 43.

2. Podmioty prowadzace zaklady, w ktorych utrzymywane sa $winie, znajdujace
si¢ w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami I, I1 i III w zainteresowanych
panstwach czlonkowskich w przypadku dozwolonych przemieszczen,
o ktorych mowa w pkt 1, w obrebie tych obszaré6w i poza nimi, zapewniajg
stosowanie w zaktadach, w ktorych utrzymywane sa $winie, nastepujacych
wzmocnionych $rodkow bioasekuracji:

a) brak bezposredniego lub posredniego kontaktu migdzy utrzymywanymi
$winiami w zakladzie oraz co najmniej:

(1) innymi utrzymywanymi $winiami z innych zaktadow, z wyjatkiem
utrzymywanych $win, ktére podmiot moze przemieszcza¢ do zaktadu
i ktorych transfer jest zatwierdzony przez wiasciwy organ, jezeli
wymaga tego niniejsze rozporzadzenie;

(i1) dzikimi $winiami;

b

=

odpowiednie $rodki higieniczne, takie jak zmiana odziezy i obuwia przy
wchodzeniu do i opuszczaniu pomieszczef, w ktorych utrzymywane sa
Swinie;

c) mycie i odkazanie rgk oraz odkazanie obuwia przy wchodzeniu do
pomieszczen, w ktorych utrzymywane sg $winie;

d

Na

brak kontaktu z utrzymywanymi $winiami przez okres co najmniej
48 godzin od zakonczenia jakiejkolwiek dziatalnosci towieckiej zwigzane;j
z dzikimi $winiami lub jakimkolwiek innym kontakcie z dzikimi
Swiniami;

e) zakaz wstgpu nieupowaznionych osob lub srodkow transportu do zaktadu,
w tym do pomieszczef i budynkow, w ktorych utrzymywane sa $winie;
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f)

g)

h

Z

odpowiednie prowadzenie ewidencji osob i srodkow transportu majacych
dostep do zakladu, w ktorym utrzymywane sa $winie;

pomieszczenia i budynki zakladu, w ktérym utrzymywane sa $winie,
musza:

(i) by¢ zbudowane w taki sposob, aby zadne inne zwierzeta, ktore moga
przenosi¢ wirusa afrykanskiego pomoru $win, nie mogly wejs¢ do
pomieszczen i budynkéw ani mie¢ kontaktu z utrzymywanymi
$winiami, ich pasza i1 materialem $ciotkowym. W szczegdlnosci
struktura i budynki zaktadu musza zapewniaé, aby utrzymywane
$winie nie miaty kontaktu z dzikimi §winiami;

(i) umozliwia¢ mycie i odkazanie rak;

(i) w stosownych przypadkach umozliwia¢ czyszczenie i dezynfekcje
pomieszezen i budynkow, z wyjatkiem terendéw w poblizu budynkow
zaktadu, w ktorych $winie trzymane sa na zewnatrz, w przypadku
gdyby takie czyszczenie i dezynfekcja nie bylyby wykonalne;

(iv) posiada¢ odpowiednie warunki do zmiany obuwia i odziezy przy
wejsciu do pomieszczen i budynkoéw, w ktorych utrzymywane sa
Swinie;

(v) posiada¢ odpowiednig ochrong¢ przed owadami i kleszczami, jezeli
wymaga tego wilasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego na
podstawie oceny ryzyka dostosowanej do konkretnej sytuacji epide-
miologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru §wifi w tym panstwie
cztonkowskim;

ogrodzenia ochronne co najmniej pomieszczen, w ktorych utrzymywane
sa $winie, oraz budynkow, w ktorych przechowuje si¢ pasz¢ i $cidtke,
w celu zapewnienia, aby utrzymywane $winie oraz ich pasza i $ciotka nie
miaty kontaktu z osobami nieupowaznionymi oraz, w stosownych przy-
padkach, z innymi §winiami;

plan bioasekuracji zatwierdzony przez wilasciwy organ zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego z uwzglednieniem profilu zaktadu i ustawodaw-
stwa krajowego; w stosownych przypadkach ten plan bioasekuracji musi
obejmowac co najmniej:

(i)  ustanowienie ,czystych” i ,brudnych” stref dla pracownikow,
wlasciwych dla typologii zakladu, takich jak przebieralnie, prysz-
nice, jadalnie;

(i) ustanowienie i, w stosownych przypadkach, przeglad rozwigzan
logistycznych dotyczacych wprowadzania do zaktadu nowych utrzy-
mywanych $win;

(iii) procedury czyszczenia i dezynfekcji obiektow, srodkow transportu,
wyposazenia i higieny personelu;

(iv) przepisy dotyczace zywnosci dla personelu znajdujacego si¢ na
miejscu oraz zakaz utrzymywania $win przez personel, tam gdzie
jest to istotne i jezeli ma to zastosowanie na podstawie ustawodaw-
stwa krajowego danego panstwa cztonkowskiego;

(v)  specjalny, powtarzajacy si¢ program podnoszenia $wiadomosci dla
personelu w zakladzie;

(vi) ustanowienie i, w stosownych przypadkach, przeglad rozwiagzan
logistycznych w celu zapewnienia wiasciwego rozdzielenia r6znych
jednostek epidemiologicznych oraz uniknig¢cia bezposredniego lub
posredniego kontaktu $win z produktami ubocznymi pochodzenia
zwierzecego 1 innymi jednostkami w zaktadzie;
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(vii) procedury i instrukcje dotyczace egzekwowania Wymogow
w zakresie bioasekuracji podczas budowy lub naprawy pomieszczen
lub budynkow;

(viii) audyty wewnetrzne lub samoocena w celu egzekwowania $rodkoéw
bioasekuracji;

(ix) oceng szczegodlnego ryzyka w zakresie bioasekuracji oraz procedury
stosowania odpowiednich $rodkow zmniejszajacych ryzyko w odnie-
sieniu do zaktadow, w ktorych $winie trzymane sg czasowo lub
stale na zewnatrz.
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ZALACZNIK 1V

MINIMALNE WYMOGI W ZAKRESIE KRAJOWYCH PLANOW

DZIALANIA DOTYCZACYCH DZIKICH SWIN MAJACYCH NA

CELU UNIKNIECIE ROZPRZESTRZENIANIA SIE AFRYKANSKIEGO
POMORU SWIN W UNII

(o ktorych mowa w art. 56)

Krajowe plany dziatania dotyczace dzikich $win majace na celu uniknigcie
rozprzestrzeniania si¢ afrykanskiego pomoru $win w Unii obejmuja co najmnie;j
nastepujace elementy:

(a) strategiczne cele i priorytety krajowego planu dziatania;
(b) zakres planu, w tym terytorium obj¢te krajowym planem dziatania;

(c) opis danych naukowych dotyczacych s$rodkéow okreslonych w krajowym
planie dzialania, w stosownych przypadkach, lub odniesienie do wytycz-
nych unijnych dotyczacych afrykanskiego pomoru $win uzgodnionych
z panstwami cztonkowskimi w ramach Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwie-
rzat, Zywnosci i Pasz (1);

(d) opis 1ol i funkcji odpowiednich instytucji i zainteresowanych stron;

(e) oszacowanie wielkosci populacji dzikich §win w panstwie cztonkowskim
lub jego regionach oraz opis metody szacowania;

(f) opis zarzadzania gospodarka towieckga w panstwie cztonkowskim, w tym
przeglad terenéw towieckich, stowarzyszen towieckich, okresow polowan,
szczegolnych metod i1 narzedzi polowan;

(g) opis jakosciowych lub ilosciowych celow rocznych, posrednich i dtugoter-
minowych oraz $rodkéw odpowiedniej kontroli i, w razie potrzeby, zmniej-
szenia populacji dzikich §win, w tym, w stosownych przypadkach, celow
dotyczacych rocznego pozyskania;

(h) opis lub linki do krajowych wymogow bioasekuracji zwigzanych z polowa-
niami na dzikie $winie;

(i) opis i linki do odpowiednich unijnych lub krajowych srodkow bioasekuracji
w odniesieniu do zakladow utrzymujacych §winie majacych na celu
ochrong tych zwierzat przed dzikimi $winiami;

(j) ustalenia dotyczace wdrazania, w tym harmonogram réznych $rodkow;

(k) strategia komunikacyjna dla mysliwych, opis ukierunkowanych kampanii
informacyjnych i szkoleniowych dotyczacych afrykaniskiego pomoru $win
oraz powigzane linki do takich kampanii dla mysliwych, aby zapobiegaé
wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu tej choroby przez mysliwych;

(1) wspdlne programy wspotpracy migdzy sektorem rolnictwa i sektorem
ochrony $rodowiska zapewniajace zrownowazone zarzadzanie gospodarka
lowiecka, wprowadzenie zakazu dokarmiania i praktyk rolniczych majacego
na celu ufatwienie zapobiegania, kontroli i zwalczania afrykanskiego
pomoru $win, w stosownych przypadkach;

(m) opis wspolpracy transgranicznej z innymi panstwami cztonkowskimi
i panstwami trzecimi, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do zarza-
dzania dzikimi $winiami;

(") https://food.ec.europa.eu/animals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-

swine-fever en
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()

(0)

opis obowigzkowego stalego nadzoru poprzez badanie martwych dzikich
Swin z uzyciem testow identyfikacji patogenéw pod katem afrykanskiego
pomoru $win na catym terytorium panstwa cztonkowskiego;

ocena ewentualnego znaczacego negatywnego wplywu polowan na gatunki
i siedliska chronione na mocy odpowiednich unijnych przepisow $rodowi-
skowych, w tym wymogoéw ochrony przyrody, okreslonych w dyrekty-
wach 2009/147/WE i 92/43/EWG, oraz, w razie potrzeby, opis $rodkow
zapobiegawczych 1 tagodzacych ograniczajacych negatywny wplyw na
srodowisko.
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